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STATISTISKE S/ ERRAPPORT :

Fzllesskabsproduktionen og verdensproduktionen af
rastal 1974.

STATISTISCHER SONDERBERICHT :

Die Rohstahierzeugung in der Gemeinschaft und in der
Welt 1974,

STATISTICAL NOTE :

The raw steel production in the Community and in the
World 1974.

NOTE STATISTIQUE :

La production d’acier brut dans la Communauté et dans le
monde 1974.

NOTA STATISTICA :

La produzione di acciaio greggio nella Comunitd e nel
mondo 1974.

SPEC.IALE STATISTISCHE BIJLAGE :

De produktie van ruwstaal in de Gemeenschap en in de
wereld 1974.

Oplysningerne for arene for 1969 findes samlet i Statistisk
Kontors publikation : Arbog for jern- og stalindustrien
1972, 1. del : »lebende statistikker«, hvortil interesse-
rede lesere henvises.

Narvaerende publikations metoder og grunddefinitioner
er samlet i et szrligt hafte »Jern- og stilindustrien -
Forklarende bemzrkninger«.

Die Angaben fiir die Jahre vor 1969 sind vollstindig im
Jahrbuch ,,Eisen und Stahl“ des Statistischen Amtes,
Ausgabe 1972, Teil 1, ,,Laufende Statistiken*‘, enthalten
und kdnnen diesen enthommen werden.

Die Methoden und Definitionen fiir die Angaben in dieser
Verdffentlichung sind zusammengefaBt im Sonderheft
,sEisen und Stahl - Erliuterungen,

Figures for years prior to 1969 are given in full in the
Statistical Office’s publication Iron and Steel Yearbook
for 1972, in Part | : ‘Current statistics’, to which the
reader is referred. .

The methods and definitions for the figures in this Bul-
letin are given in a special publication ‘lron and Steel -
Explanatory Notes’.

Les données annuelles antérieures 3 1969 sont reprises
intégralement dans la publication de I’Office Statistique :
Annuaire Sidérurgie 1972, 1re partie : « Statistiques
courantes », & laquelle le lecteur est prié de bien vouloir
se reporter.

Les méthodes et définitions de base relatives aux données
de ce bulletin sont rassemblées dans une publication
spéciale « Sidérurgie - Notes Explicatives ».

| dati annuali anteriori al 1969 sono integralmente ripor-
tati nella pubblicazione dell’Istituto Statistico : Annuario
Siderurgia, 1972, 12 parte : « Statistiche correnti », alla
quale si rimanda il lettore eventualmente interessato.

| metodi e le definizioni relativi alle statistiche siderurgiche
sono stati raccolti nella pubblicazione « Siderurgia - Note
Esplicative ».

De cijfers betreffende de jaren véér 1969 worden niet
meer vermeld in de tweemaandelijkse publikatie ,,ljzer
en Staal”; bovengenoemde cijfers treft men volledig aan
in deel | ,,Lopende Statistieken™ van het Jaarboek ljzer
en Staal, uitgave 1972,

De methoden en definities betreffende de gegevens in deze
publikatie zijn weergegeven in de speciale uitgave
.»1jzer en Staal - Toelichting'.
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INDLEDENDE BEM/RKNINGER

Dataene for rene for 1967 er for alle tabellers vedkommende
i denne bulletin offentliggjort i forste del af arbogen »jJern og
Stil« (1970-udgaven).

Den statistiske bulletin »Jern og Stidl« har — i medfer af ar-
tikel 47, stk. 2, i traktaten om oprettelsen af det Europziske
Kul- og Stilfaellesskab — til formil at levere de data til regerin-
gerne og alle andre interesserede parter, der kan taznkes at
vare disse til nytte inden for jern- og stilindustrien samt jern-
minedriften.

Den omfatter en variabel del: » Statistisk sazrrapport«, hvori
navnlig de Arsdata offentliggeres, der is@r vedrorer: Liste-
priser — Verdensproduktionen af ristdl — Udenrigshandel —
De vigtigste resultater af de &rlige undersogelser over »in-
vesteringer « og »Isnninger«, etc.

Bulletinens hovedindhold er imidlertid — som det har varet
tilfeldet siden dens offentliggerelse i 1953 under forskellige
lidt efter lidt forbedrede former — helliget de regelmassige
statistiske serier. Disse omfatter ikke alene data vedrgrende
»den egentlige jern- og stilindustri« i traktatens forstand og
»jernminerne« men ogsi statistikker over handelen med skrot
og stilprodukter sivel som talrige data om udenrigshandelen.

Sazriige bemarkninger

1. De nugaldende statsgranser danner grundlaget for
bedemmeisen.

Dataene for Vesttyskland (Forbundsrepublikken) omfatter
Saarland.

Alle statistikker vedrorende Frankrig gzlder alene for moder-
landet.

For de tyske toldstatistikkers vedkommende er handelssam-
kvemmet med @st-DM-zonen ikke medtaget i de offent-
liggjorte tal.

2. Med hensyn til handelsstatistikkerne, hvad enten de er
baseret pi leverancer optalt hos fabrikkerne eller pi graznse-
overfersler registreret af toldvasenet, er udtrykkene:

— import fra fallesskabslandene
— eksport til fallesskabslandene

siden opretteisen af det fzlles marked for kul og stil erstattet
af folgende udtryk:

— tilfersler fra fallesskabslandene
— leverancer til fallesskabslandene

3. »Tredjelande« er alle de territorier, der ikke omfattes af
traktaten om oprettelsen af Det europziske Kul- og Stil-
fellesskab.

4. Dataene, der vedrorer produktionen af rijern og ristél,
refererer, sifremt intet andet er anfert, til nettoproduk-
tionen, d.v.s. for rijernets vedkommende efter fradrag af
omsmeltet rijern og for stilets vedkommende efter fradrag
af flydende stil til omsmeltet dupleks.

S. Afrunding af dataene

De mainedlige oplysninger i tabellerne giver ikke altid det
nojagtige arsresultat. Dette skyldes til dels, at tallene er
afrundet, og til dels at der yderligere er foretaget rettelser
i de drlige statistikker. | alle de tilfelde hvor man rider over
de korrigerede drsresultater, er der gjort brug af disse.
Da tallene er afrundet, kan det ske, at totaltallene ikke
stemmer overens med summen af de enkelte tal.

| tilfelde af at produktionen er blevet angivet snart pr. land
snart pr. kategori, stemmer totaltallene heller ikke altid
overens. Tallene er faktisk blevet afrundet opad eller nedad,
og denne forenkling ytrer sig pa forskellig vis, nir det drejer
sig om en gruppering efter land eller en gruppering efter
produktkategori.

6. Manederne udtrykkes i romertal, medens kvartalerne
udtrykkes i arabertal, for s vidt det ikke drejer sig
om kvartalsgennemsnit.

VORBEMERKUNG

Die Angaben fiir die Jahre vor 1969 sind fiir alle Tabellen dieses
Bulletins im ersten Teil des Jahrbuches ,,Eisen und Stahl“ (Aus-
gabe 1972) enthalten.

Das Statistische Bulletin ,,Eisen und Stahl“ soll gemiB Artikel 47
Abs. 2 des Vertrages iiber die Griindung der Europiischen
Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl den Regierungen und allen
anderen Beteiligten die Angaben auf dem Gebiet der Eisen- und
Stahlindustrie und des Eisenerzbergbaus liefern, die fiir sie von
Nutzen sein kénnen.

Es enthilt einen verinderlichen Teil, den ,Statistischen Sonder-
bericht”, in dem hauptsichlich Jahresangaben, insbesondere
iiber folgende Themen, veréffentlicht werden: Listenpreise —
Rohstahl-Weltproduktion — AuBenhandel — die wichtigsten
Ergebnisse der jihrlichen Erhebungen iiber ,Investitionen* und -
iiber ,Léhne* usw.

Der Hauptteil des Bulletins ist jedoch, wie schon in seiner seit
1953 verdffentlichten und stetig verbesserten Form, den regel-
miBigen statistischen Reihen gewidmet. Diese Statistiken
umfassen nicht nur Angaben iiber die eigentliche Eisen- und
Stahlindustrie im Sinne des Vertrages sowie iiber den Eisenerz-
bergbau, sondern auch Zahlen iiber den Handel mit Schrott und
Stahlerzeugnissen; auBerdem enthalten die Statistiken zahireiche
Angaben iber den AuBenhandel.

Besondere Hinweise

1. Es werden die derzeitigen Staatsgrenzen zugrunde
gelegt.
In den Angaben iiber die Bundesrepublik (BR) ist das Saarland
enthalten. Simtliche Statistiken iiber Frankreich beziehen
sich lediglich auf das Mutterland. In den deutschen AuBen-
handelsangaben ist der Austausch mit dem Gebiet der DM-
Ost nicht enthalten.

2. Bei den Statistiken iiber den Giiteraustausch — gleich-
giiltig, ob sie auf der Grundlage der Werklieferungen oder
anhand der beim Grenziibertritt festgestellten Mengen
erstellt sind — treten seit Erdffnung des Gemeinsamen
Marktes fiir Kohle und Stahl an die Stelle der Begriffe:

— Einfuhr aus den Lindern der Gemeinschaft und
— Ausfuhr nach Lindern der Gemeinschaft

die Begriffe:
— Beziige aus den Lindern der Gemeinschaft und
— Lieferungen nach den Lindern der Gemeinschaft.

3. Zu den ,dritten Lindern“ zihlen alle Gebiete, die nicht
unter den Vertrag iiber die Griindung der Europiischen
Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl fallen.

4. Die Angaben iiber die Erzeugung von Roheisen und Rohstahl
beziehen sich — falls nichts anderes vermerkt — auf die
Nettoerzeugung, d.h. auf Roheisen ohne umgeschmolzenes
Roheisen und auf Rohstahl ohne Yorschmelzstahl.

5. Rundung der Angaben

Die monatlichen Angaben in den Tabellen ergeben nicht
immer die genaue Jahressumme. Dies beruht zum Teil auf
Rundungen, zum Teil auf nachtriglichen Korrekturen der
jahrlichen Statistiken. Uberall dort, wo korrigierte Jahres-
zahlen zur Verfiigung standen, wurden diese herangezogen.
Da die Gesamtergebnisse gerundet sind, kénnen auch die
Summen der Einzelangaben nicht immer mit diesen iiber-
einstimmen.

In Fillen, in denen die Erzeugung einmal nach Lindern und
einmal nach Verfahren angegeben wurde, weichen die Ge-
samtsummen ebenfalls voneinander ab. Dies beruht auf den
Ab- und Aufrui.dungen, die sich bei einer Gruppierung nach
Lindern anders auswirken kénnen als bei einer Gruppierung
nach Sorten.

6. Die Monate sind in rémischen Ziffern ausgedriickt,
wihrend die Vierteljahre — soweit es sich nicht um
Vierteljahresdurchschnitte handelt — mit arabischen
Ziffern versehen wurden.



PREFACE

For all the tables in this Bulletin, figures for years prior to 1967
are published in the first part of the ‘lron and Steel’ Yearbook
(1970 edition).

The purpose of the ‘lron and Steel’ Bulletin—pursuant to the
second paragraph of Article 47 of the Treaty establishing the
European Coal and Steel Community—is to provide Govern-
ments and any other parties concerned with data on iron and
steel and iron mines that could be useful to them.

It contains a variable part: the ‘Statistical Notes’ in which
primarily an annual data will be published on the following
subjects: list prices—world crude steel production—foreign
trade—absenteeism in the iron mines—the main results of
annual surveys on investment and on wages, etc.

As in all the various constantly improved forms in which the
Bulletin has been published since the first issue in 1953, the
major part is devoted to regular series of statistics. These
contain not only figures on the ‘iron and steel industry’ for the
purposes of the Treaty and on ‘iron mines’, but also statistics
on the scrap trade and trade in iron and steel products, together
with numerous figures on foreign trade.

Special notes

1. Countries are considered with their existing national
boundaries.
Figures for West Germany (FR) include the Saar.
All statistics concerning France apply to France alone.
Trade with the East DM zone is not included in the German
foreign trade figures.

2. For trade statistics, whether based on deliveries returned
by the works or goods crossing frontiers according to customs
records, the expressions:

— imports from Community countries
— exports to Community countries

have been replaced since the establishment of the common
market in coal and steel by the expressions:

~— receipts from Community countries and
— deliveries to Community countries.

3. ‘Third countries’ comprise all territories to which the
Treaty establishing the European Coal and Steel Community
does not apply.

4. Unless otherwise specified in footnotes, data on pig iron and
crude steel production refer to net production, i.e. to
pig iron after deduction of pig for remelting and to crude
steel after deduction of liquid steel for duplexing.

5. Rounding of figures

The sum of the monthly figures in the tables does not neces-
sarily equal the annual total. This is partly because the
figures have been rounded off and partly because corrections
have been made subsequently to the annual statistics. In
all cases where corrected annual figures are available, they
have been used. As the figures have been rounded, the totals
may not equal the sum of the items.

Likewise, where production has been given for countries
and for categories, the totals will not always be equal. The
effects of rounding up or down will differ ina classification
by country and a classification by product category.

6. The months are shown in Roman numerals and the
quarters in Arabic numerals, except in the case of
quarterly averages,

AVERTISSEMENT

Les données annuelles antérieures 3 1969 de tous les tableaux
de ce bulletin sont publiées en premiére partie de I’Annuaire
« Sidérurgie » (édition 1972).

Le Bulletin « Sidérurgie » a pour but — en application de I'ar-

ticle 47, alinéa 2, du traité instituant la Communauté européenne

du charbon et de I'acier — de fournir aux gouvernements et a

tous les autres intéressés les données qui sont susceptibles de

Leu;' étre utiles dans le domaine de la sidérurgie et des mines
e fer.

Il comporte une partie variable: La « Note statistique » dans
laquelle seront diffusées des données surtout annuelles concer-
nant notamment: Les prix de barémes — La prodjction mondiale
d’acier brut — Commerce extérieur — Les résultats principaux
des enquétes annuelles sur les « investissements » et sur les
« salaires » etc.

L'essentiel du Bulletin est cependant consacré — comme cela
a été le cas depuis sa publication en 1953 sous des formes diverses
améliorées peu i peu — aux séries statistiques réguliéres.
Celles-ci comprennent non seulement des données relatives
3 la « Sidérurgie proprement dite », au sens du traité, et aux
« Mines de fer », mais aussi des statistiques concernant le négoce
de laferraille et le négoce des produits sidérurgiques, ainsi que de
nombreuses données sur les échanges extérieurs.

Observations particuliéres

1° Les pays sont considérés dans les limites de leur terri-
toire actuel.

Les données se rapportant 4 I'Allemagne occidentale (RF)
comprennent la Sarre.

Toutes les statistiques concernant la France s'appliquent
a la France seule.

Pour les statistiques douaniéres allemandes les échanges
avec la zone du DM-Est ne sont pas compris dans les chiffres
publiés.

2° Pour les statistiques relatives aux échanges, qu’elles aient
pour base les livraisons recensées auprés des usines ou bien
les passages aux frontiéres relevés par les douanes, les expres-
sions: '

— importations en provenance des pays de la Communauté
— exportations 3 destination des pays de la Communauté

sont remplacées respectivement depuis |'établissement du
Marché commun du charbon et de I'acier par les expressions
suivantes:

— réceptions en provenance des pays de la Communauté
— livraisons aux pays de la Communauté.

3° Les « pays tiers » comprennent tous les territoires auxquels
ne s’applique pas le traité instituant la Communauté Euro-
péenne du Charbon et de I'Acier.

4° Les données concernant la production de fonte et d’acier
brut se référent, sauf cas contraire précisé en note, i la
production nette, c’est-d-dire, pour la fonte, déduction
faite de [a fonte repassée et, pour 'acier, déduction faite de
I'acier liquide pour Duplex repassé.

5° Arrondissement des données

Les indications mensuelles des tableaux ne donnent pas
toujours le total annuel exact. Cela provient partiellement
de ce que les chiffres sont arrondis et partiellement de ce que
des corrections ont été apportées ultérieurement aux statisti-
ques annuelles. Dans tous les cas ol I'on dispose des chiffres
annuels rectifiés, ces chiffres ont été utilisés. Les chiffres
étant arrondis, les totaux peuvent ne pas coincider avec la
somme des chiffres partiels.

Dans le cas ol la production a été indiquée tantdt par pays,
tantét par catégories, les totaux ne correspondent pas non
plus toujours entre eux. Les chiffres ont en effet été arrondis
par excés ou par défaut et cette simplification se manifeste
d’'une maniére différente dans le cas d’'un groupement par
pays ou dans celui d’'un groupement par catégorie de produits.

6° Les mois sont exprimés en chiffres romains, tandis
que les trimestres le sont en chiffres arabes, pour
autant qu’il ne s’agisse pas de moyennes trimestrielles.



AVVERTENZA

| dati annuali anteriori al 1969 di tutte le tabelle di questo bollet-
tino sono pubblicati nella prima parte dell’annuario « Siderurgia »
(edizione 1972).

Il bollettino « Siderurgia» si prefigge — in applicazione del-
I'art. 47, comma 2, del trattato istitutivo della Comunitd europea
del carbone e dell’'acciaio — di fornire ai governi e a tutti gli
altri interessati i dati che possono rivestire una certa utilitd nel
settore dell’industria siderurgica e delle miniere di ferro.

Esso comprende una parte variabile: la« Nota statistica» nella
quale saranno pubblicati i dati soprattutto annuali concernenti
in particolare: Prezzi di listino — La produzione mondiale di
acciaio greggio — Commercio estero — | risultati principali
delle indagini annuali sugli « investimenti» e sui « salari», ecc.

Tuttavia la parte essenziale del bollettino continuerd ad essere
dedicata — come avviene fin dalla prima pubblicazione del 1953,
sotto varie forme migliorate a poco a poco — alle serie statistiche
regolari. Queste ultime comprendono non solo i dati relativi
alla « siderurgia propriamente detta» ai sensi del trattato e alle
« miniere di ferro», ma anche le statistiche concernenti il
commercio del rottame e dei prodotti siderurgici, nonché
numerosi dati sul commercio estero.

Osservazioni particolari

1¢ | paesi sono considerati nei limiti del loro territorio
attuale.

| dati riferiti alla Germania occidentale (RF) comprendono
la Sarre. Tutte le statistiche relative alla Francia si applicano
soltanto al territorio metropolitano.

Per tutte le statistiche doganali tedesche gli scambi con la
zona del DM-est non sono compresi nelle cifre pubblicate.

2° Per le statistiche relative agli scambi, abbiano esse come
base le consegne censite presso gli stabilimenti oppure i
passaggi alle frontiere rilevati dai servizi ufficiali competenti,
le espressioni:

— importazioni dai paesi della Comunita,

— esportazioni verso i paesi della Comunita,

sono state sostituite rispettivamente, dopo I'istituzione del
Mercato comune per il carbone e per I'acciaio, dalle espres-
sioni:

~— arrivi dai paesi della Comunita,

— consegne ai paesi della Comunita.

3° Per « paesi terzi » s'intendono tutte le zone che non rientrano
in quelle contemplate dal trattato istitutivo della Comunita

europea del carbone e dell’acciaio.

4° | dati concernenti la produzione di ghisa e di acciaio grezzo
si riferiscono, salvo caso contrario precisato in nota, alla
produzione netta, cio¢, per la ghisa fatta deduzione della
ghisa di rifusione e per I'acciaio fatta deduzione dell’acciaio
liquido Duplex.

S° Arrotondamento dei dati

La somma delle cifre mensili indicate nelle tabelle non sempre
coincide esattamente con il totale dell’anno. Cid & dovuto
in parte ad arrotondamenti e in parte a successive correzioni
delle statistiche annuali. Ove fossero disponibili, si sono
sempre utilizzate le cifre annuali corrette. Poiché i risultati
definitivi sono stati arrotondati, anche i totali delle singole
cifre possono non sempre corrispondere.

| totali differiscono anche nei casi in cui la produzione & stata
indicata una volta per paese e una volta per categorie. Infatti
le cifre sono state arrotondate per eccesso o per difetto e
questa semplificazione si manifesta in maniera diversa a
seconda che si tratti di raggruppamenti per paese o per
categoria di prodotti.

6° | mesi sono indicati in cifre romane, i trimestri in cifre
arabe, a meno che non si tratti di medie trimestrali.

VOORWOORD

De jaarlijkse gegevens betrekking hebbend op de jaren vé6r 1969
voor alle tabellen van dit Bulletin zijn opgenomen in het eerste
deel van een Jaarboek ,ljzer en Staal” (uitgave 1972).

Het Bulletin ,,|zer en Staal” heeft ten doel — ingevolge artikel 47,
lid 2, van het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap voor Kolen en Staal — aan de regeringen en alle overige
belangstellenden de gegevens te verstrekken welke voor hen
van nut zouden kunnen zijn op het gebied van de ijzer- en staal-
industrie en de ijzerertsmijnen.

In dit Bulletin is opgenomen een veranderlijk gedeelte: de
»Speciale statistische bijlage” waarin voornamelijk jaargegevens
worden gepubliceerd betreffende met name: de in de prijs-
schalen opgenomen prijzen — de wereldproduktie van ruw-
staal — de buitenlandse handel — de voornaamste resultaten
van de jaarlijkse enquétes betreffende de ,investeringen”, de
»lonen” enzovoort.

Evenals zulks sedert de aanvang van de publikatie van het Bulletin
in 1953 in diverse, geleidelijk verbeterde vormen het geval was,
blijfc deze uitgave regelmatige reeksen statistieken omvatten.
Daarin zijn niet alleen gegevens betreffende de ,eigenlijke
ijzer- en staalindustrie” in de zin van het Verdrag en de ,ijzer-
ertsmijnen’ vervat, doch ook statistieken betreffende de schroot-
handel en de handel in ijzer- en staalprodukten alsmede talrijke
gegevens betreffende het buitenlandse handelsverkeer.

Bijzondere opmerkingen

1. De landen worden beschouwd binnen de grenzen van
hun huidige grondgebieden.

De gegevens betreffende West-Duitsland (BR) hebben even-
eens betrekking op Saarland. Alle statistieken betreffende
Frankrijk hebben betrekking op Frankrijk alleen.

In de statistieken van de Duitse buitenlandse handel is het
handeisverkeer met het gebied van de Oost-DM niet opge-
nomen.

2. Wat de statistieken aangaande het handelsverkeer betreft,
of zij gebaseerd zijn op de bij de bedrijven vastgestelde leve-
ringen dan wel op de door de bevoegde officiéle diensten
geregistreerde grensovergangen, zijn de aanduidingen:

— invoer uit de landen van de Gemeenschap en
— uitvoer naar de landen van de Gemeenschap

sedert de instelling van de gemeenschappelijke markt voor
kolen en staal vervangen door de navolgende aanduidingen:

— aanvoer uit de landen van de Gemeenschap en
— leveringen aan de landen van de Gemeenschap.

3. Tot ,derde landen” worden gerekend alle gebieden welke
niet onder het Verdrag tot oprichting van de Europese Ge-
meenschap voor Kolen en Staal vallen.

4. De gegevens inzake de produktie van ruwijzer en ruwstaal
geven — indien anders aangeduid — de nettoproduktie aan,
dat wil zeggen voor ruwijzer zonder het omgesmolten ruw-
ijzer en voor ruwstaal zonder het duplexstaal.

5. Afrondingen van de gegevens

De som van de maandelijkse opgaven in de tabellen komt niet
altijd nauwkeurig met het jaartotaal overeen. Ten dele vindt
dit zijn verklaring in afrondingen, ten dele in achteraf in de
jaarstatistieken aangebrachte verbeteringen. Overal, waar
men de beschikking had over verbeterde jaarcijfers, werden
deze vermeld. Daar de totale uitkomsten zijn afgerond,
komen de totalen van de afzonderlijke opgaven niet steeds
daarmede overeen.

Ock in de gevallen, waarin de produktie enerzijds per land
en anderzijds per procédé werd aangeduid, wijken de totale
bedragen van elkander af. Dit vindt zijn verklaring in afron-
dingen naar beneden en naar boven welke bij een groepering
per land tot andere uitkomsten kunnen leiden dan bij een
groepering per procédé,

6. De maanden worden door Romeinse cijfers aangeduid,
terwijl de kwartalen, voor zover het niet om kwartaal-
gemiddelden gaat, van Arabische cijfers zijn voorzien,
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86. Nederlandene . . . . . . . . . .. ... ... 128 86. Niederlande
87. UEBL . . . .. ... v 130 87. BLWU
88, United Kingdom . . . . . ... ... .. .. 132 88. Vereinigtes Konigreich
89. Ifland . . . . ..o 0 oo 134 89. Irland
90. Danmark . .. .. ... ... ... 136 90. Dinemark
Import og eksport, pr. produktgruppe samt pr. land eller Einfuhr und Ausfuhr nach Erzeugnisgruppen sowie nach
geografisk omride : Lindern oder Landergruppen:
9. EKSF . . . . . . o e 140 Nn. EGKS
92. Tyskland (Forbundsrepublikken) . . . . . . .. 142 92. Deutschland (BR)
93. Frankrig . . . . . . . . . o o0 144 93, Frankreich
94, lealien . . . . . . ... o oL 146 94, Italien
95. Nederlandene . . . . . . . . ... ... ... 148 95. Niederlande
96. UEBL . . . . . . . ... o e 150 96. BLWU
97. United Kingdom . . . . . .. ... ... .. 152 97. Vereinigtes Kénigreich
98. Ifland . . .. ... ... 000 154 98. Irland
99. Danmark . . . . ... ... ... 156 99. Dinemark
Strukturdata for udenrigshandelen med Strukturdaten des AuBenhandels
jern- og stdlprodukter mit Eisen- und Stahlerzeugnissen
Rijern : Roheisen:

100. Udviklingen, pr.land, i rijernsudenrigshandelens relative 100. Entwicklung der relativen Bedeutung des Roheisen-

betydning udtrykt i 9% af produktionen . . . . . .. 158 auBenhandels der Mitgliedstaaten, bezogen auf die
Erzeugung = 100

101, Udviklingen, for hele Fzllesskabet (EUR 6), i fordelingen 101. Entwicklung des Anteils der Linder oder Lindergrup-
pr. land eller geografisk omride (i %, af den samlede pen am gesamten Roheisen-AuBenhandel der Gemein-
udenrigshandel) af rijernsudenrigshandelen med tredie- schaft (EUR 6) mit dritten Lindern in %
lande . . . .. .. ... .o 159
Blokke og halvfabrikata : Blécke und Halbzeug:

102. Udviklingen, pr. land, i udenrigshandelens relative be- 102. Entwicklung der relativen Bedeutung des AuBenhandels
tydning for blokkes og halvfabrikatas vedkommende von Blécken und Halbzeug (ausschl. Coils) der Mitglied-
(ekskl. coils) udtrykt i % af produktionen af stilblokke 160 staaten, bezogen auf die Rohblockerzeugung = 100

103. Udviklingen, for hele Fallesskabet (EUR 6), i fordelingen 103. Entwicklung des Anteils der Linder oder Lindergruppen
pr. land eller geografisk omride (i 9% af den samlede am AufBlenhandel der Gemeinschaft (EUR 6) mit dritten
udenrigshandel) af udenrigshandelen med tredielande. . 161 Lindern in 9
I med blokke og halvfabrikata | Blécke und Halbzeug
Il med varmtvalsede bredband (coils) Il Warmbreitband in Rollen (Coils)

Ferdige og videreforarbejdede produkter : Fertigerzeugnisse und weiterverarbeitete Fertigerzeug-
nisse:

104. Udviklingen, pr. land, i udenrigshandelens relative be- 104. Entwicklung der relativen Bedeutung des AuBenhandels
tydning for fardige og videreforarbejdede produkters der Mitgliedstaaten mit Walzstahlfertig- und weiterver-
vedkommende (inki. coils) udtrykt i %, af produktionen arbeiteten Walzstahlfertigerzeugnissen (einschl. Coils)
af ferdige produkter . . . . . . . . ... 162 bezogen auf die Produktion von Walzstahifertigerzeug-

nissen = 100

105. Udviklingen, for hele Fllesskabet, i fordelingen pr. land 105. Entwicklung des Anteils der Linder oder Lindergruppen
eller geografisk omride (i 9% af den samlede udenrigs- am AuBenhandel der Gemeinschaft mit Walzstahlfertig-
handel) af udenrigshandelen med ferdige og viderefor- und weiterverarbeiteten Woalzstahlfertigerzeugnissen
arbejdede produkter (ekskl. coils) med tredielande . . 163 (ausschl. Coils) (in 9% des AuBenhandels mit dritten

Lindern)

106. Import og eksport af kulstofstil (produkter der omfattes 106. Einfuhr und Ausfuhr von Qualititskohlenstoffstahl (Ver-
af traktaten) pr. land eller geografisk omride . . . . . 164 tragserzeugnisse) nach Lindern oder Lindergruppen

107. Import og eksport af legeret stil (produkter der omfattes 107. Einfuhr und Ausfuhr von legiertem Stahl (Vertragserzeug-
af traktaten) pr. land eller geografisk omride. . . . . 165 nisse) nach Lindern oder Lindergruppen



INDHOLDSFORTEGNELSE (Forts.)

Side

Seite INHALTSVERZEICHNIS (Fortsetzung)
V1 — Forsyning og forbrug af rastoffer VI — Versorgung und Verbrauch an
og energi Rohstoffen und Energie

108. Produktion af sintret jernmalm og briketter i jern- og 108, Erzeugung von Eisenerzsinter und Briketts in der Eisen-
stilindustrien, pr. land, inden for Falleskabet . 168 und Stahlindustrie nach Lindern der Gemeinschaft

109. Forbrug af sintret jernmalm i hojovnene, pr. land, inden 109. Verbrauch an Eisenerzsinter in Hochéfen nach Lindern
for Fallesskabet (totalforbrug og ovnpifyldning i kg pr. der Gemeinschaft (Verbrauch insgesamt sowie Einsatz
ton fremstillet rjern) . . . . . ... ... 169 in kg pro Tonne erzeugten Roheisens)

110. Forbrug af jernmalm, pr. land og pr. anlzg, i Fallesskabet 170 110. Verbrauch an Eisenerz nach Anlagen sowie nach Lindern

der Gemeinschaft

111. Forbrug af manganmaim, pr. land og pr. anl=g, i Fzl- 111. Verbrauch an Manganerz nach Anlagen sowie nach
lesskabet . . . . . . ... ..o, 172 Lindern der Gemeinschaft

112. Forbrug af pyritaske, pr. land, i Fzllesskabet (agglomere- 112, Verbrauch von Abbrinden nach Lindern der Gemein-
ringsanlzg og hojovne) . . . . . . . .. .. ... 174 schaft (Sinteranlagen und Hoché&fen)

113. Forbrug af skrot, rijern, spejljern og hejovnsferroman- 113. Verbrauch an Schrott, Roheisen, Spiegeleisen und Hoch-
ganiFzllesskabet . . . . . . . .. ... ... 175 ofen-Ferromangan in der Gemeinschaft

114. Forbrug, pr. land, af skrot og rijern, pr. ton fremstillet 114. Schrott- und Roheisenverbrauch je Tonne Rohstahl nach
stil, og for hele Fzllesskabet, pr. fremstillingsproces . . 176 Lindern und fiir die Gemeinschaft insgesamt nach

Erzeugungsverfahren

115 Forbrug af skrot, pr. land og pr. anlzg, i Fellesskabet . . 178 115. Verbrauch an Schrott nach Anlagen sowie nach Lindern

der Gemeinschaft

116. Forbrug af skrot pr. ton fremstillet rijern i de rijerns- 116. Verbrauch an Schrott in den Roheisenerzeugungs-
producerende anlzg, pr. land, inden for Fellesskabet. 180 anlagen pro Tonne erzeugten Roheisens nach Lindern

der Gemeinschaft
Forbrug af rijern, spejljern og hejovnsferro- Verbrauch an Roheisen, Spiegeleisen und
mangan til fremstillingen af stal, pr. land, Hochéfen-Ferromangan fiir die Stahlerzeugung
inden for Fallesskabet nach Lindern der Gemeinschaft

“117. Tyskland (Forbundsrepublikken) — Frankrig — Italien — 117. Deutschland (BR) — Frankreich — Italien —
Nederlandene . . . . . . . .. ... ... ... 181 Niederlande

118. Belgien — Luxembourg — United Kingdom — Irland — 118. Belgien — Luxemburg — Vereinigtes Kénigreich —
Danmark . . . . . . . . .0 oo 182 Irland — Didnemark

419. Produktion af hajovnskoks i koksvarkerne i hele Flles- 119. Erzeugung der Hiittenkokereien in der Gemeinschaft an
skabet samt andel af den samlede hojovnskoksproduktion 183 Hochofenkoks sowie Anteil an der Hochofen-Koks-

erzeugung insgesamt

120. Forbrug af fast og flydende brandsel i Fellesskabets jern 120. Verbrauch von fliissigen und festen Brennstoffen, auBer
og stilindustri (ekskl. koks og kokssmuld) . . . . . . 183 Koks und Koksgrus, in den Werken der Eisen- und

Stahlindustrie der Gemeinschaft

121. Koksforbrug, pr. land og pr. anlzg, og andet fast brend- 121. Verbrauch an Koks nach Lindern und Anlagen sowie
sel (hele EKSF) i Fellesskabets jern- og stilvarker (ekskl. Verbrauch an anderen festen Brennstoffen (EGKS ins-
hejovnskoksvaerkerne) . . . . . . . ... ... L, 184 gesamt) in den Werken der Eisen- und Stahlindustrie

der Gemeinschaft (ohne Hiittenkokereien)

122. Koksforbrug, pr. ton fremstillet produkt, i aggiomere- 122, Verbrauch an Koks pro Tonne erzeugten Sinters bzw.
ringsanlzggene og de rijernsproducerende anleg, pr. Roheisens in den Hiittensinteranlagen sowie in den
land, inden for Fellesskabet . . . . . . . . . .. .. 186 Roheisen-Erzeugungsaniagen nach Lindern der Ge-

meinschaft

123. Tilfersler af fast brandsel til jern- og stilverkerne i hele 123. Zuginge an festen Brennstoffen bei den Hiittenwerken
Fellesskabet (ekskl. hojovnskoksvaerkerne). . . . . . 187 der Gemeinschaft (ohne Hiittenkokereien)

124. Opgorelse over forbruget af brendsel og energi i Falles- 124. Verbrauch von Brennstoffen und Energie in der Eisen-
kabets jern- og stilindustri (ekskl. hejovnskoksvarkerne und Stahlindustrie der Gemeinschaft (ohne Hiitten-
og de uafthzngige stilstoberier) . . . . . . . . . .. 188 kokereien und unabhingige StahlgieBereien)

Vil — Uafhangige stilstoberier Vil — Unabhiingige StahigieBereien

125. Produktion af flydende stil til stebning, pr. proces, i 125. Erzeugung von Fliissigstahl fiir StahlguB nach Verfahren
samtlige uafhangige stilstaberier i Fallesskabet (mzng- in den unabhingigen StahlgieBereien der Gemeinschaft
der og handel i den samlede produktion) . . . . . . . 192 (Mengen und Anteil an der Gesamterzeugung)

126. Forbrug af rastoffer i samtlige uafhzngige stilstoberier 126. Rohstoffverbrauch in den unabhingigen StahigieBereien
i Fellesskabet . . . . . ... ... ....... 193 der Gemeinschaft

VIl — Stilhandel Vill — Stahlhandel
De handlendes nettotilforsler og nettoleverancer Netto-Zuginge und -Lieferungen der
af jern- og stilprodukter, pr. produkt Hindler an Eisen- und Stahlerzeugnissen

127. Tyskland (Forbundsrepublikken) . . . . . . .. 196 127. Deutschland (BR)

128. Frankrig . . . . . . . . . . o000 198 128, Frankreich

129. ftalien . . . ... ... ... ... 200 129. Italien

130. Nederlandene . . . . . . .. .. ... .... 202 130. Niederiande

131. Belgien. . . . . . . ... ... 204 131. Belgien

132, United Kingdom. . . . . e e e e e e e 206 132, Vereinigtes Kénigreich

X
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Del 1l — Skrot Teil Il — Schrott
133. Jernhandlernes samlede leverancer af skrot i hele Falles- 133. Gesamtlieferungen der Schrotthindler der Gemein-
skabet (staberiskrot og stilskrot) . . . . . . . . .. 210 schaft (GuBbruch und Stahischrott)
134. Jernhandlernes nettoleverancer af stilskrot i hvert fzlles- 134. Netto-Lieferungen der Schrotthindler an Stahischrott
kabsland . . . . . . . . ... o000, 211 nach Lindern der Gemeinschaft
135. Udenrigshandel og handel med skrot inden for hele 135. AuBenhandel und Binnenaustausch an Schrott nach
Fellesskabet, pr.kategori . . . . . . . . ... ... 212 Sorten fiir die Gemeinschaft insgesamt
Import og eksport af skrot Ein- und Ausfuhr von Schrott
pr. land eller geografisk omride : nach Lindern oder Lindergruppen:
136. EURY . . . . . . . o it i e e 213 136. EUR 9
137. Tyskiand (Forbundsrepublikken) — Frankrig . . 214 137. Deutschland (BR) — Frankreich
138. Italien — Nederlandene . . . . . . . ... .. 215 138. Italien — Niederlande
139. UEBL — United Kingdom . . . . ... . . .. 216 139. BLWU — Vereinigtes Konigreich
140. Irland — Danmark . . . . ... ... .... 217 140. Irland — Dénemark
Del 11l — Jern- og manganminer Teil Hl — Eisen- und Manganerzgruben
| — Produktion — Leverancer — Beskaftigelse — 1 — Erzeugung — Lieferungen — Beschiftigte —
Lenninger — Ydelse Léhne — Leistungen
141. Udvinding og lagre af jernmalm, pr. sort, i Fellesskabets 141. Férderung und Bestinde an Eisenerz der Eisenerz-
MINEr . . . . . L e e e e e e e e e e e e 220 gruben der Gemeinschaft nach Qualititen
142. Leverancer fra Fallesskabets miner, pr. malmsort . . . 221 142. Versand der Eisenerzgruben der Gemeinschaft nach
Qualititen
Udvinding, leverancer og beholdninger : Eisenerzférderung, Versand und Bestinde:
143. Tyskland (Forbundsrepublikken) — Frankrig . . 222 143. Deutschland (BR) — Frankreich
144. ltalien — Luxembourg . . . . . . .. . ... 223 144, Italien — Luxemburg — Vereinigtes Kénigreich
145. Udvinding af rimalm og fremstilling af handelsmassig 145. Forderung von Roherz und handelsfihigem Erz in der
jernmaim i Fellesskabet, pr. region . . . . . . . .. 224 Gemeinschaft nach Bezirken
146. Udviklingen i den i jernminerne registrerede arbejds- 146. Entwicklung der eingeschriebenen Beschiftigten im
kraft,pr.land. . . . .. o000 . 226 Eisenerzbergbau nach Lindern
147. Ydelse pr. mand og pr. hold i jernminerne, pr.land . . . 228 147. Leistung je Mann und Schicht in den Eisenerzgruben
nach Lindern
148. Timelan, pr. land, i jernminerne (direkte gennemsnits- 148. Bruttostundenldhne nach Lindern im Eisenerzbergbau
leninationalmentsort) . . . . . . . . . ... ... 229 (direkter Durchschnittslohn in nationaler Wihrung)
149. Produktion, lagre og arbejdskraft i manganminerne . . . 230 149. Erzeugung, Bestinde und Beschiftigte in den Mangan-
erzgruben
Il — Udenrigshandel og handel inden for It — AuBenhandel und Binnenaustausch der
Fallesskabet med jernmalm, manganmalm Gemeinschaft an Eisenerz, Manganerz und
og pyritaske (Toldstatistikker) Schwefelkiesabbrinden (AuBenhandelsstatistik):
150. Udenrigshandel og handel inden for Fallesskabet med 150. AuBenhande! und Binnenaustausch der Gemeinschaft
jernmalm, manganmalm og pyritaske, for hele Falles- an Eisenerz, Manganerz und Schwefelkiesabbrinden
skabet . . . .. . ... oo 232
Import og eksport af jernmalm, Einfuhr und Ausfuhr von Eisenerz,
manganmalm og pyritaske, Manganerz und Schwefelkiesabbrinden
pr. land eller geografisk omride nach Lindern oder Lindergruppen
151. EUR9 . .. . . o it i i 233 151. EUR 9
152. Tyskland (Forbundsrepublikken) . . . . . . . . 234 152, Deutschland (BR)
153. Frankrig . . . . . .. .. o 0oL 235 153. Frankreich
154. Italien . . ... .............. 236 154. Italien
155. Nederlandene . . . . . ... ... ..... 237 155. Niederlande
156. UEBL . . . . ... ... ., 238 156. BLWU
157. United Kingdom . . . . . ... .. ..... 239 157. Vereinigtes Kénigreich
158. L T 240 158. Irtand
159. Danmark . .. .. ............. 244 159. Dinemark
Del IV — Diverse statistikker Teil IV — Verschiedenes
1 — Afgift 1 — Umlage
160. Udviklingen i afgiftssatsen pd vardien af de under EKSF- 160. Entwicklung des Umlagesatzes auf den Wert der unter
traktaten henherende i %, og i EMA regningsenheder, pr. den Vertrag iiber die EGKS fallenden Erzeugnisse in 9
tonaf produktet . . . . . . .. ... ..., 245 und EWA-Rechnungseinheiten je Tonne Erzeugnisse
161. Udviklingen i afgiftssatserne pr. ton pi fremstillingen af 161. Entwicklung der Umlagesitze je Tonne auf die Erzeu-
jern- og stilprodukter, pr. land, i national mentsort . . 246 gung der Eisen- und Stahlerzeugnisse nach Lindern in

Xy

Landeswihrung
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Udvikiingen i afgiftsanmeldelserne, Entwicklung der Umlagemeldungen
i veerdi pr. land og pr. produkt og in Werten nach Lindern und Erzeugnissen
hvert produkts andel i %, : sowie Anteil der einzeinen Erzeugnisse in %,

162. Tyskland (Forbundsrepublikken) — Frankrig . . 248 162. Deutschland (BR) — Frankreich

163. Italien — Nederlandene . . . . . . . ... .. 249 163. Italien — Niederlande

164. Belgien — Luxembourg . . . . . . . ... .. 250 164. Belgien — Luxemburg

165. United Kingdom —lIrland . . . . . .. .. .. 251 165. Vereinigtes Konigreich — Irland

166. Danmark —EKSF . . . . ... ... .... 252 166. Dinemark — EGKS

167. Hvert lands andel i % af bidraget til EKSF-afgiften . 253 167. Anteil des Betrags der einzelnen Linder an der EGKS-

Umlage in 9%,
Il — Faktiske lagre og ®ndringer i lager- Il — Bestinde und Bestandsverinderungen
beholdningerne pr. produktgruppe hos nach Erzeugnisgruppen bei den Erzeugern und
producenterne og de handlende i bei den Hindlern in den Lindern der Gemeinschaft
fallesskabslandene

168. Lagre. . . . . . . . . ... 256 168. Bestinde

111 — Jern- og stilindustrier pi farste 11l — Industrien der ersten
forarbejdningstrin Verarbeitungsstufe von Eisen und Stahl

169. Diverse jern- og stilindustriers produktion, pr. land, p& 169. Erzeugung der verschiedenen Industrien der ersten
forste forarbejdningstrin . . . . . . .. .. .. L. 260 Verarbeitungsstufe von Eisen und Stahl nach Léindern

1V — Indirekte handel med stil 1V — Indirekter StahlauBenhandel
Endeligt forbrug af rastil Endverbrauch an Rohstahl

170. Indirekte eksport og import af stdl (inkl. handel med 170. Die indirekte Aus- und Einfuhr von Stahl (einschlieBlich
jern- og stilprodukter uden for traktaten) omregnet til des Austauschs von Eisen- und Stahlerzeugnissen auBer-
den tilsvarende vagt af rastdl (Tyskiand (F.R.) — Fran- halb des Vertrages), umgerechnet in Rohstahigewicht
krig—1ltatien) . . . . . ... ... 0oL 264 (Deutschland (BR) — Frankreich — Italien)

171. Indirekte eksport og import af stdl (inkl. handel med jern- 171. Die indirekte Aus- und Einfuhr von Stahl (einschlieBlich
og stilprodukter uden for traktaten) omregnet til den des Austauschs von Eisen- und Stahlerzeugnissen auBer-
tilsvarende vagt af ristal (Nederlandene — Belgien — halb des Vertrages), umgerechnet in Rohstahigewicht
Luxembourg — United Kingdom) . . . . . . . . .. 265 (Niederlande — BLWU — Vereinigtes Kénigreich)

172. Indirekte eksport og import af stil (inkl. handel med jern- 172. Die indirekte Aus- und Einfuhr von Stahl (einschlieBlich
og stilprodukter uden for traktaten) omregnet til den des Austauschs von Eisen- und Stahlerzeugnissen auBer-
tilsvarende vagt af ristil (Irland — Danmark — EKSF) 266 halb des Vertrages), umgerechnet in Rohstahlgewicht

(Irland — Dénemark — EGKS)

173. Eksport, import og nettoeksport af stil, direkte (pro- 173. Ausfuhren, FEinfuhren und Nettoausfuhren an Stahl:
ter der omfattes af traktaten) og indirekte (produkter direkt (Vertragserzeugnisse) und indirekt (Nichtver-
der ikke omfattes af traktaten og andre ferdigvarer fra tragserzeugnisse und sonstige Fertigerzeugnisse der
de forarbejdende stilindustrier) omregnet til den tilsva- weiterverarbeitenden Stahlindustrie), umgerechnet in
rende vagt af ristil for hvert medlemsland og for hele Rohstahlgewicht fiir jeden Mitgliedstaat und fiir die
Fellesskabet (Tyskland (F.R.) — Frankrig —Italien) . . . 267 Gemeinschaft insgesamt (Deutschland (BR) — Frank-

reich — ltalien)

174. Eksport, import og nettoeksport af stil, direkte (pro- 174. Ausfuhren, Einfuhren und Nettoausfuhren an Stahl:
dukter der omfattes af traktaten) og indirekte (produk- direkt (Vertragserzeugnisse) und indirekt (Nichtver-
ter der ikke omfattes af traktaten og andre ferdigvarer tragserzeugnisse und sonstige Fertigerzeugnisse der
fra de forarbejdende stilindustrier) omregnet til den weiterverarbeitenden Stahlindustrie), umgerechnet in
tilsvarende vagt af rastdl for hvert medlemsland og for Rohstahlgewicht fiir jeden Mitgliedstaat und fiir die
hele Fazllesskabet (Nederlandene — Belgien-Luxem- Gemeinschaft insgesamt (Niederlande — BLWU —
bourg — United Kingdom) . . . . . . ... ... 268 Vereinigtes Konigreich)

175. Eksport, import og nettoeksport af stal, direkte (pro- 175. Ausfuhren, Einfuhren und Nettoausfuhren an Stahl:
dukter der omfattes af traktaten) og indirekte (produk- direkt (Vertragserzeugnisse) und indirekt (Nichtver-
ter der ikke omfattes af traktaten og andre fardigvarer tragserzeugnisse und sonstige Fertigerzeugnisse der
fra de forarbejdende stilindustrier) omregnet til den til- weiterverarbeitenden Stahlindustrie), umgerechnet in
svarende vagt af rastil for hvert medlemsland og for hele Rohstahlgewicht fiir jeden Mitgliedstaat und fiir die
Fallesskabet (Irland — Danmark — EKSF) . . . . . . . 269 Gemeinschaft insgesamt (Irland — Dinemark — EGKS)

176. Endeligt forbrug af ristl pr. land — samlet og i kg pr. 176. Endverbrauch an Rohstahl nach Lindern — insgesamt
indbygger — i Fallesskabet . . . . . . . ... ... 270 und in kg pro Kopf der Bevdlkerung — in der Ge-

meinschaft
Fortegnelse over de i hindbogen anforte landenavne . . 271 Verzeichnis der in dem Bulletin aufgefiihrten Linder-
namen
Publikationer fra de Europ=iske Fallesskabers Statistiske Versffentlichungen des Statistischen Amtes der Euro-
Kontor. . . . . .« . v v v v v i v v e 274 piischen Gemeinschaften
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ZEICHEN UND ABKURZUNGEN

Nul

Ubetydelig (almindeligvis mindre end halvdelen af den
sidste enhed eller decimal i de i rubrikken anferte taf)

Ingen data til radighed
Usikre eller skennede data

Ditto, nir skennet er foretaget af de Europaiske Falles-
skabers Statistiske Kontor

Forelgbige data
Million

Milliard

lkke opgivet adskilt
lkke nzvnt andetsteds
Berigtigede data
Hemmelig

Procent

Gennemsnit

Mindre end

Mere end

Tidsrum pi flere kalenderdr (f.eks.: fra 1.1.58 til 31.12.60)

Tidsrum pi tolv pi hinanden felgende mineder (f.eks. :
finansér fra juli til juni)

Metrisk ton
Kilogram

Time
Kubikmeter
Megawatt
Kilowatt
Megawatt-time
Kilowatt-time
Kilovoltampere

Tyske Mark
Franske Francs
Lires

Gylden

Belgiske Francs
Luxembourg Francs
Dollars

Pund Sterling

Regningsenhed EMA (Den Europziske Betalingsoverens-
komst)

De Europziske Fazllesskabers Statistiske Kontor

EKSF — Det Europ=iske Kul- og Stilfzllesskab

E@F — Det Europziske @konomiske Fallesskab
Belgiens og Luxembourgs @konomiske Union
Oversoiske lande og territorier der er associeret CEE
EFTA — Den Europaiske Frihandelssammenslutning

Forbrug

Produktion

Leverancer

International varefortegnelse for udenrigshandelen

0
(1

p/prov.
Mio
Mrd
ND
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35. Materlale per binari — Profilati pesanti. . . . . . . . 51 35. Materiaal voor de bovenbouw van spoorwegen — Zware
profielen
36. Larghi piatti— Naseri . . . . . . ... 52 36. Universaalstaal — Bandstaal
37. Lamiere a caldo: > 4,75 mm e da 3 37. Warmgewalste plaat: > 4,75 mm en van
475mm. . ... ..ol 53 3 tot 4,75 mm
38. .| Lamiere a caldo: << 3 mm 38. platte | Warmgewalste plaat: < 3 mm
P;::::ttl Lamiereafreddo: >3 mm. . . . . . . . 54 pro- Koudgewalste plaat: > 3 mm
39. Lamiere a freddo: << 3 mm 39, dukten Koudgewalste plaat: < 3 mm — Warmge-
Colls prodotti finiti: = 3mm . . . . . . 55 walst breedband (eindpr.): > 3 mm
40. Coils prodotti finiti : << 3 mm — Totale 40. Warmgewalst breedband (eindpr.): << 3 mm
{ prodottiplatti . . . . ... .. .... 56 Totaal platte produkten
41.  Altri Vergella - Tondi e quadri per tubi . . 57 41. Andere { Walsdraad — Rond- en vierkant staal voor
42. pro- Laminati mercantili (totale) — di cui: tondi pro- buizen
dottl | percementoarmato . . . ... .... 58 42, dukten | Staafstaal (totaal) — waarvan: betonstaal
43. Totale « altri prodotti finiti » — Totale generale prodotti 43. ,,Overige produkten”, totaal — Walserijprodukten
finitih . . . ... ..., 59 totaal-generaal
44. Alcuni ( Banda e altre lamiere stagnate 44, Enige Blik en andere vertinde plaat
pro- Banda nera utilizzata come tale . . . . ., . 60 verder | Onyertind blik en band
dotti bewerkte
45.  ter- Lamiere rivestite — Lamierini magnetici 61 45. pro- Bekl. plaat — Transformator- en dynamo-
minali dukten | plaat
46. Evoluzione della struttura della produzione dei pro- 46. Structurele ontwikkeling van de produktie van walserij-
dotti finiti, per prodotti nei differenti paesi della Comu- produkten per produkt in de verschillende landen van
nitd, in percento della produzione totale . . . . . . 62 de Gemeenschap, in %, van de totale produktie
47. Parte di ciascun paese membro nella produzione comuni- 47. Aandeel van elk land van de Gemeenschap in de totale
taria delle principali qualitd di ghisa ed acciaio grezzi produktie van de belangrijkste soorten ruwijzer en
e delle grandi categorie di prodottifiniti . . . . .. 64 ruwstaal, evenals van de voornaamste groepen walserij-
produkten
11l — Implego e salari nefla siderurgia IIl — Bezetting en lonen in de ijzer- en staalindustrie
48. Sviluppo della mano d’opera nell'industria siderurgica 48. Ontwikkeling van het aantal ingeschreven werknemers
perpaese. . . . . et e e e e e e s e s 68 in de ijzer- en staalindustrie per land
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49, Numero di operai presenti ripartiti per categorie nel- 49. Aantal aanwezige arbeiders per produktie-afdeling voor
linsieme dellaComunitd . . . . . ... ... ... 70 de Gemeenschap als geheel

50. Ore di lavoro effettuate dagli operai pe: paese . " 50. Gewerkte arbeidsuren van de arbeiders per land

51. Salario orarioc medio per paese nell'industria siderur- 51. Bruto-uurionen per land in de ijzer- en staalindustrie
gicaaisensideltrattato . . . . . ... ... ... 72 in de zin van het Verdrag

IV — Ordinazioni e consegne — Arrivi — IV — Orders en leveringen — Aanvoer —
Rilaminatori Herwalserijen

52. Nuove ordinazioni, consegne e carico di ordinazioni 52. Nieuwe orders, leveringen en stand der bestellingen
(quantitd e indici) per gli stabilimenti della Comunita (hoeveelheid en index) van de bedrijven in de Ge-
(BURG) . . . o o v i i i et vt 74 meenschap (EUR 6)

53. Nuove ordinazioni, consegne e carico di ordinazioni 53. Nieuwe orders, leveringen en stand der bestellingen
(quantitd e indici) per gli stabilimenti della Comunitd 76 (hoeveelheid en index) van de bedrijven in de Ge-
(EUR 9) meenschap (EUR 9)

Arrivi di prodotti per rilaminazione Aanvoer bij de bedrijven van produkten
agli stabilimenti, a seconda della provenienza: bestemd voor uitwalsing naar land van herkomst:

54. [ ] 78 54, EUR 6

55. Germania(RF). . . . . .. .. ... ..... 79 55. Duitsland (BR)

56. Francia. . . . . . .. ..ot 80 56. Frankrijk

57. ltalla . . v v v b e e e e e e e e e e e e 81 7. Italié

58. PaesiBassi . . . . .. .. .o 82 58. Nederland

59. UEBL . . . v v v v e i et e e e e e 83 59. BLEU

60. RegnoUnito . . . . ... .......... 84 60. Verenigd Koninkrijk

61. Danimarca . . . . . . ¢ ¢ o v v v e e e 85 61. Denemarken

62. Consegne totali degli stabilimenti della Comunitd, per 62. Leveringen van de bedrijven binnen de Gemeenschap
paesi di provenienza e per paese di destinazione (arrivi), aan blokken en halffabrikaten (gewoon staal - uitgezon-
di lingotti e semilavorati in acciaio comune (coils escl.) derd warmgewalst breedband) bestemd voor verbruik
per utilizzazione diretta fuori dell’industria siderurgica buiten de ijzer- en staalindustrie, in de zin van het Ver-
deltrattato . . . . . . . . . . ..o 0. . 86 drag (verdeeld naar land van herkomst of bestemming)

63. Evoluzione delle consegne di ghisa, suddivisa per qua- 63. Leveringen van ruwijzer door de EGKS-bedrijven
litd, dell'insieme degli stabilimenti nella Comunitd binnen de Gemeenschap (EUR 6) en aan derde landen
(EUR6)eversoipaesiterzi . ... ........ 88 per soort

64. Evoluzione delle consegne di ghisa, suddivisa per qualitd, 64. Leveringen van ruwijzer door de EGKS-bedrijven
dell’insieme degli stabilimenti nella Comunitd (EUR 9) binnen de Gemeenschap (EUR 9) en aan derde landen
eversoipaesiterzi . . . . ... ... ... ... 89 per soort

65. Consegne degli stabilimenti nella Comunitd, per paesi 65. Leveringen der bedrijven aan walserijprodukten, verder
destinatari, di prodotti finiti e terminali di acciaio bewerkte walserijprodukten en ruwijzer binnen de
comuneedighisa . . . .. ... ......... 90 Gemeenschap naar landen van bestemming

Consegne degli stabilimenti nella Comunita e nei paesi Leveringen van de bedrijven aan de Gemeenschap
terzi per gruppi di prodotti (ghisa e acciaio comune) en aan derde landen per produktengroep
e per paesi o zone geografiche di destinazione: en land van bestemming:

66. CECA . . . . i it i e e e e e 91 66. EGKS

67. Germania (RF) —Francia. . . . . .. ... .. 92 67. Duitsland (BR) — Frankrijk

68. Italia— PaesiBassi . . ... ......... 93 68. Italié — Nederland

69. Belgio — Lussemburgo. . . . . . ... .. .. 94 69. Belgié — Luxemburg

70. RegnoUnito . . . . .. ... ........ 95 70. Verenigd Koninkrijk

71. Arrivi per paese dei prodotti finiti e terminali consegnati 71. Aanvoer per land van walserijprodukten en verder
dagli stabilimenti della Comunitd e tasso d'interpene- bewerkte walserijprodukten afkomstig van bedrijven
trazione dei mercati (acciai speciali esclusi) . . . . . . 96 binnen de Gemeenschap en graad van marktvervlechting

, in %, (speciale staalsoorten niet inbegrepen)

72. Arrivi, per paese, di prodotti siderurgici in acciai fini e 72. Aanvoer van de afzonderlijke Janden van speciale staal-
speciali, consegnati dagli stabilimenti della Comunitd e soorten afkomstig van bedrijven binnen de Gemeenschap
tasso d’interpenetrazione dei mercati . . . . . . . . 97 en graad van marktvervlechting
V — Commercio estero e scambi dei prodotti V — Buitenlandse handel en ruilverkeer van de

siderurgici all’interno della Comunita Gemeenschap in produkten der ijzer- en staal-
(Statistiche doganali) industrie (Douanestatistieken)
Importazioni per prodotto in provenienza dai paesi Invoer uit derde landen en aanvoer van de landen
terzi e arrivi ai paesi della Comunitd in provenienza da der Gemeenschap uit andere landen van de Gemeen-
altri paesi della Comunita: schap per produkt:
A Siderurgia A ljzer en staal
B Di cui acciai speciali B Waarvan speciaal staal

73. CECA . . . . . i i e e 102 73. EGKS

74, Germania(RF). . . .. .. ........... 104 74. Duitsland (BR)

75. Francia . . . . v v v v v o v e e e e 106 75. Frankrijk
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76. ftalia . . . . v v v v v e s 108 76. ltalié

77. PaesiBassi . . . . ... ... ... 110 77. Nederland

78. UEBL . . . . .« v v it it e e e 112 78. BLEU

79 RegnoUnito . . . .. ... ... ...... 114 79. Verenigd Koninkrijk

80. Ifanda . . . . . . . oo e e 116 80. lerland

81. Danimarca . . . . o v v v v v v o v e e 118 81. Denemarken
Esportazioni per prodotto verso i paesi terzi e consegne Uitvoer naar derde landen en leveringen van de landen
dei paesi defla Comunita agli altri paesi della Comunita : der Gemeenschap aan andere landen der Gemeenschap

per produkt:
A Siderurgia A 1jzer en staal
B Di cui acciai speciali B Waarvan speciaal staal

82. CECA . . . . i e e e e 120 82, EGKS

83. Germania(RF). . . . . . ... ... ..... 122 83. Duitsland (BR)

84. Francia . . .« « v v v v v e e e e e e e 124 84. Frankrijk

85. 1 126 85. ltalié

86. PaesiBassi . . . . . . . . v v v oo v e 0. 128 86. Nederland

87. UEBL . . . . . v i it v it e et 130 87. BLEU

88. RegnoUnito . . . . . .. ... ... ..., 132 88. Verenigd Koninkrijk

89. IManda . . . . . . . . L e e 134 89. terland

90. Danimarca . . . . . . .« v v v v v v e 136 90. Denemarken
Importazioni ed esportazioni per gruppi di prodotto e Invoer en uitvoer per produktengroep en per land
per paesi o zone geografiche: resp. landengroep:

91. CECA . . . . i i it e et e e 140 9. EGKS

92. Germania(RF). . . . . .. ... ... ..., 142 92. Duitsland (BR)

93. Francia . . . . . . . .« v v i oo 144 93. Frankrijk

94. D | 146 94, Italié

95. PaesiBassi . . . .. ... ....c.0.... 148 95. Nederland

96. UEBL . . . . . v v vt i vt te e e e 150 96. BLEU

97. RegnoUnito . . . . . . ... ... ... .. 152 97. Verenigd Koninkrijk

98. IFlanda . . . . . . oL oo e e e e e e 154 98. lerfand

99. Danimarca . . . . . . v v v v v v v v e .. 156 99. Denemarken

Dati di struttura del commercio estero Cijfers aangaande de structuur van de buiten-
dei prodotti siderurgici landse handel in ijzer- en staalprodukten

Ghisa: Ruwijzer:

100. Evoluzione, per paese, dell'importanza relativa degli 100. Verloop van de relatieve betekenis van het ruilverkeer in
scambi esteri di ghisa, espressi in % della produzione 158 ruwijzer uitgedrukt in 9%, van de produktie (per land)

101. Evoluzione, per I'insieme della Comunita, della ripar- 101. Verloop van het aandeel per land resp. landengroep aan
tizione per paese o zona geografica (in 9 del totale) het ruilverkeer van de Gemeenschap (EUR 6) met
degli scambi di ghisa con i paesiterzi. . . . . . . .. 159 derde landen in ruwijzer, in % van het totale ruil-

verkeer
Lingotti e semilavorati: Blokken en halffabrikaten: »

102. Evoluzione, per paese, dell'importanza relativa degli 102. Verloop van de relatieve betekenis van het ruilverkeer in
scambi esteri di lingotti e semilavorati (esclusi i coils) blokken en halffabrikaat (uitgezonderd coils) uitgedrukt
espressi in % della produzione di acciaio lingotti . . . 160 in % van de produktie van stalen blokken (per land)

103. Ripartizione per paese o zona geografica del commercio 103. Verloop van het aandeel per land resp. landengroep
estero della Comunitd (EUR6)in% . . . . . . . .. 161 aan het ruilverkeer van de landen van de Gemeenschap

(EUR 6) met derde landen in 9%,
I. Lingotti e semilavorati | blokken en halffabrikaat
Il. Coils 1l warmgewalst breedband (coils)
Prodotti finiti e terminali: Eindprodukten en verder bewerkte produkten:

104. Evoluzione, per paese, dell'importanza relativa degli 104. Verloop van de relatieve betekenis van het ruilverkeer
scambi esteri di prodotti finiti e finali (incl. i coils) in eindprodukten en verder bewerkte produkten (met
espressi in %, della produzione di prodotti finiti 162 inbegrip coils), uitgedrukt in 9% van de totale pro-

duktie van eindprodukten (per land)

105. Evoluzione, per l'insieme della Comunitd, della ripar- 105. Verloop van het aandeel per land resp. landengroep aan
tizione per paese o zona geografica (in 9, del totale) het ruilverkeer van de fanden van de Gemeenschap met
degli scambi di prodotti finiti e finali (esclusi i coils), derde landen in eindprodukten en verder bewerkte pro-
conlpaesiterzi . . . . ... ... ... ... 163 dukten (uitgezonderd coils), in % van het totale ruil-

verkeer

106. Importazioni ed esportazioni di acciai fini al carbonio 106. Invoer en uitvoer van koolstofstaal (van onder het
(prodotti del trattato) per paesi o zone geografiche . . 164 Verdrag vailende produkten) per land of landengroep
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107. Importazioni ed esportazioni di acciai legati (prodotti 107. Invoer en uitvoer van gelegeerd staal (van onder het

del trattato) per paesi o zone geografiche . . . . . . 165 Verdrag vallende produkten) per fand of landengroep
V1 — Approvvigionamento e consumo di VI — Voorziening met en verbrulk van
materie prime e di energia grondstoffen en energle

108. Produzione di agglomerati di minerale di ferro e di 108. Produktie van gesinterde ertsen en ertsbriketten in de
mattonelle di agglomerati degli stabilimenti side- ijzer- en staalindustrie per land van de Gemeenschap
rurgici per paese nellaComunitd . . . . . ... .. 168

109. Consumo di agglomerati di minerale di ferro negli alti- 109. Verbrutk van gesinterde ertsen in de hoogovens per
forni per paese nella Comunitd (consumo totale e in- land van de Gemeenschap (verbruik in totaal en in
fornamento in kg per tonnellata di ghisa prodotta). . . 169 kg per ton geproduceerd ruwijzer)

110. Consumo di minerale di ferro, par paese e per reparto, 110. Verbruik van ijzererts per installatie en per land van
nella Comunitd . . . . . e e e e e e 170 de Gemeenschap

111. Consumo di minerale di manganese, per paese e per 111, Verbruik van mangaanerts per installatie en per land
reparto, nellaComunitd . . . . . ... ... ... 172 .~ van de Gemeenschap

112, Consumo di ceneri di piriti nei paesi della Comunitd 112. Verbruik van pyriet-residu per land van de Gemeen-
(impianti di agglomerazione e altiforni) . . . . . .. 174 schap (sinterinstallaties en hoogovens)

113. Consumo di rottame, di ghisa, di ghisa speculare e di 113. Verbruik van schroot, ruwijzer, spiegelijzer en hoog-
ferro-manganese carburato nella Comunitd . . . . . . 175 oven-ferromangaan in de Gemeenschap

114. Consumo per paese di rottami di ferro e di ghisa per 114, Verbruik van schroot en ruwijzer per ton ruwstaal
tonnellata d’acciaio prodotta e secondo il processo di verdeeld naar produktieprocédés, per land en voor
fabbricazione per I'insieme della Comunitd . . . . . . 176 de Gemeenschap in totaal

115, Consumo di rottame, per paese e per reparto, nella 115. Verbruik van schroot per installatie en per land van
Comunitd . . . . . .. .. ... 178 de Gemeenschap

116. Consumo di rottame per tonnellata di ghisa prodotta 116. Verbruik van schroot in de produktie-installaties voor

" nelle installazioni produttrici di ghisa, per paese, nella ruwijzer per ton geproduceerd ruwijzer per land van
Comunitd . . . . . . ... .. 180 de Gemeenschap
Consumo di ghisa, di ghisa speculare e di ferro- Verbruik van ruwijzer, spiegelijzer en hoogoven-
manganese carburato per la produzione di acciaio, ferromangaan voor de staalproduktie per land
per paese, nella Comuniti: van de Gemeenschap:

117. Germania (RF) — Francia — ltalia — Paesi Bassi 181 117. Duitsland (BR) — Frankrijk — Itali¢ — Nederland

118. Belgio — Lussemburgo — Regno Unito — Irlanda — 118, Belgié — Luxemburg — Verenigd Koninkrijk —

 Danimarca . . . . ... ... ... 182 lerland — Denemarken

119. Produzione di coke da forno delle cokerie siderurgiche 119. Produktie van hoogovencokes in de hoogovencokes-
dell’insieme della Comunitd e aliquota nella produ- fabrieken verbonden aan de ijzer- en staalindustrie
zione totale di cokedaforno . . . . . . . . .. .. 183 van de Gemeenschap en aandeel aan de totale hoog-

ovencokesproduktie

120. Consumo di combustibili liquidi e solidi eccetto poivere 120. Verbruik van vioeibare en vaste brandstoffen met
di coke negli stabilimenti siderurgici deila Comunita . . 183 uvitzondering van cokes en cokesgruis in de ijzer- en

staalindustrie van de Gemeenschap

121. Consumo di coke, per paese e per installazioni, e con- 121, Verbruik van cokes per land en per installatie en ver-
sumo di altri combustibili solidi (insieme della CECA) bruik van andere vaste brandstoffen (totaal van de
negli stabilimenti siderurgici della Comunitd (cokerie EGKS) in de ijzer- en staalindustrie van de Gemeen-
siderurgicheescluse) . . . . . . .. ... ... .. 184 schap (hoogovencokesfabrieken niet inbegrepen)

122. Consumo di coke, per tonnellata di prodotto ottenuto, 122. Verbruik van cokes per ton geproduceerd sinter in de
negli impianti di agglomerazione e nelle installazioni sinterinstaliaties en per ton geproduceerd ruwijzer in
produttrici di ghisa, per paese, nella Comunitd . . . . 186 de installaties voor de produktie van ruwijzer per land

van de Gemeenschap

123. Arrivi di combustibili solidi negli stabilimenti siderurgici 123. Aanvoer van vaste brandstoffen bij de ijzer- en staal-
dell'insieme della Comunitd (cokerie siderurgiche industrie van de Gemeenschap (hoogovencokesfabrieken
escluse) . . . . .. .. 187 niet inbegrepen)

124. Consumo di combustibili e di energia nella siderurgia 124. Verbruik van brandstoffen en energie bij de ijzer-en staal-
della Comunitd (non comprese le cokerie siderurgiche industrie van de Gemeenschap (hoogovencokesfabrieken
né le fonderie di acciaio indipendenti) . . . . . . . . 188 en onafhankelijke staalgieterijen niet inbegrepen)

VH — Fonderie di accialo indipendenti Vil — Onafhankelijke staalgieterijen

125. Produzione di acciaio spillato per getti, secondo il pro- 125. Produktie van vioeibaar staal voor gietwerk per procédé
cesso di fabbricazione, delle fonderie di acciaio indipen- in de onafhankelijke staalgieterijen van de Gemeenschap
denti della Comunitd (quantitd e importanza relativa). 192 (Hoeveelheden en aandeel in de totale produktie)

126. Consumo di materie prime dell’insieme delle fonderie 126. Grondstoffenverbruik van de onafhankelijke staal-
di acciaio indipendenti della Comunita . . . . . . . . 193 gieterijen van de Gemeenschap

Vil — Commercio dei prodotti slderurglcl Vill — Staathandel
Arrivi netti e consegne nette di prodotti Netto-ontvangsten en leveringen van ijzer- en
siderurgicl dei commercianti, per prodotto staalprodukten van de handelaren per produkt

127. Germania(RF). . . . . ... e e a e e e e : 196 127. Duitsland (BR)

128. Francla . . . . ... ... e e e 198 | 120, Frankrijk
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129. ltalia. . . . . .00t 200 129. Italié

130. PaesiBassi . . . ... ............ 202 | 130. Nederland

3. Belgio . . . .. ... ..., 204 131, Belgié

132. RegnoUnito . . . . . ... ... .. ..., 206 132 Verenigd Koninkrijk

Il Parte — Rottame Deel 1l : Schroot

133. Consegne totali dei commercianti in rottame dell’insieme 133. Totale leveringen door de schroothandelaren van de
della Comunita (rottame di ghisa e d'acciaio) . . . . . 210 Gemeenschap (gegoten schroot en staalschroot)

134, Consegne nette di rottame di acciaio dei commercianti 134. Nettoleveringen van staalschroot door de schroot-
in rottame, per paese della Comunita . . . . . . . . 211 handelaren per land van de Gemeenschap

135. Commercio estero e scambi all’interno di rottame, 135. Buitenlandse handel van en ruilverkeer binnen de
per l'insieme della Comunita e per categorie . . . . . 212 Gemeenschap in schroot per land

Importazioni e esportazioni di rottame In- en uitvoer van schroot per land
per paesi o zone geografiche: resp. landengroep:

136. CECA . . . . . i i it i 213 136. EKGS

137. Germania (RF)—Francia. . . . . . ... ... 214 137. Duitsland (BR) — Frankrijk

138. Italia— PaesiBassi . ... ... ....... 215 138. Italié — Nederland

139. UEBL—RegnoUnito . . . . .. ... . ... 216 139, BLEU — Verenigd Koninkrijk

140. Irlanda — Danimarca . . . . . .. ...... 217 140. lerland — Denemarken

111 Parte — Miniere di ferro e di manganese Deel 11l : 1Jzererts- en mangaanertsmijnen
| — Produzione — Consegne — impiego — | — Produktie — Leveringen — Werknemers
Salari — Rendimento ~ Lonen — Prestaties:

141. Produzione e giacenze di minerale di ferro per qualitd 141. Winning en voorraden van ijzererts der ijzerertsmijnen
nelle miniere della Comunitd . . . . . . .. . ... 220 in de Gemeenschap per soort

142. Consegne delle miniere di ferro della Comunitd per 142. Leveringen der ijzerertsmijnen in de Gemeenschap
qualitdidiminerale . . ... ........... 221 per soort
Produzione, consegne e scorte di minerale di ferro: ljzerertswinning, leveringen en voorraden

bij de mijnen:

143. Germania (RF) —Francia. . . . ... ... .. 222 143. Duitsland (BR) — Frankrijk

144. Italia — Lussemburgo — Regno Unito . . . . . . 223 144. Italié¢ — Luxemburg — Verenigd Koninkrijk

145. Estrazione gremza e produzione commerciabile di 145. Winning van ruwerts en in de handel gangbaar erts
minerale di ferro nella Comunita per regioni . . . . . 224 in de Gemeenschap per bekken

146. Sviluppo della mano d’opera nelle miniere di ferro per 146. Ontwikkeling van het aantal ingeschreven werkne-
PABSE . . . . v e e e e e e e e e e e e s 226 mers in de ijzerertsmijnen per land

147. Rendimento per turno e per paese nelle miniere di 147. Prestatie per man en per dienst in de ijzerertsmijnen
L - 228 per land

148. Salario orario per paese nelle miniere di ferro (salario 148. Bruto-uurlonen per land in de ijzerertsmijnen (directe
diretto medio in moneta nazionale) . . . . . . . .. 229 gemiddelde lonen in nationale munt)

149. Produzione giacenze ¢ mano d'opera delle miniere di 149. Produktie, voorraden en aantal werknemers in
MaNGanese . . . . . . ¢ + ¢ v v s 4 s v o 0 0o 230 mangaanertsmijnen
11 — Commercio estero di minerale di ferro, Il — Buitenlandse handel en ruilverkeer van de
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Réjernproduktionen | Fallesskabet og | verden
1952 - 1974

Nye rekordresultater i betydelige producentlande i aret 1974
— som blandt andet Den tyske Forbundsrepublik, Frankrig,
Italien, Sovjetunionen og de europziske gstblokstater —
kunne ikke blot kompensere produktionsnedgangen hos
andre vigtige stalproducenter — som USA, Japan og Det
forenede Kongerige — men ogsa bringe verdensproduk-
tionen op pa en beskeden tilvaekstrate pa 1,8 % i forhold
til 1973. Med en samlet produktion pa 683 mio t (uden Folke-
republikken Kina, hvis produktion i 1974 kan skennes til
ca. 27 mio t) blev der i 1974 udsmeltet 12,2 mio t rajern
mere end i det foregdende ar.

USA 14 med 135,3 mio t 3,3 % under rekordpraestationen i
det forudgdende &r pa 139,9 mio t. Dets andel i verdens-
produktionen gik i samme tidsrum 1,1 % tilbage til 19,8 %.
Med denne andel indtager det nu efter USSR pa verdens-
ranglisten den andenplads, som det allerede havde i 1972.

Stalindustrien i USSR har ogsé i 1974 fortsat sin i adskillige
ar observerede udvikling, og har med 136,3 mio t opnéet et
3,7 % bedre resultat end i 1973 og samtidig oversteget USAs
produktionsresultat med 1 mio t. Med en andel pa 20 %
indtager den forstepladsen blandt stalproducenterne.

De europzeiske ostblokstater forbedrede sidste ars resultat
med 2,5 mio t og har med 49,3 mio t rdjern en andel pa 7,2 %
af verdensproduktionen.

Den Japanske jern- og stalindustri kunne i 1974 ikke fort-
szette sin langvarige opadgéaende tendens og matte for
forste gang notere en produktionsnedgang pa noget mere
end 2 mio t (— 1,8 %) i forhold til rekordresultatet fra aret
forud. Med 117,1 mio t rajern og en ande! i verdensproduk-
tionen pa 17,1% er den dog stadigveek den tredjesterste
producent inden for verdens stalproduktion.

Jern- og stalindustrien i Faellesskabets mediemslande kunne
forbedre produktionsresultatet fra 1973 med 3,8 % og satte
med 155,7 mio t rdjern en ny rekord. Mens de seks gamie
medlemsstater uden undtagelse opndede nye topresultater
og med tilvaekstrater pa 13,7 % (ltalien) til 3,8 % (Nederlan-
dene) pa overbevisende méade overskred den hidtidige re-
kordproduktion fra aret for, kunne af de tre nye medlems-
stater kun Danmark forbedre sit resultat fra sidste ar
(+ 19,2%0), Det forenede Kongerige meddelte en produk-
tionstilbagegang i forhold til aret for pa 156% og kom
med 22,5 mio t rajern mere end 20 %o under sit rekordresul-
tat fra aret 1970 ; i Irland blev der i 1974 udsmeltet 3,4 %
mindre jern end i 1973. | Det udvidede Faellesskab blev pro-
duktionskapaciteten i 1974 udnyttet 85,1 %0 (1973 : 86,3 %).
Udnyttelsesgraden i Den tyske Forbundsrepublik udgjorde
87,8%, i Frankrig 85,5%b, i Italien 78,9 %o, i Nederlandene
95,4%0, i Belgien 88,8%o, i Luxembourg 97,3%, i Det for-
enec{,7 Kongerige 78,2%, i Irland 89,6% og i Danmark
96,4 %.

De enkelte medlemsstaters andel i Faellesskabets samlede
produktion har siden 1952 udviklet sig saledes :

Die Rohstahlerzeugung in der Gemeinschaft und in der Welt
1952 - 1974

Neue Rekordergebnisse namhafter Erzeugerlander im Jahre
1974 — wie u.a. der Bundesrepublik Deutschland, Frank-
reichs, Italiens, der Sowjetunion sowie der europdischen
Ostblockstaaten— konnten die ProduktionseinbuBen anderer
wichtiger Stahlerzeuger — wie der USA, Japans und des
Vereinigten Koénigreiches — nicht nur kompensieren,
sondern der Welterzeugung zu einer bescheidenen Zu-
wachsrate von 1,8% gegeniiber 1973 verhelfen. Mit
683 Mio. t (ohne Volksrepublik China, deren Erzeugung
1974 auf etwa 27 Mio. t geschéatzt werden kann) wurden 1974
12,2 Mio. t Rohstahl mehr erschmolzen als im Vorjahr.

Die Vereinigten Staaten blieben mit 135,3 Mio. t um 3,3%
unter der Rekordmarke des Vorjahres von 139,9 Mio. t. lhr
Anteil an der Welterzeugung ging im gleichen Zeitraum um
1,1 Prozentpunkte auf 19,8 % zuriick. Mit diesem Anteil
nehmen sie nunmehr hinter der UdSSR in der Weltrangliste
wieder den zweiten Platz ein, den sie 1972 schon einmal
innehatten.

Die Stahlindustrie der UdSSR hat auch 1974 ihre seit vielen
Jahren zu beobachtende Aufwértsentwicklung weiter fort-
gesetzt und mit 136,3 Mio. t ein um 3,7 %o besseres Ergebnis
als 1973 erzielt und gleichzeitig das Produktionsergebnis der
USA um 1 Mio. t libertroffen. Mit einem Anteil von 20%
nimmt sie die erste Stelle unter den Stahlerzeugern ein.

Die europdischen Ostblockstaaten verbesserten ihr Vorjah-
resergebnis um 2,5 Mio. t und sind mit 49,3 Mio. t Rohstahl
oder 7,2%0 an der Welterzeugung beteiligt.

Die japanische Eisen- und Stahlindustrie konnte 1974 ihren
langjéhrigen Aufwartstrend nicht fortsetzen und muBte erst-
mals eine ProduktionseinbuBe von etwas mehr als 2 Mio. t
(— 1,8 %) gegeniiber dem Rekordergebnis des Vorjahres
hinnehmen. Mit 117,1 Mio. t Rohstahl und einem Anteil an
der Welterzeugung von 17,1% ist sie jedoch weiterhin
drittgroBter Erzeuger innerhalb der Weltstahlproduktion.

Die Eisen- und Stahlindustrie in den Mitgliedstaaten der Ge-
meinschaft konnte ihr Produktionsergebnis von 1973 um
3,8% verbessern und erzielte mit 1557 Mio. t Rohstahl
einen neuen Rekord. Wahrend die Mitgliedstaaten der alten
Sechsergemeinschaft ausnahmslos neue Spitzenergebnisse
erreichten und mit Zuwachsraten von 13,7% (ltalien) bis
3,8% (Niederlande) die bisherige Rekorderzeugung des
Vorjahres eindrucksvoll iiberboten, konnte von den drei
neuen Mitgliedstaaten nur Dénemark sein Vorjahresergeb-
nis verbessern (+ 19,2%), das Vereinigte Kénigreich mel-
dete einen Produktionsriickgang gegeniiber dem Vorjahr
von 15,6°/ und blieb mit 22,5 Mio. t Rohstahl um mehr als
20 % unter seinem Rekordergebnis des Jahres 1970, in Ir-
land wurden 1974 3,4°% weniger Stahl erschmoizen als
1973. Die Produktionskapazitdt wurde 1974 in der erweiter-
ten Gemeinschaft zu 85,1% (1973 : 86,3 %) ausgenutzt. Die
Ausnutzungsrate in der Bundesrepublik Deutschland betrug
87,8 %, in Frankreich 85,5 %, in ltalien 78,9 %, in den Nie-
derlanden 95,4 %/, in Belgien 88,8 %, in Luxemburg 97,3 %,
im Vereinigten Kénigreich 78,2%, in Irland 89,6 % und in
Dénemark 96,4 %o.

Der Anteil der einzelnen Mitgliedstaaten an der Gesamter-
zeugung der Gemeinschaft hat sich seit 1952 wie folgt ent-
wickelt :

UEBL-BLEU
Deutsch-
. Neder- United Ireland
g’;{; France Iealia land Belgi Luxem- EUR-6 Kingdom | Danmark EUR-9
elgique b
ourg
1952 31,6 18,5 6,2 1,2 8,8 5,1 714 28,3 0,3 100
1973 33,0 16,8 14,0 3,8 10,3 4,0 81,9 17,8 0,4 100
1974 34,2 17,3 15,3 3,8 10,4 4,1 85,1 14,4 0,4 100
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Crude steel production in the Community and in the world
1952 - 1974

New record production figures achieved in 1974 by the
leading steelproducing countries, such as the Federal Re-
public of Germany, France, Italy, the Soviet Union and the
countries of the Eastern European Block, have not only
made up for production losses in other important steel-pro-
ducing countries such as the USA, Japan and the United
Kingdom, but have increased total world production by a
modest 1.8% over 1973. In 1974 683 million tonnes (not
including the People’s Republic of China, whose production
in 1974 may be estimated at approximately 27 million ton-
nes) of crude steel were produced, 12.2 million tonnes more
than in the previous year.

The United States with a total of 135.3 million tonnes pro-
duced 3.3% less than its record production for the previous
year of 139.9 million tonnes. For the same period its share
of world production declined by 1.1% to 19.8%. This put
the USA back into second place in the world list behind the
USSR, its position in 1972,

In 1974, the steel industry of the USSR again started to de-
velop in the remarkable way it had been for many years and
with a total of 136.3 million tonnes its output was 3.7 better
than in 1973, and at the same time it overtook the USA by
1 million tonnes. With 20% of world output it now ranks as
first of the world’s steel producers.

Eastern European Block countries improved their output by
2.5 million tonnes over the previous year to 49.3 million
tonnes of crude steel, representing 7.2°/c of world pro-
duction.

in 1974 the Japanese iron and steel industry was unable to
continue the upward trend which had lasted for many years
and for the first time it had to reduce production by rather
more than 2 million tonnes (— 1.8%) over the record result
of the previous year. With a total of 117.1 million tonnes
of crude steel and 17.1% of world production, Japan re-
mains the third largest steel producer.

The iron and steel industry in the Member States of the
Community managed to improve production by 3.8% over
1973 and achieved a new record by producing 155.7 million
tonnes of crude steel. Whilst the six original Member States
without exception attained new peaks with growth rates
of 13.7% (ltaly) to 3.8% (Netherlands) making an impressive
increase over the record production of the previous year,
of the three new Member States only Denmark managed to
improve over the previous year (+ 19.2°/%). The United
Kingdom's output fell by 15.6% over the previous year
(22.5 million tonnes of crude steel), more than 20% below
its record production of 1970 ; iniretand in 1974, 3.4% less
steel was produced than in 1973. In 1974 in the enlarged
community 85.1% (1973 : 86.3%) of total production capa-
city was utilized. The utilization rate amounted to 87.8%
in the Federal Republic of Germany, 85.5% in France,
78.9% in ltaly, 95.4% in the Netherlands, 88.8% in Belgium,
97.3% in Luxembourg, 78.2% in the United Kingdom, 89.6°0
in Ireland and 96.4% in Denmark.

Since 1952 the individual Member States’ shares of total
Community production have developed as follows :

La production d’acier brut dans la Communauté
et dans le monde de 1952 & 1974

De nouveaux résultats records enregistrés en 1974 dans les
principaux pays producteurs — par exemple la république
fédérale d'Allemagne, la France, I'ltalie, I'Union soviétique
et les pays européens du bloc oriental — n'ont pas seule-
ment réussi a compenser les pertes de production d’autres
grands producteurs d'acier — comme les Etats-Unis, le
Japon et le Royaume-Uni — mais ils ont méme permis un
modeste accroissement de Ia production mondiale de l'or-
dre de 1,8% par rapport & 1973. Avec 683 millions de t
(sans la république populaire de Chine, dont la production
de 1974 peut étre estimée & environ 27 millions de t), la
production d'acier brut de 1974 était supérieure de 12,2 mil-
lions de t & celle de I'année précédente.

Avec 135,3 millions de t, les Etats-Unis sont restés de 3,3 %
en dessous du niveau record de I'année précédente, qui
était de 139,9 millions de t. Leur part dans la production
mondiale a fléchi au cours de la méme période de 1,1%,
pour s'établir 2 19,8 %o. Avec cette quote-pan, ils occupent
maintenant de nouveau, derriére 'URSS, le deuxiéme rang
dans le classement mondial, qu'ils occupaient déja en 1972,

L'industrie sidérurgique de I'URSS a poursuivi en 1974
I'expansion observée depuis de nombreuses années en réa-
lisant, avec 136,6 millions de t, un résultat de 3,7 % supé-
rieur & celui de 1973 ; 'URSS a ainsi surpassé de 1 million
de t la production des Etats-Unis. Avec une quote-part de
20 °/o, I'URSS vient au premier rang des producteurs d'acier.

Les pays européens du bloc oriental ont amélioré de 2,5 mil-
lions de t le résultat qu'ils avaient obtenu I'année précé-
dente et, avec 49,3 millions de t d’acier brut, leur part est
de 7,2°/o dans la production mondiale.

L’industrie sidérurgique japonaise n'a pas pu poursuivre,
en 1974, I'expansion qu'elle avait connue pendant de nom-
breuses années ; elle a accusé pour la premiére fois une
ligison de production d'un peu plus de 2 millions de t
(— 1,8%0) par rapport au résultat record de I'année précé-
dente. Avec 117,1 millions de t d’acier brut et une quote-
part de 17,1 % dans la production mondiale, le Japon con-
tinue cependant a occuper la troisiéme place dans I'ordre
d’importance des producteurs mondiaux.

L'industrie sidérurgique des pays membres de la Commu-
nauté européenne a pu améliorer sa production de 3,8 %
par rapport a2 1973 et a réalisé, avec 155,7 millions de t
d’acier brut, un nouveau record. Tandis que les pays mem-
bres de I'ancienne Communauté des Six enregistraient sans
exception d’'excellents résultats et des taux d’accroissement
de 13,7% (ltalie) a 3,8° (Pays-Bas) dépassant ainsi de
loin 1a production record de I'année précédente, seul parmi
les trois nouveaux pays membres le Danemark a pu amé-
liorer (+ 19,2%) le résultat de 1973, tandis que le Royau-
me-Uni reculait de 15,6 % et restait, avec 22,5 millions de t
d'acier brut, de plus de 20% en dessous de son record
de I'année 1970 ; en Irlande, la production d'acier de 1974
était inférieure de 3,4 % & celle de 1973. Dans la Commu-
nauté élargie, la capacité de production a été utilisée, en
1974, 4 85,1 % (1973 : 86,3 %). Le taux d'utilisation en répu-
blique fédérale d'Allemagne s'est élevé a 87,8 %, en Fran-
ce a 85,5°%, en Iltaiie & 78,9°0, aux Pays-Bas & 95,4 %, en
Belgique & 88,8 %, au Luxembourg a 97,3 %, au Royaume-
Uni & 78,2 %, en Irlande a 89,6 °/c et au Danemark a 96,4 %o.

La part des divers pays membres dans la production totale
de la Communauté a évolué comme suit depuis 1952 :

UEBL-BLEU
Deutsch- .
Neder- United Ireland
zaB?f) France Italia land Belgique | Luxem- EUR-6 Kingdom | Danmark EUR-9
glq bourg
1952 31,6 18,5 6,2 1,2 8,8 5.1 714 28,3 0,3 100
1973 33,0 16,8 14,0 38 10,3 4,0 81,9 17.8 0.4 100
1974 34,2 17,3 15,3 38 10,4 4.1 85,1 14,4 0.4 | 100
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La produzione di acclaio grezzo nella Comunita e nel mondo
1952 - 1974

Il calo intervenuto nel 1974 nella produzione di alcuni fra
i principali paesi produttori d’acciaio, quali gli Stati Uniti,
il Giappone e il Regno Unito, & stato pit che compensato
dalle cifre da primato registrate nella produzione di altri
paesi d'importanza in campo siderurgico, come la Repubbli-
ca federale tedesca, la Francia, I'ltalia, 'Unione sovietica
e gli Stati del blocco orientale : & appunto grazie a questi
paesi che la produzione mondiale in complesso mostra un
modesto tasso d'incremento dell'1,8 % rispetto al 1973, In
totale, nel 1974 si sono prodotte nel mondo (esclusa la Re-
pubblica popolare cinese, la cui produzione per lo stesso
anno si pud stimare a circa 27 milioni di tonnellate)
683 milioni di tonneilate di acciaio grezzo : 12,2 milioni in
piu rispetto all’anno precedente.

Gli Stati Uniti, che nel 1974 hanno prodotto 135,3 milioni di
tonnellate, sono rimasti del 3,3 % al di sotto della loro cifra
primato di 139,92 milioni di tonnellate raggiunta I'anno prima,
e la loro quota sul totale della produzione mondiale &
scesa al 19,8%,, con un calo di 1,1 punti: il che li colloca
ormai, come nel 1972, al secondo posto dopo i'Unione
sovietica nella graduatoria mondiale,

Nell’lURSS si & mantenuta nel 1974 la tendenza, gia in atto
da vari anni, a un incremento costante dell'industria side-
rurgica, la quale, con 136,3 milioni di tonnellate, ha mi-
gliorato del 3,7 % i risultati del 1973, superando di 1 milione
di tonnellate il totale della produzione degli Stati Uniti.
L'URSS occupa attualmente, con una quota del 20 %, il
primo posto fra i produttori mondiali d’acciaio.

| paesi del blocco dell’Europa orientale hanno registrato,
con 49,3 milioni di tonnellate, un aumento di 2,5 milioni di
tonnellate rispetto all’anno precedente, e partecipano con
una quota del 7,2% al totale della produzione mondiale.

L'industria siderurgica giapponese ha segnato nel 1974 una
battuta d’arresto nel proprio sviluppo che durava con una
progressione ininterrotta ormai da vari anni, ed ha per la
prima volta registrato una flessione produttiva di oltre 2 mi-
lioni di tonnellate (— 1,8 %) rispetto al massimo dell’anno
precedente : con unn totale di 117,1 milioni di tonnellate di
acciaio grezzo e una quota del 17,1 % della produzione
mondiale, il Giappone occupa comunque sempre il terzo
posto fra i produttori mondiali d'acciaio.

Nei paesi membri della Comunita si & avuto nella produzione
del'industria siderurgica un aumento del 3,8 % rispetto al
1973, con un nuovo massimo di 155,7 milioni di tonnellate
di acciaio grezzo. Mentre perd i paesi fondatori della
Comunitd hanno tutti in distintamente fatto registrare citre
da primato, superando notevolmente, con tassi d'incremen-
to che vanno dal 3,8% per i Paesi Bassi al 13,7 % per
I'italia, i massimi dell'anno precedente, fra i tre paesi di
recente adesione, solo la Danimarca & riuscita a migliorare i
risultati dell'anno precedente, con un aumento in percen-
tuale del 19,26 : nel Regno Unito si & registrato un calo
del 15,6 % rispetto al 1973, e il totale di 22,5 milioni di
tonnellate di acciaio grezzo prodotte & inferiore di piu
del 20 %o al livello massimo della produzione raggiunto nel
1970 ; in Irlanda si & avuta, rispetto al 1973, una diminu-
zione del 3,4%,. Nei nove paesi della Comunita allargata
il potenziale produttivo & stato utilizzato nel 1974 per
1'85,1 %o (contro 1'86,3 %o del 1973) : la percentuale di utiliz-
zazione degli impianti & stata dell’87,8 % nella Repubblica
federale di Germania, dell’85,5 %6 in Francia, del 78,9 % in
ltalia, del 95,4 %0 nei Paesi Bassi, dell’88,8% nel Belgio,
del 97,3%b nel Lussemburgo, del 78,2% nel Regno Unito,
dell'89,6 %0 in Irlanda e del 96,4 %0 in Danimarca.

Le quote di partecipazione dei singoli Stati membri al totale
della produzione comunitaria hanno mostrato il seguente
andamento a partire dal 1952 :

De ruwstaalproduktie in de Gemeenschap en in de wereld
1952 - 1974

De nieuwe recordcijfers van bekende produktielanden in
het jaar 1974 — zoals onder andere de Bondsrepubliek
Duitsland, Frankrijk, 1talié, de Sovjetunie en de Europese
Oostblokstaten — konden de produktieverminderingen van
andere belangrijke staalproducenten — zoals de Verenigde
Staten, Japan en het Verenigd Koninkrijk — niet alleen
compenseren, maar deden bovendien de wereldproduktie
met een bescheiden groeipercentage van 1,8 % ten opzichte
van 1973 toenemen. Met een produktie van 683 miljoen ton
(zonder de Volksrepubliek China, waarvan de produktie in
1974 op circa 27 miljoen ton kan worden geschat) werd in
1974 12,2 miljoen ton ruwstaal meer geproduceerd dan
in 1973.

De Verenigde Staten bleven met 1353 miljoen ton 3,3%
c¢nder het recordcijfer van het vorige jaar, dat 139,9 miljoen
ton bedroeg. Hun aandeel in de wereldproduktie liep in
dezelfde periode met 1,1 procentpunt tot 19,8 % terug. Met
dit aandeel nemen zij thans achter de U.S.S.R. in de wereld-
ranglijst opnieuw de tweede plaats in, die zij in 1972 al
eens bekleedden.

De staalindustrie van de U.S.S.R. heeft ook in 1974 haar
sedert vele jaren waargenomen opwaartse ontwikkeling op-
nieuw voortgezet en met 136,3 miljoen ton een 3,7 % beter
resultaat dan in 1973 behaald en tegelijkertijd het produk-
tieresultaat van de Verenigde Staten met 1 miljoen ton
overtroffen. Met een aandeel van 20 % neemt zij de eerste
plaats onder de staalproducenten in.

De Europese Oostblokstaten verbeterden hun resultaat van
het vorige jaar met 2,5 miljoen ton en hun aandee! in de
wereldproduktie bedraagt thans 7,2 % of 49,3 miljoen ton
ruwstaal.

De Japanse ijzer- en staalindustrie kon in 1974 haar jaren-
lange opwaartse trend niet voortzetten en kende voor de
eerste maal een produktievermindering van iets meer dan
twee miljoen ton (— 1,8 %) tegenover het recordcijfer van
het vorige jaar. Met 117,1 miljoen ton ruwstaal en een aan-
deel in de wereldproduktie van 17,1 % is zij echter nog
steeds de derde staalproducent ter wereld.

De ijzer- en staalindustrie in de Lid-Staten van de Gemeen-
schap kon haar produktieresultaat van 1973 met 3,8 % ver-
beteren en vestigde met 155,7 miljoen ton ruwstaal een
nieuw record. Terwijl de Lid-Staten van de oude Gemeen-
schap van de Zes zonder uitzondering nieuwe recordresul-
taten behaalden en met groeipercentages van 13,7 % (lta-
lié) tot 3,8 %0 (Nederland) de recordproduktie van het vorige
jaar in sterke mate overtroffen, kon van de drie nieuwe Lid-
Staten alleen Denemarken zijn resultaat van het vorige jaar
verbeteren (+ 19,2%). Het Verenigd Koninkrijk meldde
een produktievermindering ten opzichte van het vorige jaar
van 15,6 % en bleef met 22,5 miljoen ton ruwstaal meer dan
20%o onder zijn recordcijfer van het jaar 1970 ; in lerland
werd in 1974 3,4°%6 minder staal geproduceerd dan in 1973.
De produktiecapaciteit werd in 1974 in de uitgebreide Ge-
meenschap voor 85,1% (1973 : 86,3 %) benut. De bezet-
tingsraad in de Bondsrepubliek Duitsland bedroeg 87,8 %,
in Frankrijk 85,5%, in Italié 78,9 %, in Nederland 95,4 %,
in Belgié 88,8 %, in Luxemburg 97,3%, in het Verenigd
Konior}krijk 78,2%, in lerland 89,6% en in Denemarken
96,4 %o.

Het aandeel van de afzonderlijke Lid-Staten in de totale
produktie van de Gemeenschap heeft zich sedert 1952 als
volgt ontwikkeld :

UEBL-BLEU
Deutsch- .
R Neder- United Ireland
z;‘;{; France Italia land Belgique Lt:lxem- EUR-6 Kingdom | Danmark EUR-9
ourg
1952 31,6 18,5 6,2 1.2 8,8 51 71.4 28,3 0,3 100
1973 33,0 16,8 14,0 38 10,3 4,0 81,9 17.8 0,4 100
1974 34,2 17,3 15.3 38 10,4 41 85,1 14,4 0,4 100
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Production d’acier brut dans la Communauté et dans le monde
Produzione di acciagio grezzo nella Comunita e nel mondo
Ruwstaalproduktie in de Gemeenschap en in de wereld

Fzllesskabsproduktionen og verdensproduktionen af rastal
Rohstahlerzeugung in der Gemeinschaft und in der Welt
Crude steel production in the Community and in the world

1952 — 1974
Procentdel af verdensproduktionen
Anteil an der Welterzeugung
Land Produktionen af ristdl - Rohstahlerzeugung - Raw steel production 1974 : Share of worldproduction

Production d'acier brut - Produzione di acciaio grezzo - Ruwstaal produktie Part de la production mondiale
Land Parte della produzione mondiale
Aandeel aan de wereldruwstaalproduktie

Country
Pays 1952 1956 1960 1964 1966 1968 1970 1971 1972 1973 1(97)4 1973 1972 | 1952 | 1956 | 1960 | 1964 | 1966 | 1968 | 1970 | 1971 | 1972 | 1973 | 1974
a
Paese
1000 t % %
Land
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
Deutschland (BR) 18629 | 26 563 | 34100 | 37339 | 35316 | 41159 | 45041 | 40313 | 43705 | 49521 | 53234|+ 75|+ 218} 87, 94|103| 88| 76| 80| 78] 72| 72| 74| 7.8
France 10867 | 13441 | 17300 | 19781 | 19594 | 20 403 | 23 774 | 22843 | 24054 | 25270 | 27000+ 6,8 |+ 12,2] 51| 48| 52| 46| 42! 40! 41 41| 40| 38| 40
Italia , 3635| 6076 | 8462 | 9793 | 13639 | 16964 | 17277 | 17 452 | 19 813 | 20995 | 23 862 |+ 13,7 |+ 20,4] 1,6 21 26| 23| 30{ 33| 30| 3,1 33 31 3,5
Nederland 693 | 1051 1950 2659| 3255| 3706| 5042| 5083 | 5585 | 5623| 5835|+ 38|+ 45| 03| 04| 06| 06! 07| 07| 09| 09| 09| 08| 0,8
UEBL Belgique-Belgi& 5170| 6376 | 7181 | 8725 | 8911 | 11568 | 12607 | 12445 | 14532 | 15522 | 16227 {+ 45|+ 11,7]| 2,4| 23| 22| 20| 19| 2,2| 22| 2,2| 24| 23| 2.4
Luxembourg 3002 | 3456 | 4084 | 4559 | 4390| 4834| 5462 | 5241 | 5457 | 5924 | 6448|+ 88|+ 182 14| 12| 1,2 1.1 10| 09| 09| 09 09| 09| 0,9
EUR-6 41996 | 56 961 | 73076 | 82 856 | 85 105 | 98 634 {109 203 (103 376 (113 147 |122 855 (132605 |+ 7,9 |+ 17,21 19,6 | 20,2 | 22,1 | 19,4 | 184 | 19,1 | 18,9 | 184 18,7 | 18,3 | 194
United Kingdom 16 681 | 20990 | 24 695 | 26 651 | 24705 | 26 277 | 28 314 | 24209 | 25387 | 26 649 | 22485 |— 156 |— 11,4 78| 74| 75| 62| 53| 5,1 49| 43| 42| 40| 33
reland 15 19 30 53 57 66 80 80 77 116 12 |— 34|+ 455| 00| 00| 00| 00| 00| 00| OO 00| 00 00 0,0
Danmark 176 240 317 396 405 460 473 471 498 453 540 |+ 192 |+ 84] 01| 01 01| 01| 01 0,1 01| 01 0,1 01} o,1
EUR-9 58868 | 78 210 | 98 118 (109 956 [110 272 (125 437 |138 070 [128 136 (139 109 (150 073 (155743 |+ 3,8 |+ 11,8| 27,5 | 27,7 | 29,7 | 25,7 | 23,8 | 24,3 | 23,9 | 22,8 | 23,0 | 22,4 | 22,8
USA 87 766 {107 575 | 91 920 (117 993 {124 700 {121 900 {122 120 {111 780 {123 770 {139 870 (135300 |— 3,3 |+ 9,3]| 41,1 | 38,1 | 27,8 | 27,7 | 27,0 | 23,6 | 21,1 | 199 | 20,4| 20,9 | 19,8
+

UdSSR-URSS-USSR 34492 | 48 698 | 65292 | 85 034 | 96 907 {106 532 {115 873 (120 637 (125 589 (131 459 (136 300 [+ 3,7 85]16,1}|172| 198 19,91 21,0] 20,7 { 20,0 | 21,5 20,7 | 19,6 | 20,0

Eastern Europe (b)
Pays du bloc orien-

eal (b) ]
Japan-japon 6988 | 11106 | 22138 | 39799 | 47 784 | 66 893

Ostblockstaaten (b) l

11225 | 15329 | 21240 | 27131 | 30513 | 35332 | 40082 | 42363 | 45012 | 46752 | 49300|+ 55|+ 95| 52| 54| 64| 64| 66| 69| 69| 75| 73| 70| 72

93 322 | 88 558 | 96 900 (119 322 (117143 |— 18 (+ 209) 33| 39| 67| 93| 103 13,0| 16,1 | 158 16,0| 17,8 | 17,1

Other countries (c) 14 411
Autres pays (c)

Ubrige Linder (c)
21582 | 31792 | 47287 | 52624 | 60506 | 69633 | 70526 | 73120 | 83 324 | 892141+ 7,1 |+ 220 69| 7.7, 96| 11,0 11,3 | 11,5 12,0 12,5| 12,6 | 12,4 131

Welt (¢) - World (c)

Monde (c) 213 750 {282 500 |330 500 |427 200 |462 800 |516 600 579 100 |[562 000 (603 500 |670 800 683000 |+ 1,8 |+ 13,2100 (100 (100 100 100 [i00 (100 (100 (100 (100 (100

(1 350)] (4 560)

China (VR)'C'““(RP)} (18000)| (21 000)| (23 000)| (25 000)| (27 000)|+ 8,0 |+ 17,4

China (PR)

NAXXX

(a) Forelobige tal
(b) DDR, Bulgarien, Polen, Rumanien, Czekoslovakiet, Ungarn
(c) Ansliet - Uden Folkerepublikken Kina

2:) Vorliufige Zahlen
b) DDR, Bulgarien, Polen, Ruminien, Tschechoslowakei, Ungarn
(c) Schitzung - Ohne China (VR)

(a) Preliminary figures
(b) GDR, Bulgaria, Poland, Rumania, Czecho-Slovakia, Hungary
(¢) Valuation — China (PR) excluded

(a) Chiffres provisoires
(b) RDA, Bulgarie, Pologne, Roumanie, Tchécoslovaquie, Hongrie
(c) Estimation - Sans la Chine (RP)

(a) Cifre provvisorie
(b) DDR, Bulgaria, Poloni
(<) Stima - Senza la Cina (RP)

(a) Voorlopige cijfers

ia, Cecoslovacchia, Ungheria

(b) DDR Bulgarue Polen Roemenié&, Tsjechoslowakije, Hongarije

(c) R g-Z Volksrepubliek
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Bruttojernmalmudvinding ‘ Extraction brute de minerai de fer
Eisenerzférderung (Roherz) ' Estrazione grezza di minerale di ferro 1
Iron ore mined (in terms of raw ore) Bruto-ijzerertswinning
1000 ¢t
UEBL - BLEU
Deutschland . United
F leal EUR ¢ - D k
(BR) rance talia Balgique Luxem. Kingdom anmar EUR?
Belgié bourg
1970 6762 57 402 1168 93 5722 71 148 12 021 26 83 196
1971 639 56 421 1021 93 4507 68 432 10 228 17 78 664
1972 6117 54 856 842 113 4116 66 044 9 048 15 75 107
1973 6 429 54755 675 116 3782 65 758 7105 12 72 875
1974 5670 54 730 795 123 2 686 64 005 3602 67 607
1974 | 541 5337 66 11 265 6220 (a) 397 6 617
1 491 4796 68 10 222 § 587 227 5813
1 497 5045 70 11 227 5 850 251 6102
v 468 5001 76 10 220 5775 314 6 089
v 504 5038 70 10 236 5 858 (a) 451 6 309
vi 427 4602 64 10 195 5298 394 5693
Vil 495 3 407 73 5 246 4227 (a) 465 4 691
vill 466 3378 54 10 202 4 111 249 4 360
IX 442 4693 72 11 219 5437 262 5698
X 501 4 418 66 12 231 5224 (a) 236 5 460
Xl 450 4 496 60 12 211 5230 135 5365
Xl 388 4519 55 10 212 5184 221 5 405
1975 | 492 5263 76 12 27 6113 (a) 391 6 505
] 430 4765 68 10 219 5493 309 5 802
tl 37 4739 64 9 218 5 402 381 5783
Vereini ) - .
Shege | USR] Samen | K| venmsnn | Qe | Bpmie | bae ) e
Suéde URSS USA Canada enezuela Australie Brésil Indes Monde
1970 31 809 195 000 91273 48 276 21 996 51 108 30 000 31 368 777 000
1971 33 338 203 600 82 054 45 700 22 500 62016 32 496 33936 780 200
1972 33124 208 000 76 640 38772 17 328 63 708 30 516 35196 765 400
1973 34 811 216 000 89 071 48 198 22152 83 568 42 525 34 426 834 900
1974 36 300 223 200 86 031 47 7C0 23 500 95 000 43 000 33 800 851 100
1974 | 3 408 18 400 5616 201 2189 3423
i 3184 17 100 5156 1629 1873 23 435 3306
1 3240 18 700 5882 981 2 344 3433
V' 3044 19 000 6197 3662 1917 3024
v 31262 18 600 8 941 4281 2 3070 2 846
vi 2 684 18 700 8165 5 607 2243
Vit 2209 19 000 8792 5330 2 044
vl 2974 19 400 7 403 41397 2202
IX 3099 19 100 8 652 4 045 2416
X 3741 19 300 8784 5363
Xl 18 200 6 520 5339
Xil 5925 4050 .
1975 | 5725
(a) Maneder i 5 uger, alle pvrige mineder 4 uger (a) Mois de 5 semaines, tous les autres mois 4 semaines

(s) Monate zu 5 Wochen, alle anderen Monate zu 4 Wochen
(s) Five-week month, all others four-week months

(a) Mese di 5 settimane, tutti gli altri mesi di 4 settimane

(a) Maanden van 5 weken, alle andere maanden 4 weken



Produktion af rijern (a) i absolut mangde og i % af rastalproduktionen
2 Roheisenerzeugung (a) (b) in absoluten Mengen und in %, der Rohstahlerzeugung

Pig iron production (a) in absolute terms and as 9, of crude steel production

1000t
UEBL - BLEU
Deu(t;;h)llnd France ltalia Nederland EUR 6
Belgique L b
Belgié uxembourg
1 2 3 4 5 6 7
Réjernproduktion - Roheisenerzeugung - Pig iron production
1971 29 990 18323 8 554 3759 10 525 4 588 75 740
1972 32003 18 988 9 446 4289 11 895 4670 81293
1973 36 828 20 302 10 098 4707 12767 5089 89 792
1974 p 40 221 22517 11 761 4 804 13152 5 468 97 923
1973 Vil 3249 1351 902 437 1065 439 7 443
vin 3190 1 462 941 426 1 061 434 7513
1X 3100 1634 906 406 828 422 7297
X 3208 1845 943 403 1029 439 7 867
Xl 3241 1812 931 387 1141 437 7948
X 3113 1865 994 369 1147 408 7 896
1974 | 3295 1973 1018 406 1193 454 8 339
i 3190 1855 873 410 1101 421 7 851
1 3 561 1968 970 467 1158 473 8 597
v 3235 1925 948 441 1186 457 8192
v 3 403 2039 990 366 1221 470 8 489
vi 3154 1634 977 335 1171 438 7709
Vil 3 545 1639 989 365 1068 477 8 082
Vil 3 469 1478 975 391 991 454 7758
1X 332 1 964 988 383 1001 466 8124
X 3529 2055 975 414 1092 484 8 548
X1 3374 2025 957 407 1033 449 8245
X 3144 1962 1102 418 936 425 7 987
Ip 3311 1964 1132 429 1035 385 8 256
Hp 2699 1599 947 357 919 351 6 872
It p 2616 1673 1031 365 957 376 7018
Wp 2 662 1604 1077 303 764 380 6790
Réjernproduktion i 9, &f rastilproduktionen
Roheisenerzeugung in %, der Rohstahlerzeugung
Pig iron production as 9, of crude steel production

1971 74,4 80,2 491 74,2 84,5 87,5 73,3

1972 73,2 79,0 47,7 76,9 81,9 85,6 9

1973 74,4 80,3 48,1 83,7 82,3 85,9 3,1

1974 75,6 83,3 49,3 82,3 81,0 84,8 73,8

(a) Inklusive spejljern og kulstofholdigt ferromangan ogsa fra elekcrorijernsovne og for Tysklands (Forbundsrepublikkens) vedkommende inklusive hajovnsferrosilicium
eksklusive omsmeltet réjern

(b) Eksklusive ferrolegeringer

(c) Sken — eksklusive Kina (FR)

(1) Officielle tal; (d) Mineder 2 5 uger

(2) Tilpasset kalendermaneder og- ar

(a) Einschi. Spiegeleisen und kohlenstoffreiches Ferromangan auch aus Elektro-Roheisendfen, und fir Deutschland (BR) einschl. Hochofen-Ferrosilizium—ohne um-
geschmolzenes Roheisen

(b) Ohne Ferrolegierungen

(c) Geschitzt — ohne China (VR)

(1) Offizielle Angaben; (d) Monat zu 5 Wochen

(2) Auf den Kalendermonat bzw. das Kalenderjahr umgerechnet

(a) Net production (excluding remelted pig iron), including spiegeleisen and high-carbon ferro-manganese from the blast furnace and electric smelting furnace, and
for Germany (FR) blast furnace ferro-silicon

(b) Excluding ferro-alloys

(c) Estimate — excluding China (PR)

(1) Official figures; (a) Five-week month

{(2) Adjusted to calendar months and years
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Production de fonte brute (a) (b) en quantité absolue, et en %, de la production d’acier brut

Produzione di ghisa grezza (a) (b) in quantité assolute, e in %, della produzione di acciaio grezzo 2

Produktie van ruwijzer (a) (b) in werkelijke hoeveelheden en in % van de ruwstaalproduktie

1000 ¢t
United Kingdom
Osterreich UdSSR Japan Welt
EUR Y Austria USSR USA World
(W) (2) Autriche URSS Japon Monde
8 9 10 11 | 12 13 14 15
Production de fonte brute - Produzione di ghisa grezza - Produktie van ruwijzer
15 585 15625 91 388 2819 89 254 74 110 72 745 404 000 1971
15 477 15 558 96 861 2 846 92 327 81102 74 055 427 600 1972
17 020 17 067 106 858 3006 95933 91 814 90 007 470 200 1973
14 116 14 155 112 078 3 443 98 340 87 007 40 437 479 200 1974 p
1337 1 480 8923 249 7753 7549 Vil p 1973
1 580 (d) 1 400 8 913 244 24 200 7 538 7 544 vill
3 367 1 465 8762 259 7 363 7 504 IX
1712 (d) 1516 9 383 270 7819 7943 X
1372 1 470 9 418 263 24 639 7 650 7 817 Xl
1104 1222 9 118 253 7 835 7 956 Xli
1195 (d) 1058 9 397 262 7786 7 837 | 1974
877 877 8728 274 24 581 7 097 6 940 1]
891 986 9 583 294 7627 7742 11
1116 1196 9 388 268 7 487 7 590 v
1 437 (d) 1273 9762 298 24 762 7 627 7 864 v
1228 1316 9 025 285 7 444 7 585 Vi
1 450 (d) 1284 9 366 322 7 582 7730 vil
1175 1301 9 059 296 7142 7787 VIt
1176 1259 9 383 MM 7014 7 371 IX
1399 (d) 1239 9 787 298 7 442 7 517 X
1097 1175 9 420 281 6 595 7169 Xl
1074 1189 9176 276 6125 7 307 XU
1 445 (d) 1280 9 536 292 6 687 7 430 I p 1975
1231 123 8103 270 6 473 6812 p
1219 1350 8 368 7 384 Hip
1323 (d) 1134 7924 Vp
fonte ghisa
Rapport ———en 9%, Rapporto —in %,
acier acciaio
Produktie van ruwijzer in % van de ruwstaalproduktie
64,5 7,3 72,0 74,0 66,3 82,1 71,8 1971
61,2 69,6 70,0 733 65,5 76,4 70,9 1972
64,0 7,2 70,9 72,1 65,8 75,4 70,1 1973
62,0 71,8 73,3 72,1 64,3 77,2 70,2 1974

(a) Production nette (sans fonte repassée), y compris fonte Spiegel et ferro-manganése carburé au haut fourneau et au four électrique 3 fonte et, pour I’Allemagne

(R.F.), ferro-silicium au haut fourneau

(b) Sans ferro-alliages

(c) Estimation — Chine (RP) non comprise

(1) Chiffres officiels; (d) mois de 5 semaines

(2) Ajusté au mois et i I'année calendaires

(a) Produzione netta (esclusa la ghisa di rifusione), ivi compresi ghisa speculare e ferro manganese carburato all'altoforno ed al forno elettrico per ghisa e, per la Ger-

mania (RF), ferro silicio all'altoforno
(b) Senza ferro-leghe
(¢) Valutazione — Senza la Cina (RP)

(1) Dati ufficiali; (d) mese di 5 settimane

(2) Adattato ai mesi e all’anno del calendario

(a) Inclusief spiegelijzer en koolstofrijk ferromangaan, ook uit elektrische ruwijzerovens, en voor Duitsland (BR) inclusief hoogoven-ferrosilicium — excl. omgesmolten

ruwijzer

(b) Zonder ferrolegeringen

(c) Raming — zonder Chin. Volksrepubliek
(1) Officiéle cijfers; (d) maanden van 5 weken
(2) Op kalendermaand resp. kalenderjaar omgerekend



Produktion af rastal (ingots og stobegods) (a) samt andel i 9% af verdensproduktionen
3 Rohstahlerzeugung (Blécke und Fliissigstahl) (a) sowie Anteil in %, an der Weltrohstahlerzeugung
Crude steel production (ingots and castings) (a) and % share of world production
1000 t
UEBL - BLEU United Kingdom
Deutsehiand | France lealia Nederland . EUR 6
B;’j:‘i:e Luxembourg 1) 2)
1 2 3 4 5 6 77 8 9
Réstdlproduktion - Rohstahlerzeugung - Crude steel production
1971 40 313 22 843 17 452 5083 12 445 5241 103\376 24 146 24 212
1972 43705 24 054 19 813 5 585 14 532 5 457 113 147 25 283 25422
1973 49 521 25270 20 995 5623 15522 5924 122 855 26 594 26 649
1974 p 53 232 27 023 23 803 5835 16 227 6 448 132 569 22 322 ‘ 22 383
1973 VI 4333 1678 1896 482 1239 505 10 133 1902 2106
Vil 4315 1660 1604 496 1280 512 9 867 2 331(d) 2 065
IX 417 2 029 1920 494 1014 482 10 110 2164 2319
X 4 381 2264 2009 459 1279 520 10 912 2739(d) 2426
X 4353 2 250 1967 460 1 411 511 10 952 2195 2352
Xt 3999 2 264 1937 464 1392 476 10 532 1712 1895
1974 | 4 415 2 466 2120 476 1475 536 11 488 1.990(d) 1763
I 4213 2296 1823 483 1372 497 10 684 1669 1669
"t 4742 2 408 2043 552 1430 554 11 729 1675 1854
v 4174 2253 1968 527 1484 550 10 956 1829 1960
v 4559 2 416 2 046 451 1 488 560 11 520 2191 (d) 1941
Vi 4169 1948 2 001 415 1422 497 10 452 1917 2054
Vil 4 667 1978 2 025 442 1290 580 10 982 1 988(d) 1761
Vil 4564 1755 1647 488 1200 541 10 196 1619 1792
X 4474 2 408 2066 475 1261 541 11225 1769 1895
X 4744 2420 2104 512 1374 581 11735 2279(d) 2019
X 4 506 2 401 1925 492 1297 529 11 150 1797 1925
XIl 4005 2272 2036 524 1134 481 10 452 1595 1766
1975 lp 4270 2236 2165 523 1287 447 10 928 2 264(d) 2 005
Ilp 3 609 1911 1870 433 1146 417 9 386 2016 2016
Hp 3527 1981 1989 474 1189 433 9593 197 2182
IV p 3723 1991 2044 375 997 470 9 600 2137(d) 1832
Procentdel af verdensprbduktionen - Anteil an der Welterzeugung (%) + Share of production (%)
1970 7,8 4.1 3,0 0,9 2,2 0,9 18,9 49
1971 7.2 4.1 34 0.9 2,2 0.9 18,4 43
1972 7.2 4,0 3,3 0,9 2,4 0,9 18,7 4,2
1973 7.4 3.8 31 0,8 2,3 0,9 18,3 4,0
1974 78 4,0 3,5 0,8 2.4 0,9 19,4 3,3

(a) Inklusive de uafhzngige stilstoberiers produktion af flydende stil til stobning

(b) Inklusive produktionen i de uafhangige stilstaberier, der ikke d=kkes af American Iron and Stee! Institute
(c) Sken — eksklusive Kina (Folkerepublikken)

(1) Officielle tai; (d) Mineder 3 5 uger

(2) 'I"Ir fal pry ry .

og- ar

(a) EinschlieBlich der Erzeugung von Fliissigstahl fiir StahiguB der unabhingigen StahlgieBereien

(b) EinschlieBlich der Erzeugung der unabhingigen StahlgieBereien, die nicht vom American Iron and Steel Institute erfaBt werden
(c) Geschidtzt - ohne China (VR)

(1) Offizielle Angaben; (d) Monate zu 5 Wochen
(2) Auf den Kalendermonat bzw. das Kalenderjahr umgerechnet

(a) Including production of liquid steel for casting in independent steel foundries

(b) Including production of independent steel foundries not surveyed by the American Iron and Stee! Institute
(¢} Estimate — not including China (PR)

(1) Official figures; (d) Five-week month

(2) Adjusted to calendar months and years

é




Production d’acier brut (lingots et moulages) (a) et part en %, de la production mondiale
Produzione di acciaio grexzo (lingotti e accialo spillato per getti) (a) e parte in %, della produzione mondiale 3

Pro:ullztiie van ruwstaal (blokken en vioeibaar staal voor gietwerk) (a) en aandeel in % van de wereld-
produktie

1000 t
Osterreich UdSSR World
Ireland Danmark EUR? Austria USSR USA (b) lapan Monde
Autriche URSS Japon ()
10 11 12 L D 15 16 17
Production d’acier brut - Produzione di accigio grezzo - Ruwstaalproduktie
80 471 128 139 3958 120 637 111 780 88 558 562 000 1971
77 498 139 144 4070 125 589 123770 96 900 603 500 1972
116 453 150 073 4238 131 459 139 870 119 322 670 800 1973
112 540 155 604 4699 136 300 135 290 117 131 683 000 1974
29 12 268 358 11 441 10 116 VIl 1973
44 11 976 357 32 900 11 305 9 958 Vil
33 12 462 369 11 350 10 171 IX
51 13 389 375 11 950 10 660 X
48 13352 367 35300 11 680 10 305 X1
34 12 461 303 11 805 10 301 XH
8 48 13 307 375 11 810 10 022 1 1974
8 46 12 407 380 33 500 11 760 8914 I
12 44 13 639 409 11 840 9939 m
13 43 12972 379 11 550 9783 v
10 49 13520 394 33800 11 835 10 095 \'
11 33 12 550 367 11 310 9 871 \
8 29 12 780 426 11 303 10141 vil
12 53 12 052 393 34700 11 007 10 010 Vil
8 49 13177 405 11 018 9705 1X
9 45 13 808 426 11 732 9 950 X
9 54 13138 393 34 300 10 800 9 302 Xi
6 43 12 267 351 10 191 9 399 X
9 42 12 984 385 10772 8 867 | p 1975
9 47 11 458 kYAl 10 100 8 079 I p
2 51 11 828 8793 p
Vp
11 42 11 485
Part en 9%, de la production mondiale - Parte in %, della produzione mondiale - Aandeel in %, van de wereldproduktie
0,0 0,1 23,9 0,7 20,0 211 16,1 100 1970
0,0 0,1 ns 0,7 21,5 19,9 15,8 100 1971
0,0 0.1 22,9 0,7 20,7 20,4 16,0 100 1972
0,0 0.1 2.4 0,6 19,6 20,9 17,8 100 1973
0,0 0.1 2.8 0,7 20,0 19,8 174 100 1974
(a) Y compris la production d'acier liquide pour m indépendantes

(b) Y compris la production des fonderies d’acier

(c) Estimation — Chine (RP) non comprise
(1) Chiffres officiels; (d) mois de 5 semaines
(2) Ajusté au mois et 3 I'année calendaires

(a) Ivi compresa la produzione di acciaio liquido per getti delle fonderie d’acciaio indipendenti

oulage des fonderies d'acier

tes non rec

par 'American Iron and Steel Institute

(b) Ivi compresa la produzione delle fonderie di acciaio indipendenti non censite dall’American Iron and Steel Institute
Ec Valutazione - Senza la Cina (RP)

1) Dati ufficiali; (d) mese di 5 settimaine

(2) Adattato ai mesi e alli’'anno del calendario

(a) Met inbegrip van de produktie van vloeibaar staal voor gietwerk der zelfstandige staalgieterijen

(b) Inclusief de produktie der onafhankelijke staalgieterijen, welke niet door het American Iron and Steel Institute worden geénquéteerd

1) Officiéle cijfers; (d) maanden van 5 wekén

1c) Raming - zonder Chin. Volksrepubliek

2) Op kalendermaand resp. kalenderjaar omgerekend



Beregnet forbrug af rastdl, pr. land, og i kg pr. indbygger (drsbasis) i Fallesskabet (2)

Marktversorgung mit Rohstahl nach Lindern der Gemeinschaft, insgesamt und in kg pro Kopf der Bevélkerung
(Jahresniveau) (a)

Apparent consumption of crude steel by country and in kg per capita (annual basis) in the Community (a)

A) | beregningerne er kun medtage. produkter, der omfattes af EKSF-traktaten
Berechnet unter Beschrdnkung auf die unter den EGKS-Yertrag fallenden Erzeugnisse
Including in foreign trade only products falling under the ECSC-treaty

1000 ¢
Deutschy | France Icatia Nede- | Biey | EURGE | (bnited | ireland | Danmark | EUR?
1967 30 583 17 962 16 992 3308 4062 72 907 21 945 242 1 457 96 551
1968 36 501 18 827 18 473 3 4389 81 961 23 498 285 1507 | 107 251
1969 42 393 22 944 20 108 4 420 5270 95135 24 570 325 1961 121 991
1970 43 544 23 158 20 835 4389 5168 97 094 25230 337 1906 | 124 567
1971 39 634 22 360 18 963 4079 5347 90 383 23 039 327 1794 | 115557
1972 41 878 24 071 21 071 4135 5017 96 172 22 237 339 1952 | 120 700
1973 44 397 25 871 23998 4 388 5660 | 104 314 25791 431 1979 | 132515
1968 1 8 317 4983 4 441 994 959 19 694
2 9213 4080 4 687 941 1092 20 013
3 9 651 4324 4325 932 973 20 205
4 9 320 5 440 5020 904 1365 22 049
1969 1 9 816 5955 5292 1062 1155 23 280
2 10 707 5943 5 564 1115 139 24723
3 11 053 5105 4920 1109 1305 23 492
4 10 817 5 4332 1134 1416 23 640
1970 1 11 387 6148 5 549 1 008 1371 25 463
2 11 465 6 240 5411 1258 1465 25 839
3 11 056 4875 4986 1073 1331 23 321
4 9 636 5895 4 889 1050 1001 22 41
1971 1 10 238 6 085 4995 1050 1427 23795
2 10 216 5513 4 808 1032 1454 23 023
3 10 269 4635 4247 1052 1235 21 438
4 8 911 6127 4913 945 1231 22127
1972 1 9 984 6 305 5520 1043 1230 24 082
2 10 996 6076 5224 1119 1297 24 706
3 10 805 5115 4 877 876 1313 22 986
4 10 093 6 575 5450 1097 1183 24 398
1973 1
2
3
4
1974 1
2
3
4

(a) Fremstilling 4 skrotforbrug i valsevarkerne + indfersel — udfersel + lagerbevagelser i varkerne og hos forhandlere. De ind- og udferte mengder og lager-
bevagelserne omregnes til ristilvaege under anvendelse af falgende koefficienter:
Traktatens produkter:
Ingots: 1,00; halvfabrikata: 1,17; coils og bindstil, varmtvalset: 1,23; skinnemateriale: 1,30; grovplader og mellemplader: 1,42; finplader og universalplader:
1,36; andre produkter i traktaten: 1,27,
Produkter uden for traktaten:
Trukket trid: 1,27; koldtvalset bandstdl og blankstdi: 1,36; stdlror: 1,47; smedede stznger: 1,23.
Produkter af specialstdl, hvor valsetabet er ca. 60 %, hojere end for almindelig stdl, er omregnet med en tilsvarende heojere koefficient.

(a) Erzeugung + Schrottverbrauch in den Walzwerken 4 Einfuhr — Ausfuhr 1+ Lagerbewegung bei den Werken und Hindlern. Die ein- und ausgefiithrten
Mengen und die Lagerbewegung werden mit folgenden Einsatzzahlen auf Rohstahlgewicht umgerechnet:
Erzeugnisse des Vertrages:
Rohblécke: 1,00; Halbzeug: 1,17; Warmbreitband und Bandstahl, warm gewaizt: 1,23; Oberbaumaterial: 1,30; Grob- und Mittelbleche: 1,42; Feinbleche
und Breitflachstahl: 1,36; Ubrige Vertragserzeugnisse: 1,27.
Erzeugnisse auBerhalb des Vertrages:
Gezogener Draht: 1,27; Bandstahl, kaltgewalze, und Blankstahl: 1,36; Stahlrohre: 1,47; geschmiedete Stibe: 1,23.
Erzeygnisse aus Edelstahl, deren Waizverluste etwa 60 %, iber dem Massenstah! liegen, wurden mit entsprechend héheren Koeffizienten hochgerechnet
(a) Production + scrap consumption in the rolling mills + imports — exports + variations in stocks (at works and stockholders). Tonnages imported and exported

and variations in stocks were converted into crude steel equivalent by the following coefficients:

Products falling under the Treaty: ingots 1.00, semi-finished products 1.17, coils and strip, hot-rolled 1.23, railway track material 1.30, light and heavy plate 1.42,
sheet and universal plates 1.36, other products falling under the Treaty 1.27.

Products not falling under the Treaty: drawn wire 1.27, cold-reduced strip and bright steel bars 1.36, steel tubes 1.47, forged bars 1.23.

The coefficients applied to special steels, which have a scrap rate about 60 % higher than ordinary steels, were increased in the same proportion,



Consommation apparente d’acier brut, par pays, et en kg par habitant (taux annuel), dans la Com-

munauté (a) 4

Consumo apparente di acciaio grezzo, per paesi e in kg per abitante (tasso annuo), nella Comunita (a)

Berekend verbruik van ruwstaal per land van de Gemeenschap — Totaal en in kg per hoofd van de bevol-
king (op jaarbasis) (a)

A) En considérant seulement dans le commerce extérieur les produits du traité CECA

Considerati nel commercio estero solamente i prodotti del trattato CECA
Alleen rekening houdend met de produkten die onder EGKS-Verdrag vallen

Kg
Deytecny | France fcalia Neder- bERL EURG | Jnited | reland | Danmark | EUR?

1967 511 360 320 273 410 . 393 399 84 302 389
1968 607 374 344 296 440 438 425 98 309 430
1969 697 456 371 343 528 506 442 "M 39 485
1970 707 456 383 336 516 511 453 114 387 493
1971 647 436 346 309 582 474 414 110 353 455
1972 679 466 388 310 497 503 399 112 391 473
1973 716 496 437 327 559 542 460 141 394 516
1968 1 554 400 3 313 385 423

2 613 327 349 296 ' 438 429

3 640 346 321 292 389 432

4 617 434 372 283 546 471
1969 1 647 474 392 330 463 496

2 704 472 411 - 346 559 526

3 724 405 366 343 522 498

4 708 470 319 349 566 500
1970 1 742 486 408 309 548 538 .

2 745 4 397 385 585 544 .

3 716 383 366 327 530 490

4 622 461 358 319 399 471
1971 1 661 476 365 319 544 498

2 667 430 351 313 578 483

3 670 361 309 318 491 449 .

4 580 476 363 285 488 464 .
1972 1 649 489 408 314 488 505

2 713 470 385 336 511 517

3 700 395 358 262 519 480

4 653 507 399 328 468 509
1973 1 .

2 .

3 . .

4
1974 1

2

3

4

(a) Production + ¢ ion de ferraille dans les laminoirs 4 importations — exportations + variations des stocks (stocks en usine et chez les négociants). On a

@)

(a)

;o:;e_l:ti :In équjvé:len: d’acier brut les tonnages importés et exportés et les variations des stocks en utilisant les coefficients suivants:

roduits du traité: .

Lingots: 1,00; Demi-produits: 1,17; Coils et feuiliards i chaud: 1,23; Matcériel de voie: 1,30; Tdles fortes et moyennes: 1,42; Toles fines et larges plats: 1,36;
Autres produits du traité; 1,27.

Produits hors traité: .

Fil tréfité: 1,27; Feuillards A froid et barres étirées: 1,36; Tubes d'acier: 1,47; Barres forgées: 1,23,

Les produits en aciers fins et spéciaux, dont le chutage est d’environ 60 9% plus fort que pour les aciers ordinaires, ont été convertis i I'aide de coefficients.
majorés par ce rapport.

Produzione 4 consumo di rottame nei laminatoi + importazioni — esportazioni + variazioni delle scorte (scorte presso gli stabilimenti e presso i negozianti).,
Sono stati convertiti in equivalente di acciaio grezzo i quantitativi importati ed esportati e le variazioni delle scorte utilizzando i coefficienti seguenti:
Prodotti del trattato:

Lingotti: 1,00; Semiprodotti: 1,17; Coils e nastri a caldo: 1,23; Materiale per binari: 1,30; Lamiere da 3 mm e oltre: 1,42; Lamiere inferiori a 3 mm e larghi
piatti: 1,36; Altri prodotti del trattato: 1,27,

Prodotti non considerati nel trattato:

Fili trafilati: 1,27; Nastri laminati a freddo e prodotti stirati: 1,36; Tubi di acciaio: 1,47; Prodetti forgiati: 1,23,

| prodotti in acciai fini e speciali la cui percentuale di scarto ¢ di circa 60 % pil forte che per gli acciai comuni sono stati convertiti per mezzo di coefficienti aumentati
in proporzione di questo rapporto.

Produktie + verbruik van schroot in de walserijen + invoer — uitvoer + voorraadschommelingen (in de bedrijven en bij de handelaren). De in- en uitgevoerde
ages en de voorraadsch ingen zijn omgerekend in ruwstaal equivalent met toepassing van de volgende coéfficiénten:

Produkten die onder het Verdrag vallen:

Blokken: 1,00; Halffabrikaat: 1,17; Warmgewalst breedband en bandstaal: 1,23; Spoorwegmateriaal: 1,30; Platen van 3 mm en dikker: 1,42; Platen dunner dan

3 mm en universaal staal: 1,36; Andere produkten die onder het Verdrag vallen: 1,27.

Produkten, die niet onder het Verdrag valien:

Getrokken draad: 1,27; Koudgewalst bandstaal en getrokken materiaal: 1,36; Stalen buizen: 1,47; Smederijprodukten: 1,23,

Op produkten van speciale staalsoorten waarvan het walsverlies ongeveer 60 % hoger is dan voor gewoon staal wordt een dienovereenkomstig hogere coéffi-

ciént toegepast.




’ Beregnet forbrug af rastil, pr. land, og i kg pr. indbygger (irsbasis) i Fellesskabet (a)
4

Marktversorgung mit Rohstahl nach Ldndern der Gemeinschaft, insgesamt und in kg pro Kopf der Bevélkerung
—_ (Jahresniveau) (a)

Apparent consumption of crude steel by country and in kg per capita (annual basis) in the Community (a)

B) Beregningerne medtager i udenr.gshandelen produkter, der ikke omfattes af EKSF-traktaten (b)
Berechnet unter Einbeziehung der nicht unter den EGKS-Vertrag fallenden Erzeugnissenin den AuBenhandel (b)

Including in foreign trade products not falling under the ECSC-Treaty (b)

1000 t
Eﬁ:t(ssc'l{-) France ltalia NI:::r- gEEBJJ- J EUR 6 K?n";;zi‘ ’ Ireland Danmark EUR Y
‘ ! | |
1967 27 827 17 458 16286 @ 4018 3379 } 68 968 21432 | 299 1 646 92 345
1968 33732 18 274 17 646 4438 3505 ; 77595 23097 350 1 666 102 708
1969 39 515 22 323 19 558 5036 4250 ‘ 90 682 | 23993 | 398 2 189 117 262
1970 40 283 22 390 20 608 51284 4202 92 767 24219 | 407 2160 119 553
1971 36 260 21 507 18 328 5078 4 510 86 083 22206 | 479 1947 110 715
1972 38707 23 636 20 230 4952 3987 91 512 22 035 516 2 200 116 263
1973 40 043 25 442 23122 5182 4 641 98 430 25295 557 2353 126 635
1968 1 7672 4 856 4202 1198 750 18 678
2 8 653 3981 4 481 1081 868 19 064
3 8939 4177 4153 1080 761 19 110
4 8 468 5260 4810 1079 1126 20743
1969 1 9112 5 806 5186 1144 905 22 153
2 9978 5753 5317 1303 1130 23 481
3 10 359 4990 4762 1287 1074 22472
4 10 066 5774 4293 1302 1141 22 576
1970 1 10 595 5919 5 489 1241 1097 24 341
2 10 690 6 058 5339 1 486 1191 24764
3 10 148 4739 4970 1259 1135 22 251
4 8 850 5674 4810 1298 779 21 411
1971 1 9 319 5932 4838 1270 1227 22 586
2 9 416 "~ 5389 4690 1290 1236 22 021
3 9 435 4573 4075 1278 1039 20 400
4 8 090 6013 4725 1240 1008 21 076
1972 1 9 186 6 259 5365 1335 987 23132
2 10 351 5958 5011 1307 1030 23 657
3 9 998 5001 4612 1021 1082 21 714
4 9172 6 418 5242 1289 888 23 009
1973 1
2
3
4
1974 1
2
3
4
|
(a) Fremstilling + skrotforbrug i valsevarkerne + indfersel — udforsel |- lagerbevzgelser i varkerne og hos forhandlere. De ind- og udferte mangder og lager-

bevagelserne omregnes til ristilvaegt under anvendelse af folgende koefficienter:
Traktatens produkter:
Ingots: 1,00; halvfabrikata: 1,17; coils_og bandstil, varmtvalset: 1,23; skinnemateriale: 1,30; grovplader og mellemplader: 1,42; finplader og universalplader:
1,36; andre produkter i traktaten: 1,27.
Produkter uden for traktaten:
Trukket trad: 1,27; koldtvalset bindstal og blankstdl: 1,36; stdlrer: 1,47; smedede stenger: 1,23,
Produkter af specialstdl, hvor valsetabet er ca. 60 % hojere end for almindelig stdl, er omregnet med en tilsvarende hojere koefficient.
(b) Rer, trukket trid, koldtvalset bindstil. og koldtformere profiler, blanktrukket materiale, smedegods.

(a

-

Erzeugung + Schrottverbrauch in den Walzwerken + Einfuhr — Ausfuhr + Lagerbewegung bei den Werken und Hindlern. Die ein- und ausgefiihrten
Mengen und die Lagerbewegung werden mit folgenden Einsatzzahlen auf Rohstahlgewicht umgerechnet:

Erzeugnisse des Vertrages:

Rohbldcke: 1,00; Halbzeug: 1,17; Warmbreitband und Bandstahl, warm gewalzt: 1,23; Oberbaumaterial: 1,30; Grob- und Mittelbleche: 1,42; Feinbleche
und Breitflachstahl: 1,36; iibrige Vercragserzeugnisse: 1,27.

Erzeugnisse auBerhalb des Vertrages:

Gezogener Draht: 1,27; Bandstahl, kaltgewaizt, und Blankstahl: 1,36; Stahlrohre: 1,47; geschmiedete Stibe: 1,23.

Erzeugnisse aus Edelstahl, deren Walzverluste etwa 60 9 iber dem Massenscahl liegen, wurden mit entsprechend hoéheren Koeffizienten hochgerechnet.
(b) Rohre, gezogener Draht, Kaltband und Kaitbandprofile, blankgezogenes Material, Schmiedeerzeugnisse.

(a

-~

Production + scrap consumption in the rolling mills 4 imports — exports + variations in stocks (at works and stockholders). Tomnages imported and exported
and variations in stocks were converted into crude steel equivalent by the following coefficients:

Products falling under the Treaty: ingots 1.00, semi-finished products 1.17, coils and strip, hot-rolled 1.23, railway track material 1.30, light and heavy plate 1.42,
sheet and universal plates 1.36, other products falling under the Treaty 1.27.

Products not falling under the Treaty: drawn wire 1.27, cold-reduced strip and bright steel bars 1.36, steel tubes 1.47, forged bars 1.23.

The coefficients applied to special steels, which have a scrap rate about 60 % higher than ordinary steels, were increased in the same proportion.

(b) Tubes, drawn wire, cold-reduced strip, cold roll-formed products, drawn products, forgings.
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Consommation apparente d’acier brut, par pays, et en kg par habitant (taux annuel), dans la Com-
munauté (a)

Consumo apparente di acciaio grezzo, per paesi e in kg per abitante (tasso annuo), nella Comunita (a)

Berekend verbruik van ruwstaal per land van de Gemeenschap — Totaal en in kg per hoofd van de bevol-
king (op jaarbasis) (a)

N

B) En incluant dans le commerce extérieur les produits hors traité CECA (b)
Conglobando nel commercio estero i prodotti non contemplati dal trattato CECA (b)
Met inbegrip van de niet onder het EGKS-Verdrag vallende produkten in de buiteniandse handel (b)

Kg
fa’:;“(‘;',{') France Iealia Neder- vERs EUR 6 K‘f:“;:dm Ireland | Danmark | EUR9

1967 465 350 307 319 341 3N 389 104 341 372
1968 561 363 328 349 351 415 418 120 342 412
1969 649 443 361 391 426 482 432 136 446 466
1970 654 441 378 405 419 489 435 138 438 473
1971 592 427 334 385 448 451 399 161 392 435
1972 628 457 372 371 395 479 395 171 441 456
1973 646 488 421 386 458 511 452 183 469 493
1968 1 511 390 313 378 301 401

2 575 319 334 340 348 409

3 593 334 308 338 305 409

4 561 420 357 337 450 442
1969 1 601 462 384 356 363 472

2 656 457 393 404 453 499

3 679 396 351 398 430 476

4 659 427 316 401 456 478
1970 1 691 468 404 381 438 514

2 695 477 392 455 475 522

3 657 372 364 384 452 467

4 572 444 352 395 310 449
1971 1 601 464 354 386 488 473

2 615 420 342 3N 491 462

3 615 356 297 386 413 427

4 526 467 349 374 400 442
1972 1 597 485 397 402 391 485

2 671 461 370 392 408 495

3 647 386 338 306 428 453

4 594 495 384 385 351 480
1973 1

2

2

4
1974 1

2

3

4

(a) Production 4 consommation de ferraille dans les laminoirs + importations — exportations + variations des stocks (stocks en usine et chez ies négociants). On a
converti en équivalent d'acier brut les tonnages importés et exportés et les variations des stocks en utilisant les coefficients suivants:
Produits du traité:
Lingots: 1,00; Demi-produits: 1,17; Coils et feuillards 4 chaud: 1,23; Matériel de voie: 1,30; Toles fortes et moyennes: 1,42; Tdles fines et larges plats: 1,36;
Autres produits du traité: 1,27.
Produits hors traité:
Fil tréfilé: 1,27; Feuillards i froid et barres étirées: 1,36; Tubes d’acier: 1,47; Barres forgées: 1,23.
Les produits en aciers fins et spéciaux, dont le chutage est d’environ 60 % plus fort que pour les aciers ordinaires, ont été convertis i l'aide de coefficients
majorés par ce rapport.

(b) Tubes, fil tréfilé, feuillards laminés A froid, profilés A froid, produits étirés, produits sidérurgiques forgés,

(a) Produzione + consumo di rottame nei laminatoi + importazioni — esportazioni & variazioni delle scorte (scorte presso gli stabilimenti e presso i negozianti),
Sono stati convertiti in equivalente di acciaio grezzo i quantitativi importati ed esportati e le variazioni delle scorte utilizzando i coefficienti seguenti:
Prodotti del trattato:

Lingotti: 1,00; Semiprodotti: 1,17; Coils e nastri a caldo: 1,23; Materiale per binari: 1,30; Lamiere da 3 mm e oltre: 1,42; Lamiere inferiori a 3 mm e larghi
piatti: 1,36; Altri prodotti del trattato: 1,27.

Prodotti non considerati nel trattato:

Fili trafilati: 1,27; Nastri laminati a freddo e prodotti stirati: 1,36; Tubi di acciaio: 1,47; Prodotti forgiati: 1,23,

| prodotti in acciai fini e speciali la cui percentuale di scarto & di circa 60 %, pit forte che per gli acciai comuni sono stati convertiti per mezzo di coefficienti aumentati
in proporzione di questo rapporto.

(b) Tubi, fili trafilati, nastri laminati a freddo, profilati a freddo, prodotti stirati, prodotti siderurgici forgiati.

(a) Produktie 4 verbruik van schroot in de walserijen + invoer — uitvoer + voorraadschommelingen (in ue bedrijven, en bij de handelaren). De in- en uitgevoerde
tonnages en de voorraadschommelingen zijn omgerekend in ruwstaal equivalent met toepassing van de volgende coéfficiéncen:
Produkten die onder het Verdrag vallen:
Blokken: 1,00; Halffabrikaat: 1,17; Warmgewalst breedband en bandstaal: 1,23; Spoorwegmateriaal: 1,30; Platen van 3 mm en dikker: 1,42; Platen dunner dan
3 mm en universaal staal: 1,36; Andere produkten die onder het Verdrag vallen: 1,27,
Produkten, die niet onder het Verdrag vallen:
Getrokken draad: 1,27; Koudgewalst bandstaal en getrokken materiaal: 1,36; Stalen buizen: 1,47; Smederijprodukten: 1,23.
Op produkten van speciale staalsoorten waarvan het walsverlies ongeveer 60 %, hoger is dan voor gewoon staal wordt een dienovereenkomstig hogere coéffi-
ciént toegepast.

(b) Buizen, getrokken draad, koudgewalst bandstaal, koudgewalste profielen, getrokken materiaal en smederijprodukten.
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5 tion og for de metalforarbejdende industriers produktion

len Produktion sowie der metallverarbeitenden Industrie nach Ldndern

1 Sammenlignende udvikling, pr. land, af tallene: — for rastilforbruget — for den samlede industriproduk-

Vergleichende Gegeniiberstellung der Entwicklung der Indizes der Marktversorgung mit Rohstahl, der industriel-

Comparative trend, by country, in the indices for crude steel consumption, total industrial production

and the production of the metalworking industries

@ 1960-1964 = 100

Industriproduktion - Industrielle Produktion - Industrial production
Production industrielle - Produzione industriale - Industriéle produktie

) France italia Neder- SERL EUR ¢ K Ireland Danmark | EUR?9
A) Samlet indeks (a) - A) Gesamtindex (3a) + A) General index (a)
A) Indice général (a) - A) Indice generale (a) - A) Algemene index (a)

1972 166 178 170 210 155 173
1973 180 191 186 226 165 186
1972 1 160 180 170 214 150 m

2 171 184 176 210 162 178

3 154 152 150 189 141 155

4 180 195 184 231 167 188
1973 1 175 197 173 232 164 183

2 187 198 195 223 17 193

3 167 163 175 202 151 169

4 190 208 202 249 174 200
1974 1 178 206 201 247 181 194

2 190 M 238 188

3 164 176 210 158

4

B) Metalforarbejdende industri - B) Metallverarbeit. Ind. - B) Metalworking industry
B) Incl. transform. des métaux - B) Ind. trasformatrici dei metalli - B) Metaalverwerkende industrie

1972 160 194 170 178 167 172
1973 175 212 183 188 179 187
1972 1 155 192 172 175 162 169

2 168 203 183 184 166 181

3 142 159 146 166 155 149

4 175 220 177 189 186 189
1973 1 169 211 147 178 180 179

2 186 219 201 192 180 197

3 156 176 172 176 165 165

4 190 242 213 204 191 208
1974 1 172 235 202 194 205 195

2 188 22 213

3 152 173 175

4

(a) Uden byggefag
éb) Beregningerne galder kun fallesskabsprodukter for udenrigshandelens vedkommende (jvnfr. tabel 4 A)
c) Beregningerne medtager udenrigshandelen med jern- og stilprodukter, der ikke omfattes af traktaten (jvafr. tabel 4 B)

a) Ohne Baugewerbe
b) Berechnet unter Beschrinkungen auf die dem Gemeinsamen Markt zugehérigen Erzeugnisse (siehe Tabelle 4 A)
(c) Berechnet unter Einbeziehung des AuBenhandels mit Eisen- und Stahlerzeugnissen, die nicht unter den Vertrag fallen (siehe Tabelle 4 B)

b) Calculated by considering only Common Market products in foreign trade (see Table 4 A)

ia) Excluding the building industry
¢) Calculated by including in foreign trade iron and steel products not falling under the Treaty (see Table 4 B)
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Evolution comparée, par pays, des indices: — de la consommation d’acier brut — de I’ensemble de la
production industrielle — et de 1a production des industries transformatrices des métaux

Evoluzione comparata, per paese, degli indici : del consumo di acciaio grezzo, della produzione industriale
complessiva, e della produzione delle industrie di trasformazione dei metalli

Vergelijking van het verloop van het staalverbruik en van de produktie-indices algemeen zowel als van
de metaalverwerkende industrie per land

@ 1960-1964 = 100

5

Markedsforsyning med ristdl - Marktversorgung mit Rohstahl - Apparent consumption of crude steel
Consommation apparente d’acier brut - Consumo apparente di acciaio grezzo -

Berekend staalverbruik

E::‘(’ER') France ltalia N;::r- gfiab EUR ¢ K?nn:;:?n Ireland Danmark EURY
C) Varianter | (b) : C) Variante I (b) - C) Variant | (b)
C) Variante | (b) - C) Variante I (b) - C) Variant | (b)
138 155 176 139 142 149 105 192 162 139 1972
146 166 200 147 161 162 bl 244 164 152 1973
1 1972
131 162 184 140 140 150
145 156 174 150 147 153 2
142 132 163 118 149 143 3
133 169 182 147 134 151 4
1 1973
2
3
4
1 1974
2
3
4
D) Varianter Il (c) - D) Variante Il (c) - D) Variant Il (c)
D) Variante Il (c) - D) Variante !l (c) - D) Variant Il (c)
136 159 174 150 143 l 150 107 257 162 140 1972
141 171 198 157 166 16t 123 277 174 152 1973
129 169 184 162 142 151 1 1972
145 160 172 158 148 155 2
140 135 158 124 155 142 3
129 173 180 156 127 151 4
1 1973
2
3
4
1 1974
2
3
4

(a) Non compris le batiment

b) Calculée en considérant

t dans le

ce extérieur les produits du marché commun (voir tableau 4 A)
c) Calculée en incluant dans le commerce extérieur les produits sidérurgiques hors traité (voir tableau 4 B)

ia) Esclusa edilizia

b) La variante & calcolata considerando nel commercio estero soltanto i prodotti del mercato comune (cfr. tabella 4 A)
cio estero i prodotti siderurgici non contemplati dal trattato (cfr. tabella 4 B)

¢) La variante & calcolata compr

dendo nel ¢

b) Berekening beperkt tot die artikelen, welke onder het Verdrag van de gemeenschappelijke markt vallen (zie tabel 4 A)

ia) Uitgezonderd bouwnijverheid

<) Bij de berekening zijn de niet onder het Yerdrag vallende produkten in de buitenlandse handel meegeteld (zie tabel 4 B)
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Vardimassig betydning af de til EKSF i medfor
6 af beslutning 22-66 (a) forud anmeldte investe-
ringsprojekter, efter projektkategori, for hele
Feallesskabet (*)
WertmdBige Bedeutung der Investitionsprojekte
nach Anlagegruppen fir die Gemeinschaft insge-
samt, welche im voraus, entsprechend der Ent-
scheidung 22-66 (a) an die EGKS gemeldet worden
sind (*)
Value of investment projects notified in advance
to the ECSC pursuant to Decision 22-66 (a) by

Importance en valeur, des projets d’investisse-
ment déclarés a I’avance A la CECA au titre de
la décision 22-66 (a) par catégories de projets,
pour lI’'ensemble de la Communauté (*)

Ammontare dei progetti di investimento dichiarati
preventivamente alla CECA a mente della decisione
n. 22-66 (a) per categoria di progetti, e per I’insieme
della Comunita (*)

Investeringsprojecten van tevoren aan de EGKS
gemeld volgens het besluit 22-66 (a) verdeeld

Mio § project category, for the whole Community (*) naar soort project (in geldwaarde) (*)
[ Jern- og stilindustri - Eisen- und Stahlindustrie - lron and steel industry Jernminer
Industrie sidérurgique - Industria siderurgica  ljzer- en staalindustrie ialt
Eisenerzbergbau Inslg:s';mt
. H t
}-’-{‘:::l:gfzi Stalvaerker Valsevarker Andre | alt 'rorl.nrsngi:s:sn;oul Total
Blast f Stahlwerke Walzwerke Sonstige Zusemmen Mi de f Total
(b) ast furnaces Steelmaking Rolling mills Other Total m:;taf er Totale
H‘”‘;,‘?”""F’“x Aciéries Laminoirs Autres Total Miniere di Totaal
H tiforni Acciaierie Laminatoi Altri Totale ferro totale 5 + 6)
oogovens Staalfabrieken Walserijen Andere Totaal lJzerertsmijnen
(c) - = totaal
1 2 3 4 5 6 7
1971 77 127 227 238 669 — 669
1972 114 247 364 81 806 806
1973 144 165 314 71 694 8 702
1 —=vi 70 a3 115 165 433 — 433
vil—=Xit 7 44 112 73 236 —_ 236
1972 |—=vI 96 143 205 57 501 — 501
vilXII 18 104 159 24 308 -— 305
1973 |—=vVI 98 93 205 9 405 8 413
vil=XlIi 46 72 109 62 289 _ 289
1974 l—vI| 81 143 465 69 758 — 758
(a) N.B. Bar ikke forveksles med de allerede foretagne investeringer. Der er (a) N.B.: Ne pas confondre avec les investissements réalisés.

her kun tale om vardien af de store projekter (som skal anmeldes til EKSF
mindst tre mineder for deres igangs=ttelse)
— nyinstallationer, hvor udgifterne anslds at overstige 500 000 EMA
regningsenheder (Fra 1.9.73 5 000 000 EMA)
— udskiftninger eller ombygninger, hvor udgifterne skennes at overstige
1 000 000 EMA regningsenheder (Fra 1.9.73 5 000 000 EMA)

D:t drejer sig bl.a. om stdlvarksprojekter uden hensyn til de forudsete
udgifter.
Disse projekter, der skal finde sted i nzr fremtid, svarer derfor ikke til
de samlede investeringsudgifter, som varkerne har planlagt for fremtiden.
Disse bliver (ligesom tidligere foretagne investeringsudgifter) registreret
ved en sarlig drlig rundsparge, hvis resultater er genstand for en szrlig
offentliggerelse. De projekter, der anmeldes til EKSF, kan ®ndres, opgives
eller udsattes i lobet af det dr, der folger deres deponering hos EKSF.
Ovenstdende tabeller angiver siledes kun de investeringsbeslutninger,
som jern- og stilvarkerne har truffet i det pigaidende tidsrum.

(b) Tidsrum i hvilke projekterne er blevet anmeldt til EKSF,

(c) Hojovne og ovrige rijernsfremstillingsanlzg, hejovnskoksvarker og agglo-
mereringsanlzg :

(*) Fra 1.1.74 Det udvidede F=zllesskab

(a) N.B.: Nicht zu verwechseln mit den bereits vorgenommenen Investitionen.
Es handelt sich hier lediglich um den Geldwert der GroBprojekte (deren
Inangriffnahme 3 Monate vorher der EGKS mitgeteilt werden muB).

— Neuinstallationen, deren voraussichtliche Aufwendungen 500 000 $
dberschreiten (ab 1.9.73 5000 000 $)

— Ersatz- oder Umbauten, deren voraussichtliche Aufwendungen
1000000 $ Gberschreiten (ab 1.9.73 5 000 000 $)

Es handeit sich u.a. um Stahlwerksprojekte unabhingig von den vorge-

sehenen Aufwendungen.

Diese Projekte, die fiir die nahe Zukunft angekiindigt sind, stimmen

deshalb nicht mit den gesamten Investitionsaufwendungen iiberein, die

von den Hitten fiir die Zukunft vorgesehen sind. Letztere werden (eben-

sowie die in der Vergangenheit getitigten Aufwendungen) mit Hilfe der

besonderen Jahresumfrage iliber die Investitionen erfragt; die Resultate

dieser Erhebung sind Gegenstand einer besonderen Verdffentlichung. Die

der EGKS gemeldeten Projekte kénnen im Laufe der Jahre, die der Hinter-

legung bei der EGKS folgen, hinsichlich ihrer Ausfihrung modifiziert,

aufgegeben oder zuriickgestellt werden,

Die vorstehende Tabelle vermittelt somit lediglich Angaben iiber die

gefaBBcen investitionsbeschiiisse der Hiittenwerke im Laufe des betreffenden

Zeitraums.

(b) Zeitriume, wihrend denen die Projekte der EGKS gemeldet worden sind

(c) Hochéfen und sonstige Roheisenerzeugungsanlagen, Hiittenkokereien und
Sinteranlagen

Il s’agit seulement de la valeur des grands projets (qui doivent &tre annon-

cés 4 la CECA au moins trois mois avant leur début d’exécution) :

— d'installations nouvelles dont la dépense prévisible dépasse 500 000
unités de compte AME (a/c 1.9.73 5 000 000 unités de compte)

— de remplacement ou de transformation dont la dépense prévisible
dépasse 1000000 d’unités de compte AME (a/c 1.9.73 5000 000
unités de compte)

Il s’agit en outre des projets concernant les aciéries, quelles que soient

les valeurs en cause.

Ces projets, annoncés pour le proche avenir, ne correspondent donc pas aux

dépenses totales d’investissement prévues par les usines dans I'avenir, qui

sont recensées (de méme que les dépenses d’investissement effectivement
réalisées dans le passé) au moyen d'une enquéte annuelle, particuliére, dont
les résultats font I'objet d’une diffusion séparée. Les projets déclarés i la

CECA peuvent &tre modifiés, abandonnés ou retardés dans leur exécu-

tion au cours des mois ou des années qui suivront leur dépdt i la CECA

Le tableau ci-dessus fournit donc seulement des indications sur les « déci-

sions d'investir », intervenues au cours du temps dans les sociétés sidé-

rurgiques

(b) Périodes au cours desquelles les projets ont été déclarés i Ja CECA
(c) Hauts fourneaux et autres installations productrices de fonte y compris

les cokeries sidérurgiques et les agglomérations

(*) A/c 1.1.74 Communauté élargie
(a) N.B.: Non confondere con gli investimenti realizzati. Si tratta unicamente

del valore dei grandi progetti (che devono essere dichiarati alla CECA

tre mesi prima dell'inizio dell'esecuzione):

~— di nuovi impianti la cui spesa prevedibile superi 500 000 uniti di conto
A.M.E. (dall’ 1.9.73 5000000 uniti di conto)

— di sostituzione o di trasformazione la cui spesa prevedibile superi

1 000 000 di unita di conto A.M.E. (dall’ 1.9.73 5 000 000 unita di conto)

Si tratta inoltre dei progetti concernenti le acciaierie, a prescindere dal-

I'ammontare della spesa prevedibile.

Questi progetti, annunciati per il prossimo avvenire, non corrispondono

pertanto alfe spese totali di investimento previste dagli stabilimenti; tali

spese sono state rilevate (alla stessa stregua deile spese di investimento

effettivamente sostenute nel passato) mediante un'inchiesta annuala,

particolare, i cui risultati sono oggetto di una pubblicazione separata.

| progetti dichiarati alla CECA possono essere modificati, abbandonati

o ritardati nella loro esecuzione nel corso dei mesi o anni successivi alla

loro presentazione alla CECA.

La tabella di cui sopra fornisce pertanto esclusivamente indicazioni sulle

« decisioni d’investimento » intervenute nel frattempo nelle societd

siderurgiche.

(b) Periodi durante i quali i progetti sono stati dichiarati alla CECA

(*) Ab 1.4.74 Erweiterte Gemeinschaft (c) Altiforni ed altri impianti per la produzione di ghisa, ivi comprese le cokerie

(a) N.B. Not to be confused with investments already made.

siderurgiche e le fabbriche di agglomerati

(*) Dali’ 1.1.74 Comunitd ampliata

This includes only the value of major projects (which have to be notified (a) N.B.: Te onderscheiden van de reeds uicgevoerde investeringen.

to the ECSC at least three months before they are put in hand) for

— new plant on which the foreseeable expenditure exceeds 500,000 E.M.A.
units of account (From 1.9.73 5,000,000 units of account)

— replacements or conversions for which the foreseeable expenditure
exceeds 1,000,000 E.MA. units of account (From 1.9.73 5,000,000 units
of account)

Il also includes projects for steel plant, whatever their value.

Consequently these projects, notified for the nearfuture, do not correspond

to total investment expenditure planned by the works for the future,

which (like actual investment expenditure in the past) are recorded by
an annual survey, the results of which are published separately. Projects
notified to the ECSC may be modified, abandoned or postponed in the
months or years following their notification to the ECSC. The above table
only provides information on ‘investment decisions’ made by the steel
companies during the period concerned.

(b) Periods during which projects were notified to the ECSC

(c) Blast furnaces and other plant producing pig iron, steelworks coking
plant and sinter plant

(*) From 1.1.74 the Enlarged Community

Het gaat hierbij slechts om de geldwaarde van de grote projecten (welke

3 maanden voor de aanvang der werkzaamheden aan de EGKS moeten

worden medegedeeld) :

~— Nieuwe installaties, waarvoor de voorzienbare uitgaven de 500 000
rekeneenheden EMO (= § 1) zullen overschrijden (vanaf 1.9.73
$ 5 000 000,

— Vervangingen of verbouwingen waarvoor de voorzienbare uitgaven
$ 1 000 000 overschrijden {vanaf 1.9.73 $ 5 000 000)

Het gaat o.a. om staalprojecten, onafhankelijk van de verwachte uitgaven.

Deze projecten, welke voor de naaste toekomst aangekondigd zijn, komen

daarom niet overeen met de totale investeringsuitgaven, welke door de

bedrijven voor de toekomst zijn gepland.

De laatste worden (evenals de in het verleden gedane uitgaven) door middel

van de speciale jaarlijkse enquéte aangaande de investeringen geénquéteerd;

de resultaten van Jeze enquéte zijn het onderwerp van een speciale publika-

tie. De aan de EGKS gemelde projecten kunnen in de loop van de jaren

volgende op de melding worden gewijzigd, uitgesteld of opgegeven.

De bovenstaande tabel verschaft dus slechts gegevens omtrent investerin-

gen waartoe de ijzer- en staalbedrijven in de loop van de betreffende periode

hebben besloten

(b) Periodes, gedurende welke de projecten aan de EGKS zijn gemeld
(c) Hoogovens en overige ruwijzerproduktie-installaties, hoogovencokes-

fabrieken en sinterinstallaties

(*) Vanaf 1.1.74 uitgebreide Gemeenschap
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Sammenlignende udvikling af den sterst mulige
drsproduktion af rijern (a) samt af den faktisk
opniede produktion

Vergleichende Gegeniiberstellung der Entwicklung
der héchstmbglichen Jahreserzeugung an Roheisen
(a) und der tatsdchlichen Erzeugung

Comparative trends of maximum possible pro-
duction and actual production of pig iron (a)

Evolution comparée de la production maximum
possible de fonte brute (2) et de la production
effectivement réalisée

Raffronto dell’evoluzione della produzione mas-
sima possibile di ghisa grezza (a) e della produzione
effettivamente realizzata

Vergelijking van het verloop van de hoogst
mogelijke jaarproduktie van ruwijzer (a) met de
werkelijke produktie

1000t — 9%,
UEBL - BLEU i
Deutsch- . Neder- ited
uts: France Iealia oo Belgique oo EURS Kimdom EUR Y
’ Belgié bourg ;
A) Sterst mulige drsproduktion (b)
A) Héchstmégliche Erzeugung im Laufe des jahres (b)
A) Maximum possible production during the year (b)
A) Production maximum possible en cours d'année (b)
A) Produzione massima possibile nel corso dell’anno (b)
A) Hoogst mogelijke produktie in de loop van het jaar (b)
1967 36 370 19 320 8 700 2 600 11 290 5050 83 330 1
1968 36 760 19 570 8780 2900 12 300 5055 85 365
1969 37 420 19 945 9 590 3 500 12 670 5190 88 315
1970 40 060 21 210 10 690 3 800 13 100 5300 94 160
1971 42 300 21 380 11 870 4 400 13 420 5320 99 190
1972 42700 21 970 12 470 4 900 14 025 5370 101 435 |
1973 44 310 22750 13920 5 500 14 100 5500 106 080 18 300 124 380
1974 (c) 46 680 25 630 15970 5 500 14 800 5550 114130 18 930 133 060

B) Faktiske 4rsproduktion

- Tatsdchliche Jahreserzeugung - Actual annual production

B) Production annuelle\eﬁectivement réalisée - Produzione annua effettivamente realizzata - Werkelijke jaarlijkse produktie

1967 27 366 15692 7 312 2579 8 994 3960 65 902

1968 30 305 16 414 7 842 2821 10 448 4308 72139

1969 33764 18 128 7795 3 461 11 313 4 865 79 326

1970 33 627 19 128 8 354 3 594 10 955 4 810 80 467

1971 29 990 18 323 8 554 3759 10 525 4 588 75 740

1972 32003 18 988 9 446 4289 11 895 4671 81 293

1973 36 828 20 302 10 098 4707 12767 5 089 89 792 17 067 106 858

1974 p 40 221 22 517 11 761 4 804 13152 5 468 97 923 14 155 112 078
8

C) Forholdet - Verhdltnis - Ratio — ¢, Rapport - Rapporto - Verhouding

A

1967 75,2 81,2 84,0 99,2 79.7 78,4 79,1

1968 82,4 83,9 89,3 97,3 84,9 85,2 84,5

1969 90,2 90,9 81,3 99,0 89,3 93,8 89,8

1970 83,9 90,2 78,1 94,6 83,6 90,8 85,5

1971 70,9 83,7 72,1 85,4 78,4 86,2 76,4

1972 74,9 86,4 75,7 87,5 84,8 87,0 80,1

1973 83,1 89,2 72,5 85,6 90,5 92,5 84,6 93,3 85,9

1974 p 86,2 87,9 73,6 87,3 88,9 98,5 85,8 74,8 84,2

(a) Inklusive spejliern og kulstofholdigt ferromangan

(b) De minimale afvigelser mellem dataene vedrerende den storst mulige
produktion og dem, der er angivet i en s&rlig beretning vedrorende in-
vesteringer, skyldes korrektioner, der er foretaget efter afslutningen af
denne investeringsrapport

{c) Overslag foretaget i begyndelsen af dret. For de ovrige ir er tallene korri-
geret pd grundlag af den drlige investeringsrundsporge for at tage hojde
for det faktiske tidspunkt for igangszttelse af nye produktionsanlxzg eller
definitiv standsning af gamle anlzg

(a) EinschlieBlich Spiegelei und Hochofenferromangan

(b) Die geringfiigigen Abweichungen zwischen diesen Angaben iber die
héchstmogliche Erzeugung und den in einem besonderen Bericht ver-
offentlichen Ergebnissen der Investitionserhebung sind auf Berichtigungen
zuljickzufﬁhren, die nach AbschluB dieser Erhebung vorgenommen worden
sin

Zu Beginn des Jahres ermittelte Yorausschitzungen. Fir die iibrigen jahre
berichtigte Zahlen aufgrund der jihrlichen Investitionsumfrage, um den
tatschlichen Zeitpunkt der Inbetriebnahme neuer Erzeugungsanlagen oder
der endgiiltigen Stillegung alter Anlagen zu beriicksichtigen

(c

-~

(a) Including spiegeleisen and high-carbon ferro-manganese

(b) The minor differences between these figures of maximum possible pro-
duction and figures published in a special report on investment are due
to corrections made after the report on investment had been completed

(c) Estimates made at the beginning of the year. For other years, corrected
figures based on the annual investment survey, taking account of the actual
dates of the commissioning of new plant or final shutdown of old plant

(a) Y compris Spiegel et ferro-manganése carburé

(b) Les différences peu importantes entre ces données sur la production maxi-
mum possible et celles publiées dans un rapport séparé concernant les
investi ts, provi t de corrections effectuées aprés I'écablisse-
ment du rapport sur les investissements

Données prévisionnelles établies en début d'année. Pour les autres années
chiffres rectifiés d'aprés I'enquéte annuelle sur les investissements pour
tenir compte des dates réelles d’entrée en fonctionnement des nouveaux
appareils de production ou d'arrét des anciennes installations définitive-
ment arrétées .

(a) Ivi compresi la ghisa speculare e il ferro-manganese carburato

(b) Le piccole differenze tra le cifre della produzione massima possibile e le
cifre pubblicate in un rapporto concernente gli investimenti, sono dovute
a delle rettificazioni apportate in un secondo tempo

(c) Si tratta di stime effettuate all'inizio dell’anno. Per gli altri anni si tracta di

" cifre rettificate sulla base dell’inchiesta annuale sugli investimenti a fine di
tener conto delle date effettive dell’entrata in esercizio dei nuovi impianti
di produzione o di messa fuori servizio dei vecchi impianti

(c

=

(a) Met inbegrip van spiegelijzer en hoogoven-ferromangaan

(b) De kieine verschillen tussen deze cijfers, betreffende de maximum produk-
tie, en de in een speciale uitgave gepubliceerde resultaten der investerings-
enquéte, vloeien voort uit verbeteringen welke na het afsluiten van deze
enquéte zijn aangebracht

(c) Ramingen, aangegeven in het begin van het jaar. Yoor de overige jaren
werden de cijfers herzien op basis van de jaarlijkse investeringsenquéte,
ten einde met het juiste tijdstip van inbedrijfstelling van nieuwe installaties
of het stitleggen van oude installaties rekening te houden
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Sammenlignende udvikling, pr. land, af den sterst mulige drsproduktion af riastil (a) samt af den faktisk

8 opnaede produktion og anfert pr. fremstillingsproces for hele Fallesskabet (*)
Vergleichende Gegeniiberstellung der Entwicklung der h6chstmdglichen Jahreserzeugung an Rohstan (a) und der
tatsdchlichen Erzeugung nach Ldndern sowie nach Erzeugungsverfahren fiir die Gemeinschaft insgesamt (¥)
Comparative trends of maximum possible annual production and actual production of crude steel (a)
by country and by production process for the whole Community (*)
1000 ¢t — %
UEBL - BLEU
h- . Neder- United '
E::t(’;” France lealia |:n§' Belgique Luxem EUR ¢ Kinnx';:m Ireland Danmark EURY
Belgié bourg
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1
A) Sterst mulige arsproduktion (b}
A) Hochstmégliche Erzeugung im Loufe des fahres (b)
A) Maximum possible production during the year (b)
1967 47 800 23 790 19 150 3495 12 385 5660 | 112283
1968 47 870 24 250 19 600 3 850 13 850 5635 | 115103
1969 50 580 24 730 20 180 4 900 14 315 5920 | 120 625
1970 53 100 26 130 21 240 5310 14 830 6025 | 126 635
1971 57 875 27 210 22 650 5 595 15 650 6125 | 135105
1972 §7 000 27 640 25 280 5920 16 740 6185 | 138 765
1973 58 800 28 080 28 040 6110 16 850 6490 | 144 370 28 750 125 560 | 173 805
1974 (o) 60 665 AN 570 30 260 6115 18 280 6630 | 153520 | 28760 125 560 |- 182 965
B) Faktiske irsproduktion - Tatsdchliche Jahreserzeugung - Actual annual production
1967 36744 19 658 15 890 3 401 9712 4 481 89 885
1968 41 159 20 403 16 964 3706 11 568 4834 98 634
1969 45 316 22 510 16 128 4720 12832 5521 107 327
1970 45 041 23774 17 277 5042 12 607 5462 | 109 203
1971 40 313 22 843 17 452 5083 12 445 524 103 376
1972 43705 24 054 19 813 5 585 14 532 5457 | 113 147
1973 49 521 25 270 20 995 5623 15 522 5924 | 122 855 26 649 116 453 | 150073
1974 p 53 232 27 023 23 803 5835 16 227 6448 | 132 569 22 383 112 540 | 155 604
®
C) Forholdet mellem den faktiske produktion og den sterst mulige produktion —
‘ A
Arlig udnyttelsesgrad af storst mulige produktion
®
C) Verhdltnis zwischen der tatsdchlichen Erzeugung und der héchstméglichen Erzeugung ~—-
A
Jahrlicher Ausnutzungsgrad der héchtsméglichen Erzeugung
®)
C) Percentage ratio between actual production and maximum possible production —-
. ' A
Annual rate of utilization of maximum possible production
1967 76,9 82,6 82,9 97.3 78,4 79,2 80,1
1968 86,0 84,1 86,6 96,3 83,5 85,0 85,7
1969 89,6 91,0 81,4 96,3 89,6 93,3 89,0
1970 84,8 91,0 81,3 95,0 85,0 90,7 86,2
1971 69,7 84,0 771 90,8 79,5 85,6 76,5
1972 76,7 87,0 78,4 94,3 90,8 88,2 81,5
1973 84,2 90,0 74,9 92,0 92,1 91,3 85,1 92,7 92,8 80,9 86,3
1974 p 87,7 85,6 78,7 95,4 88,8 97,3 86,4 77,8 89,6 96,4 85,0

{a) Inklusive de uafhzngige stilstoberiers produktion

b) De minimale afvigelser mellem dataene vedrerende den starst mulige produktion o
korrektioner, der er foretaget efter afslutningen af denne investeringsrapport
{c) Overslag foretaget i begyndelsen af iret. For de evrige ir er tallene korrigeret pi grundlag af den irli

tidspunke for igangsattelse af nye produktionsanfzg eller definitiv standsning af gamle anlzg

(*) Fra 1.1.73. Det udvidede Fallesskab

?) EinschlieBlich der Erzeugung der unabhiingigen StahigieBereien
b) Die geringfligigen Abweichungen zwischen diesen Angaben iiber die héchstmégliche Erzeugung und den in einem besonderen Bericht veréffentlichten Ergebnissen

der Investitionserhebung sind auf Berichtigungen zuriickzufiihren, die nach AbschiuB dieser Erhebung vorgenommen worden sind

g dem, der er angivet i en sarlig beretning vedrerende investeringer, skyldes

ge investeringsrundsporge for at tage hojde for det faktiske

{¢) Zu Beginn des Jahres ermittelte Vorausschitzungen. Fiir die iibrigen Jahre berichtigte Zahlen aufgrund der jihrlichen Investitionsumfrage, um den tatsichlichen
Zeitpunkt der Inbetriebnahme neuer Erzeugungsanlagen oder der endgiiltigen Stillegung alter Anlagen zu beriicksichtigen

(*) ab 1.1.73 Erweiterte Gemeinschaft

{a) Including production of independent steel foundries

b) The minor differences between these figures of maximum possible production and figures published in a

after the report on investment had been completed
(c) Estimates made at the beginning of the year. For other years, corrected figures based on the annual investment survey, taking account of the actual dates of the
commissioning of new plant or final shutdown of old plant
(*) From 1.1.73 the Enlarged Community
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Evolution comparée, par pays, de la production maximum possible d’acier brut (a) et de la production
effectivement réalisée, et données par procédés de fabrication pour I’ensemble de la Communauté (*)

-]

Raffronto dell’evoluzione, per paese, della produzione massima possibile di acciaio grezzo (a) e della produzione
effettivamente realizzata, nonché dati per processi di fabbricazione per I’insieme della Comunita (*)

Vergelijking van het verloop van de hoogst mogelijke jaarproduktie van ruwstaal (a) met de werkelijke
produktie per land, en voor de Gemeenschap (*) per produktieprocédé

1000 ¢t — %
S.M. Bessemer +
Elektro LD OBM .
Th open El . LDAC Kaldo LWS Sonstiger
. P Elcsrique ol Rotor e [femener ¥ Qo
12 13 14 15 16 17 18
A) Production maximum possible en cours d’année (b)
A) Produzione massima possibile nel corso deli’anno (b)
A) Hoogst mogelijke produktie in de loop van het jaar (b)
35990 31295 14 270 30 575 150 1967
32 845 29 570 15 110 37 480 100 1968
30 120 27 380 16 035 47 000 90 1969
24725 26 065 16 925 58 845 75 1970
22 880 24 650 17 910 69 605 60 1971
19 165 19 890 19 225 80 430 55 1972
14 565 29 085 26 395 93 880 3070 6 470 340 1973
12 410 26945 29 395 103280 2510 8200 225 1974 (c)
B) Production annuelle effectivement réalisée - Produzione annua effettivamente realizzata - Werkelijke jaarlijkse produktie
28 502 24 680 11 681 24937 87 1967
27 848 25 580 12 894 32232 79 1968
27 303 24 489 13930 41 534 70 1969
21 946 22 181 14 955 50 060 59 1970
18 425 17 262 14 426 53214 48 1971
16 048 16 031 16 062 64 967 39 1972
13 479 25 268 22 850 79 580 2966 5622 308 1973
1974
. | ®
C) Rapport en %, entre la production réelle et la production maximum possible —-
A
Taux annuel d'utilisation de la production maximum possible
®)
C) Rapporto in Y, tra la produzione effettiva e la produzione massima possibile —-
QY
Tasso annuo di utilizzazione della produzione massima possibile
®
C) Verhouding van de werkelijke produktie tot hoogst mogelijke produktie —-
A)
Bezettingsgraad ten opzichte van de hoogst mogelijke produktie (qp jaarbasis)
79,2 78,8 81,9 81,6 58,0 1967
84,8 86,5 85,3 86,0 79,0 1968
90,6 89,4 86,8 88,4 77,8 1969
88,8 85,1 88,3 85,1 78,7 1970
80,5 70,0 - 80,5 76,5 80,0 1971
83,7 80,6 83,5 80,8 70,9 1972
92,5 86,9 86,6 84,8 96,6 86,9 90,6 1973
1974

a) Y compris la production des fonderies d’acier indépendantes

b) Les différences peu importantes entre ces données sur la production maximum possible et celles publiées dans un rapport séparé concernant les investissements
provtennent de correctlons effectudes aprés I'établissement du rapport sur les investissements

(c) Données pré établies en début d'année. Pour les autres années chiffres rectifiés d’aprés I'enquéte annuelle sur les investissements pour tenir compte
des dates réalles d’ entrée en fonctionnement des nouveaux appareils de production ou d’arrét des anciennes installations définicivement arrétées

(*) a/c 1.1.73 Communauté élargie

sa) Ivi compresa la produzione delle fonderie di acciaio indipendenti

b) Le piccole differenze tra le cifre della produzione massima possibile e le cifre pubblicate in un rapporto concernente gli investimenti, sono dovute a delle rettifica-
zioni apportate in un secondo tempo

(c) Si tratea di stime effettuate all'inizio dell’anno. Per gli altri anni si tratta di cifre rettificate sulla base deli‘inchiesta annuale sugli investimenti a fine di tener conto
delle date effettive dell’entrata in esercizio dei nuovi impianti di produzione o di messa fuori servizio dei vecchi impianti

(*) dall’ 1.1.73 Comunitd ampliata

ia) Met inbegrip van de produktie van de onafhankelijke staalgieterijen
b) De kieine verschillen tussen deze cijfers, becreffende de maximum produktie, en de in een speciale uitgave gepublicezrde resultaten der investeringsenquéte,
vloeien voort uit verbeteringen welke na het afsluiten van deze enquéte zijn aangebracht
() Ramun;en. aangegeven in het begin van het jaar. Voor de overige jaren werden de cijfers herzien op basis van de jaarlijkse investeringsenquéte, ten einde met het
juiste tijdstip van inbedrijfstelling van nieuwe installaties of het stilleggen van oude installaties rekening te houden
(*) vanaf 1.1.73 Uitgebreide Gemeenschap )
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EKSF-produkternes relative veerdimassige betydning inden for fllesskabslandenes (1) samlede handels-
samkvem i millioner EMA regningsenheder og i % af den totale handel

Relative Bedeutung der EGKS-Erzeugnisse, in Werten, am gesamten Aullenhandel der Linder der Gemeinschaft
(1), in Mio EWA-Rechnungseinheiten und in %, des Gesamt-AuBenhandels

Relative share, by value, of ECSC products in the total trade of Community countries (1), in million
EMA units of account and as 9, of total

Handel mellem fallesskabslandene (f) Echanges intra-communautaires (f) Eksport til tredjelande
Bi h der Gemei aft Scambio all’interno della Comunita (f) Ausfuhr nach dritten Ldndern
Internal Community trade (f) Ruilverkeer binnen de Gemeenschap Exports to th(i;;l countries
Qvrige EKSF-produk Samlet .
Ugrr;'lgxeeE G KS-EPrrzZu:nitsi: handels- ov:;‘:u Eﬁsf‘
Other EEC products samkvem ogrm EGKS-
‘Kut Autres produits CECA 1ale, Gwe::::::- Kul Erzeugnisse
Kohle Altri prodotti CECA Insgesamt aqustausch Kohle Other EEC
Coal Overige EGKS-produkten Total Total Coal products
Charbon _ _;I_'ota'( trade Cchazbon _
Carbone M Rai Seal | al otale Ech arbone Mal Sk R4
Kolen E:;’: Ssc‘;):gttt Roh,:i::n St;hl Insgeas;mt Totaal ;‘;o;:t‘:is Koten E:z': Sch:g:t Roh’:i::n
Ores Scrap Pig iron Steel Total Scambi Ores Scrap Pig iron
Minerais | Ferrailles Fonte Acier Total %-Igf:all' Minerais | Ferrailles Fonte
Minerali Rottami Ghisa Accigio | Totale handels- Minerali Rottami Ghisa
Ertsen Schroot Ruwijzer Staal Totaal verkeer Ertsen Schroot Ruwijzer
(@) (b) (c) l (d) (e) 1 (g) (1+6) @) B (b) (c)
1 2 | 3 4 5 6 | 7 8 9 10 11 12
A) Yardi - Wert - Value Valeur - Valore - Waarde
1971 669,6 57.1 242,5 92,1 | 26754 | 3067,2 | 37368 | 49 116,9 162,0 2,0 8,2 28,0
1972 661,0 60,7 245,9 89,0 | 3057,0 | 34526 | 4113,6 |55992,6 156,5 2,3 20,6 27,2
1973 763,6 60,9 423,5 122,81 38005 | 4407,7 )} 5171,3 | 68 335,1 197.8 2,8 23,6 59.9
1972 1 160,3 15,9 58.4 22,1 758,4 854,8 | 10151 | 13 439,2 30,0 0,6 43 7.3
2 170,2 15,6 65,1 24,5 836.,3 9415 | 1111,7 | 142231 20,3 0,6 4.5 8,0
3 1591 14,6 59,7 18,9 674,8 768,0 927,1 11297713 65,9 0,5 4,5 6,0
4 171.4 14,5 62,7 23,6 787,5 888,3 | 1059,7 | 15 353,0 40,2 0,6 7,2 59
1973 1 15 756,4
2 17 050,7
3 16 239,5
y 19 288,5
B) %
1971 1,3 0,1 0,5 0,2 5.4 6,2 7,6 100,0 0.3 0,0 0,0 0.1
1972 1.2 0,1 0.4 0,2 55 6,2 7.4 100,0 03 0,0 0,0 0,0
1973 1.1 0.1 0.6 0,2 5.6 6.4 1,6 100,0 03 0,0 0,0 0,1
1972 1 1,2 0,1 0,4 0,2 5,6 6,4 7,6 100,0 0,2 0,0 0,0 0,0
2 1,2 0,1 0.4 0,1 5.8 6,6 7,8 100,0 0,1 0,0 0,0 0,0
3 1,2 0,1 0,4 0,1 5.1 5.9 71 100,0 0.4 0,0 0,0 0,0
4 1.1 0,1 0,4 0,2 5.1 5.8 6,9 100,0 0,3 0,0 0,0 0,0
1973 1
2
3
4

b) Jernmal

1) Fra 1. januar 1974 EUR 9
a) Stenkul, brunkul og brunkulsbrikketter — Koks og stenkulshalvkoks (undtagen til fremstilling af elektroder) og brunkulshalvkoks

g — inklusive gigtstov

f) Basis: import statistics
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g) Including sponge iron and steel
NB: From January 1972 in E.M.A. units of account

g
c) Jern- og Stdlskrot, ekskiusive gamle skinner
d) Rijern, spejljern og hejovnsferromangan
e) Inklusive gamle skinner
f) Kilde: Importstatistik
g) Inklusive jern- og stilsvamp
NB: Fra januar 1972 angives vardierne i De europaiske Fzllesskabers regningsenheder

1) Ab 1. Januar 1974 EUR 9
a) Steinkohle, Braunkohie und Braunkohlenbriketts — Koks und Schwelko
b) Eisen- und Manganerz - einschlieBlich Gichtstaub
c) Eisen- und Stahlschrott, ohne die aiten Schienen

d) Roheisen, Spiegeleisen und Hochofen-Ferromangan
e) EinschlieBlich alte Schienen

f) Basis: Statistik der Einfuhren
{g) EinschlieBlich Eisen- und Stahlschwamm
NB: Die Werte sind ab Januar 1972 in Rechnungseinheiten der Europiischen Gemeinschaften angegeben

1) From 1st January 1974 EUR 9
a) Hard coal, brown coal and briquettes — coke and semi-coke derived from hard coak (excl. that for electrodes) and from brown coal
b) lron and manganese ores — including blast furnace flue dust
c) Iron and steel scrap, excluding scrapped rails

d) Pig iron, spiegeleisen and high-carbon ferromanganese
e) Including scrapped rails

ks aus Steinkohle (ausschiieBlich zur Herstellung von Eiektroden) und aus Braunkohle




Importance relative, en valeur, des produits CECA, dans I’ensemble des échanges commerciaux des
pays de la Communauté (1), en millions d’unités de compte AME et en %, des échanges globaux

Importanza relativa del valore dei prodotti CECA nell’insieme degli scambi commerciali dei paesi della Comu-
nitd, (1) in milioni di unitd di conto AME ed in %, degli scambi globali

Relatieve betekenis van de EGKS-produkten in verhouding tot het totale ruilverkeer van de landen der
Gemeenschap (1) (in miljoen rekeneenheden EMO en in 9% van het totale ruilverkeer)

Exportations vers les pays tiers
Esportazioni verso i paesi terzi

Uitvoer nu&c)lerde landen

Indfersel fra tredjelande
Einfuhr aus dritten Ldndern

Imports from third countries

Importations en provenance des pays tiers
Importazioni provenienti dai paesi terzi

(1)

Invoer uit derde landen

. Saml Dvrige EKSF-produk Sam!
A“"E’E%"x‘“'“ ha:\r:eel:- Ul;lr’::'g‘eeEGKS-Eprrzzu;nitsi: haanr:eel:-
Altri prodotti samkvem Other EEC products samkvem
CECA alt ‘3;-‘;‘,’3,5‘ Kul Autres produits CECA lalt G;;;'e",‘,f'
Overige EGKS- Insgesamt austausch Kohle Altri prodotti CECA Insgesamt austausch
produkten Total Total Coal Overige EGKS-produkten Total Total
_l Total d Charb: Total d
) Seal | ale T;:?e Ecthr:n:es C":{w:: Malm Skrot Rijern Stdl | alt T;:Je Ecthr:n:es
Stah! Insgesame | Totaal globaux Kolen Erze Schrott Roheisen Stahi Insgesamt | 1o%2al globaux
Steel Total Sci'aénl;»!' Ores Scrap Pig iron Steel Total St;alr)nlif
Aci Total glovalt Minerais | Ferraill F Aci Total globali
Ao | T foaat o | | e | A | o fouai
r 4 t
T gy e | | | e Raer | TSl | T | e
13 14 15 16 17 18 19 20 21 | n 23 | 24
A) Vardi - Wert - Value Valeur - Valore -+ Waarde
2348,8 | 213871 2 549,1 | 50 643,2 531,6 942,3 80,0 59,0 702,5 | 17842 23158 | 49 129,7 1971
25274 25779, 2734,4 | 56 681,0 495,9 915,3 93,0 80,6 870,6 | 1960,5 | 2456,4 | 52 525,7 1972
3479,7 | 3566,0 | 3763,8 713975 552,9 | 1109,6 136,3 82,5 | 110511 2433,5 | 2987,2 | 67 390,1 1973
5477 559.9 589,9 | 131190 119,8 211,0 18,8 16,6 2241 470,8 590,6 | 12 565,0 1 1972
618,4 631,5 651,8 141525 124,6 242,8 21,5 21,7 221,8 508,1 632,7 | 13 118,2 2
592,3 603,3 669,4 | 13 326,3 1139 224,7 26,6 21,0 191,3 463,5 577,4 | 12 426,9 3
769,0 7831 823,3 | 16 083,2 137,6 236,9 26,1 21,3 233,85 518,1 655,7 | 14 415,7 4
15 598,3 15 150,7 1 19713
17 407,3 16 430,2 2
17 705,4 16 619,2 3
20 686,5 19 190,0 4
B) %
4,6 4,7 5,0 100,0 1.1 1,9 0,2 0,1 1,4 3,6 4,7 100,0 1971
4,5 4,5 48 100,0 0,9 1,7 0,2 0,1 1,7 3,7 4,7 100,0 1972
4,9 5,0 53 100,0 0.8 1.6 0,2 0,1 1,6 3,6 4,4 100,0 1973
4,2 4,3 4.5 100,0 1,0 1,7 0,2 0,1 1.8 3,7 4,7 100,0 1 1972
4,3 4,4 4,6 100,0 0,9 1.8 0,1 0,1 1,6 3,8 4,8 100,0 2 ’
4,4 4,5 5,0 100,0 0,9 1,8 0,2 0,1 1.5 3,7 4,6 100,0 3
4,8 49 5.1 100,0 1,0 1,6 0,2 0,1 1,6 3,6 45 100,0 4
1 1973
2
3
4

(1) A partir du 1*" janvier 1974 EUR 9

(a) Houille, lignite et agglomérés — coke et semi-coke de houille (excepté pour électrodes) et de lignite

(b) Minerais de fer et de manganése — y compris poussiers de haut fourneau
c) Ferrailles de fonte et d’acier, non compris les vieux rails
d) Fonte, spiegel et ferro-Mn-carburé
ie) Y compris les vieux rails
f) Source: Statistiques douaniéres d'importations
(g8) Y compris fer et acier spongieux
NB: A partir de janvier 1972 les valeurs sont exprimées en unités de compte des Communautés européennes

(1) Dal 1° gennaio 1974 EUR 9
(a) Carbon fossile, lignite e agglomerati — coke e semicoke di carbon fossile (esclusi alla fabbricazione di elettrodi) e di carbon fossile
(b) Minerali di ferro e di manganese — ivi comprese polveri d'altoforno

en sp
januari 1972

c) Rottami di ghisa e di acciaio, non comprese le rotaie usate
d) Ghisa, ghisa speculare e ferro-Mn carburato
e) Comprese le rotaie usate
f) Fonte: Statistiche doganali d'importazione
g) Comprese ferro e accizio spugnoso
NB: A partire da gennaio 1972 i valori sono espressi in unitd di conto delle Comuniti europee

1) Met ingang van 1 januari 1974 EUR 9

a) Steenkool, bruinkool en bruinkoolbriketten — cokes en half-cokes van steenkool (uitgezonderd voor de vervaardiging van elektroden) en van bruinkoo!
b) ljzer- en mangaanerts — inclusief hoogovenstof
¢) Staalschroot en gegoten schroot; gebruikte rails niet inbegrepen
d) Ruwijzer, spiegelijzer en hoogoven-ferromangaan
e) Inclusief gebruikte rails
f) Op basis van de douanestatistieken met betrekking tot de invoer
g) Inclusief sp
NB: Met ingang van

worden de waarden berekend in rekeneenheden van de Europese Gemeenschappen






Del | : Jern- og stdlindustrien
Teil | : Eisenschaffende Industrie
Part | : Iron and steel industry
I"* Partie : Sidérurgie proprement dite
I* Parte : Siderurgia propriamente detta

I* Deel : 1Jzer- en staalproducerende industrie

Produktion — »Rijern, ristil og biprodukter, Production — « Fonte, acier brut et
produktionsanlag« sous-produits, appareils de production »
Erzeugung — ,,Rohéisen, Rohstahl, Produzione — « Ghisa, accigio grezzo,
Nebenprodukte, Erzeugungsanlagen** sottoprodotti, installazioni produttrici »
Production — ‘Pig iron, crude steel and Produktie — ,,Ruwijzer, Ruwstaal,

subsidiary products, production plant’ Bijprodukten, Produktie-installaties’



10_] for Fallesskabet (*)

der Gemeinschaft (*)

Net production of pig iron by grade (a) in the

Community (*)

Nettoproduktion af rdjern efter kvalitet (a) inden

| Netto-Erzeugung an Roheisen nach Sorten (a) in

Production nette de fonte brute par qualités (a)
dans la Communauté (*)

Produzione netta di ghisa grezza per qualita (a)
nella Comunita (*)

Nettoproduktie van ruwijzer per soort (a) in de
Gemeenschap (*)

1000 ¢
Almindelige ulegerede sorter Samlet fallesskabsproduktion
Ubliche unlegierte Sorten Gemeinschaft zusammen
Ordinary unalioyed grades Total Community production
Non alliées courantes Production totale Communauté
Non legate correnti Kulstof- Produzione totale Comunitd
Ongelegeerd gewoon ruwijzer holdige Totaal Gemeenschap
ferromangan
Kohlenstoff- Andet
Til stalproduktion Til stebning reiches rijern (b) Heraf i
Fiir die Stahlerzeugung GuBroheisen . Ferromangan Sonstiges elektro-
For steelmaking Foundry pig ron Spejljern High-carbon Roheisen (b) rijernsovne
, Spiegeleisen ferro- : darunter in
Draffinage De moulage Spiegel manganese Other pig Elektro-
Da affinazione Da fonderia pieg & iron (b) Roheisendfen
Voor de staalproduktie Gieterij-ijzer Spiegel Ferro- Autres of which
Spf:ﬁgr . m:anrgbal:\r?e fontes (b) lalt in electric
Fosforfattigt Fosforfattigt | - Spiegelijzer Ferro- Al"?bgh'" Z"%-‘;T;'e" :‘T’;I:é:g
Fosforholdigt | Phosphorarm Phosphorarm manganese Overige
Phosphorhaltig Low- Fosforholdigt Low- carburato soorten Total dont au four
High- phosphorus Phosphorhaltig phosphorus Koolstofrijk Totale électrique
phosphorus Non High- Non ferro- Totaal A fonte
Phgsphoreuse p;\?osphoreuse phosphorus %Ios;;hc;_reuse mangaan di ‘:"I"et':i‘.g’"o
T .
Fostornoudend| " Niac. - | Phosphoreuse | o7 (e Jer ghisa
fosforhoudend Fosfgsr;:oudend fosforhoudend elektrische
> 0,5% P <05% P <05% ruwijzerovens
$ <1,0% | Mn > 15% Mn < 1,5%
1 ] 2 3 4 5 6 7 ) 9
1969 | 42 059 32295 607 2 950 106 704 601 79 324 389
1970 39977 35226 637 3386 93 798 349 80 467 391
1971 36 854 34 251 561 3022 68 736 247 75 740 288
1972 37 847 39 287 400 2703 60 754 243 81293 233
1973 39 395 61 684 385 3 964 61 1066 302 106 858 264
1974 39 679
1973 VI 3257 5087 29 303 1 90 10 8777 21
Vil 3195 5 415 23 345 2 102 11 9 092 16
IX 2 866 5317 31 344 —_ 97 10 8 664 b3
X 3390 5697 16 350 4 93 28 9579 25
Xi 3325 5499 38 356 7 72 22 9 320 23
X1 3 261 5228 25 377 —_ 86 23 9 000 21
1974 1 3 445 5605 51 310 1 95 25 9534 24
1l 3188 5115 9 312 6 73 25 8728 20
11 3502 5493 51 319 12 80 32 9 489 25
v 3278 5523 65 321 1 83 35 9 307 26
v 3576 5828 43 347 3 96 34 9 926 22
A 3292 5163 33 331 2 79 32 8 932 2
Vil 3199 5857 23 4 4 87 23 9 533 29
Vil 3178 5353 15 263 — 101 23 8933 25
IX 3333 5474 33 336 3 92 28 9 300 28
X 3 456 5942 18 404 0 102 26 9 947 27
Xl 3213 5612 29 339 4 112 35 9 344 25
Xl 3026 5 500 25 393 1 99 17 9 061 26
1975 1 3004
1 2522
il

(a) Inklusive spejljern og kulstofholdigt ferromangan ogsi fra elektrorijerns-
ovne og for Tysklands (Forbundsrepublikkens) vedkommende inklusive
hojovnsferrosilicium — eksklusive omsmeltet rijern

(b) Omfatter ovrige hojovnsferrolegeringer samt legeret rijern, specialrajern
og diverse szrlige rijernstyper

(*) Fra 1.1.73 Det udvidede Fallesskab

(a) EinschlieBlich Spiegeleisen und kohlenstoffreiches Ferromangan, auch aus
Elektroroheisendfen, und fiir Deutschland (BR) einschl. Hochofenferro-
silizium-~ohne umgeschmolzenes Roheisen

(b) UmfaBt sonstige Hochofen-Ferrolegierungen sowie legiertes Roheisen,
nicht in Kokshochéfen erzeugte Sorten und sonstige Spezialqualititen

(*) ab 1.1.73 Erweiterte Gemeinschaft

(a) Net production (excluding remeited pig iron), including spiegeleisen and
high-carbon ferro-manganese from the blast furnace and electric smelting
furnace, and for Germany (FR) blast furnace ferro-silicon

(b) Alloy pig iron, special pig iron, pig iron with special characteristics (sphe-
roidal for malieable cast iron) and biast furnace ferrosilicon

(*) From 1.1.73 the Enlarged Community
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(a) Production nette, sans fonte repassée, fonte Spiegel et ferro-mangandse
carburé au haut fourneau et au four électrique 3 fonte et, pour I'Alle-
magne (R.F.}, ferro-silicium au haut fourneau

(b) Fontes alliées, fontes spéciales, fontes i caractéristiques particuliéres
(sphéroidaie pour malléable) ainsi que la ferro-Si au haut fourneau

(*) a/c 1.1.73 Communauté élargie

(a) Produzione netta, escluse: la ghisa di rifusione, ghisa speculare, ferro-man-
ganese carburato all’altoforno ed al forno elettrico per ghisa e, per la
Germania (RF), ferro-silicio all’altoforno

(b) Ghise legate, gh.se speciali, ghise a caratteristiche particolari (sferoidale
per malleabile) come anche ferro-Si all'altoforno

(*) dall’ 1.1.73 Comunita ampliata

(a) Excl. omgesmolten ruwijzer; inclusief spiegelijzer en koolstofrijk ferro-
mangaan, ook uit elektrische ruwijzerovens, en voor Duitsland (BR) inclu-
sief hoogovenferrosilicium

(b) Omvat overige hoogoven-ferrolegeringen, gelegeerd ruwijzer, speciaal
ruwijzer en ruwijzer met bijzondere eigenschappen (nodulairijzer)

(*) vanaf 1.1.73 Uitgebreide Gemeenschap



N zttoproduktion af rdjern til stilproduktion (a)

Production nette de fonte d’affinage (a)

Netto-Erzeugung von Stahiroheisen (a) Produzione netta di ghisa da affinazione (a)
Nettoproduktie van ruwijzer voor de staalpro- -
Net production of pig iron for steelmaking (a) duktie (a)
1000 ¢
UEBL - BLEU .
Deutsciand France fealia Nederland , EUR ¢ omieed EURY
B;L‘I';gze Luxembourg
I. Fosforholdig - Phosphorhaltig - Basic Bessemer pig iron Phosphoreuse - Fosforosa - Fosforhoudend
(P>05+4Si<<1%)
1969 15 344 13242 —_ —_ 8 609 4 865 42 059
1970 13729 13213 —_ - 8225 4810 39 977
1971 11 819 12 670 — —_ 7777 4 588 36 854
1972 11 802 12831 — — 8543 4671 37 847
1973 9 840 12784 — — 9396 5089 37110 2280 39 395
1974 10 400 13111 — _— 9 989 5372 38 872 807 39 679
1974 | 871 1164 —_ 876 454 3365 80(b) 3445
) 783 1103 — —_ 814 42 32 67 3188
1 927 1159 —_ —_ 884 473 3443 59 3502
v 804 1058 —_ - 879 457 3198 80 3278
A 906 1195 —_ — 891 470 3462 114(b) 3576
Vi 794 1115 — —_ 853 438 3200 92 3292
Vil 858 982 — — 795 477 3113 86(b) 3199
vl 923 963 — —_ 793 447 3126 52 3178
X 906 1118 — —_ 813 443 32719 54 3333
X 946 1137 — - 867 461 3410 46(b) 3 456
Xi 889 1071 — — 794 423 31m 36 3213
X 795 1052 — — 730 407 2984 42 3026
1975 | 813 1017 — —_ 712 385 2926 78(b) 3004
) 586 896 — — 618 351 2 451 71 2522
1]} 583 —_ - 639 376 88
Ii. Fosforfattig - Phosphorarm - Openhearth pig iron Non phosphoreuse - Non fosforosa - Niet fosforhoudend
(P<<05% + Mn > 1,5%)
1969 15 857 3384 7184 3 407 2462 —_ 32295
1970 17 391 4170 7579 359 2493 - 35 126
1971 16 122 3993 7 822 3760 2 555 — 34 251
1972 18 331 4652 8791 4289 3224 —_ 39 287
1973 24 900 5808 9 434 4707 3248 - 48 097 13 550 61 684
1974 27 549 7 366 4 804 3023 97 12 268
1974 | 2224 651 984 406 305 — 4569 1 036(b) 5 605
" 21235 601 845 410 279 —_ 4370 745 5115
1] 2431 632 938 467 264 — 4733 760 5493
\4 2234 693 912 441 296 - 4577 946 5523
v 2306 659 956 366 322 —_ 4610 1 218(b) 5828
Vi 2180 339 946 335 305 — 4106 1057 5163
Vit 2 504 500 951 365 259 —_ 4578 1 278(b) 5 857
Vil 2370 427 937 391 185 6 4316 1037 5353
1X 2239 668 950 383 176 23 4439 1035 5474
X 21388 716 942 414 212 23 4 696 1 246(b) 5942
Xi 2286 772 927 407 226 26 4 644 968 5612
X 2152 709 418 193 17 4558 942 5 500
1975 | 2252 747 429 309 1 261(b)
] 1937 516 357 290 —_ 1 067
1] 1845 307 1032

(a) Ulegerede rijernsarter, uden omsmeltet rijern
(b) Mineder 4 5 uger

(a) Unlegierte Roheisensorten, ohne umgeschmolzenes Roheisen

(b) Monat zu 5 Wochen

{a) Ordinary unalloyed pig iron, excluding remelted pig iron

(b) S5-week month

(a) Fonte non alliée courante, sans la fonte repassée
(b) Mois de 5 semaines

(a) Ghisa non legata comune, esclusa la ghisa di rifusione
{b) Mese di S settimane

(a) Ongelegeerd gewoon ruwijzer, excl. omgesmolten ruwijzer

(b) Maand van 5 weken



Nettol:roduktlon af steberijern (a) (fosforhol- Production nette de fonte de moulage (a) (Fonte
12 digt rajern — fosforfattigt ridjern) phosphoreuse — Fonte non phosphoreuse)
Netto-GuBroheisenerzeugung (a) (Phosphorhaltiges Produzione netta di ghisa da fonderia (a) (Ghisa
Roheisen — Phosphorarmes Roheisen) fosforosa — Ghisa non fosforosa)
Net production of foundry pig iron (a) (High Nettoproduktie van gieterij-ijzer (a) (Fosfor-
phosphorus — Low phosphorus) houdend en niet fosforhoudend gieterij-ijzer)
1000 t
UEBL - BLEU )
Deutsentand | France fealia Nedertand . EUR 6 Koot EUR?
B;':I':i‘.;.e Luxembourg
I. Fosforholdigt - Phosphorhaltig - High-phosphorus Phosphoreuse - Fosforosa - Fosforhoudend
(P> 05% + Si > 1%)
1969 305 203 62 ! 8 30 — 607
1970 324 210 101 - 3 —_ 637
1971 280 222 59 — 0 — 561
1972 206 132 62 — — — 400
1973 186 132 47 — 2 —_ 368 17 385
1974 155 201 0 — 1
1974 | 25 26 0 —_ 0 51 —_ 51
il 8 —_ 0 — 0 —_ 9 —_ 9
il 26 17 8 — 0 — 51 51
v 14 26 25 — — 64 1 65 .
Y 11 26 6 — — — a — Ph
vi 15 18 1 —_ —_ 33 —_— 33
vil 11 11 1 —_ — —_ 23 — 23
vill 7 7 1 — 0 —_ 15 —_ 15
X 16 17 — 0 —_ 33 — 33
X S 14 — —_ — —_ 18 —_ 18
Xl 11 17 — — 0 - 29 — 29
X 7 17 0 —_ — — 25 — 25
1975 | 26 15 —_ — —_ —
i 18 12 —_ —_ — —
] 7 —_ —
Il. Fosforfattigt - Phosphorarm - Low-phosphorus Non phosphoreuse - Non fosforosa - Niet fosforhoudend
(P<05+ Mn< 1,5%)
1969 1579 7 533 : 45 73 —_— 2 950
1970 1753 883 652 —_ 97 —_ 3386
1971 1421 875 655 —_— 62 0 3022
1972 1349 786 562 — 5 —_ 2703
1973 1535 1034 551 — 10 — 3130 832 3 964
1974 1679 1306 — 9 — 735
1974 | 132 9N 28 — 1 —_ 253 57(b) 310
1] 137 110 24 — 1 — mn 42 312
1] 145 108 17 —_ 1 —_ 271 48 319
v 148 105 2 — 1 —_ 256 66 n
v 131 119 20 —_ 1 — 2 75(b) 347
vi 133 124 24 - 1 —_ 282 48 331
Vit 139 107 30 —_ 1 — 277 64(b) 341
Vil 132 36 31 —_— 0 — 199 64 263
X 122 116 32 — 1 —_— n 65 336
X 162 139 27 — 0 — 329 75(b) 404
Xi 134 115 25 —_ 1 —_ 274 65 339
X 163 134 27 — 1 — 325 68 393
1975 | 184 138 —_ 1 — 77(b)
1} 130 130 — 1 — 66
]} 145 1 — 73

(a) Ulegerede réjernsorter uden omsmeltet rijern
(b) Méneder 3 5 uger

(a) Unlegierte Rohei

ten, ohne umgeschmoizenes Roheisen

(b) Monat zu 5 Wochen

a) Ordinary unalloyed pig iron, excluding remelted pig iron
b) 5-week month
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(a) Fonte non alliée courante, sans ia fonte repassée
(b) Mois de 5 semaines

(a) Ghisa non legata comune, esclusa la ghisa di rifusione
{b) Mese di 5 settimane

(a) Ongelegeerd gewoon ruwijzer, excl. omgesmoiten ruwijzer

(b) Maand van 5 weken



Produktion af spejljern og kulstofrigt ferro- Production de fonte spiegel et de ferro-manga-
mangan nése carburé 13
Erzeugung von Spiegeleisen- und kohlenstoffrei- Produzione di ghisa speculare e di ferro-manganese
chem Ferro-Mangan carburato
Production of spiegeleisen and high-carbon Produktie van spiegelijzer en koolstofrijk ferro-
ferro-manganese mangaan
1000 ¢
UEBL - BLEU )
°°“(‘;§’;""d France Italia Nederland — EUR S KLi’,:“';f,dm EURY
Beigié Luxembourg
1969 238 427 15 —_ 130 — 810
1970 251 486 22 —_— 132 —_ 891
1971 210 445 18 _ 131 _ 804
1972 210 449 31 —_ 123 —_ 814
1973 247 544 65 _ i _ 967 160 1127
1974 320 533 —_ 131 —_ 9"
1974 | 35 4 S — 1 92 4(b) 96
Il 20 1 4 —_ 8 —_ 73 6 79
I 19 52 7 — 10 —_ 88 4 92
v 23 43 1 —_ 10 —_ 77 7 84
v 35 40 7 — 7 —_ 89 10(b) 9
\'/ 22 38 —_ —_ 12 -_— )| 10 8t
vii 25 40 7 — 13 —_ 84 7(b) "
vill 30 46 é — 13 —_ 95 [ 101
IX 25 45 6 — 12 — 85 7 L /]
X 22 49 6 —_— 12 —_ 89 13 102
XI 39 50 6 — 13 — 108 9(b) 116
X 24 49 7 -— 12 — 1 7] 8 100
1975 | 23 47 — 12 — 11(b)
] 19 45 —_ 10 — 8
1] 30 9 — 7
Produktion af specielle rijernstyper (a) Production de fontes spéciales (a) - 1
Erxeugung von sonstigem Roheisen (a) Produzione di ghise speciali (a) 14
Production of special pig iron (a) Produktie van overige ruwijzersoorten (a)
1000 ¢
Deutschtand UEBL - BLEU United
€ .
e“(;;) an France ltalia Nederland P— EUR ¢ Ki,:“';:m EUR?Y
Belgié Luxembourg
1969 442 150 1 — 9 —_— 601
1970 180 166 —_ — 3 —_ 349
1974 128 119 —_ —_ -_ _ 247
1972 105 138 0 —_ — — 243
1973 120 — —_ — — —_ 120 182 302
1974 118 —_ — —_— —_ 213
1974 | 8 — — - — —_ 8 17(b) 25
1l 8 —_ — —_ —_ — 8 17 25
] 13 — —_ — — 13 20 32
v 11 —_ 7 —_ —_ — 18 17 35
v 14 _ - - — _ 14 20(b) 34
Vi 10 —_ —_ —_ —_ —_ 10 22 32
vil 8 - —_ —_ —_ - 8 15(b) 23
Vitl 7 —_ —_ —_ _ — 7 16 23
IX 13 —_ —_ —_ 13 15 28
X 6 - — _ - - 6 20(b) 26
X1 16 —_ — —_ — —_ 16 20 35
Xil 3 — — —_ — 3 14 17
1975 | 14 _ _ — 18(b)
I 9 — —_ —_— —_ 18
1] 6 — —_ —_ 19
2:) Legeret rijern, samt diverse sarlige rdjernstyper (a) Fontes alliées, fontes spéciales et i caractéristiques particuliéres
b) Mineder 3 § uger (b) Mois de 5 semaines
za) Legiertes Roheisen, sowie die verschied Sonderrohei (a) Ghise legate, ghise speciali e con caratteristiche particolari
b) Monat zu 5 Wochen (b) Mese di 5 settimane

a) Alloy pig iron, special pig iron and pig iron with special characteristics

b) 5-week month

(a) Gelegeerd ruwijzer, evenals de verschillende soorten speciaal ruwijzer

(b) Maand van 5 weken



Strukturudviklingen i produktionen af rajern Evolution de la structure de la production de
15 efter kvalitet i 9 af hele produktionen fontle brute par qualités en % de la production
totale
Entwicklung der Roheisenerzeugung nach Sorten Evoluzione della struttura della produzione di ghisa
in %, der Erzeugung insgesamt grezza per qualitd, espressa in %, della produzione
totale
Trend in the structure of pig iron production Verloop van de ruwijzerproduktie naar soorten
by quality expressed as 9, of total production in 9% van de totale produktie
Almindelige ulegerede sorter Non alliées courantes
Ubliche unlegierte Sorten Non legate correnti
Ordinary un-alloyed grades Ongelegeerd gewoon ruwijzer Spejljern og
——— - . . kfulstofholdigt
Til stilprodukti Til stabni orromangan
Fiirldiset St%;ﬁeruze:l'::ng G'usr:he?;:rgl ki‘zleegneslzz#r:ilclggs
For steelmaking Foundry pig iron Ferromangan Andre 1ale
D’affinage De moulage Spiegeleisen Sonstige Insgesamt
Da affinazione Da fonderia and high-carbon Other Total
Voor de staalproduktie Gieterij-ijzer ferro-manganese Autres Total
= Spiegel et ferro Altre Totale
Fosforholdigt Fosforfattigt :Mn carburé Overige Totaal
$.M. Phosphorhaltig Phosphorarm Ghisa speculare
Thomas open-hearth High phosphorus Low phosphorus Mne“t;%l:)mw
P> 05 Martin Phgsp;loreuse No;:‘ ph?s;}horzuse Spiegelijzer en
>059% osforosa on fosforos
$<10% P<05% Fosforhoudend Niet fosforhoudend hoogovenferro Mn
Mn >15%
P>05%Si >1% |P<05% Mn<1,5%
1 B 2 ~ 3 4 5 6 7
DEUTSCHLAND (BR)
1969 45,4 47,0 0,9 4,7 0,7 1,3 100,0
1970 40,8 51,7 1,0 5.2 0,7 0,5 100,0
1971 34,4 53,8 0,9 4.8 0,7 0,4 100,0
1972 36,9 57,3 0,6 4,2 0,7 0,3 100,0
1973 26,7 67,6 0.5 4,2 0,7 0,3 100,0
FRANCE .
1969 73,0 18,7 1.1 4,0 2,4 0,8 100,0
1970 69,1 21,8 1.1 4,6 2,5 0,9 100,0
1971 69,1 21,8 1.2 4.8 2,4 0,6 100,0
1972 67,6 24,5 0,7 41 24 0,7 100,0
1973 63,0 28,6 0,6 51 2,7 —_ 100,0
ITALIA
1969 — 92,1 0,8 6.8 0,2 0,0 100,0
1970 — 90,7 1,2 7.8 0,3 —_ 100,0
1971 — 91,4 0,6 7,8 0,2 — 100,0
1972 —_ 93,1 0,7 5.9 0,3 —_ 100,0
1973 - 93,4 0,5 5,5 0,6 - 100,0
NEDERLAND
1969 — 98,4 0,3 1.3 — —_ 100,0
1970 — 100,0 —_— - — — 100,0
1971 —_ 100,0 - —_ —_ — 100,0
1972 —_ 100,0 — —_ —_ —_ 100,0
1973 —_ 100,0 —_— - —_ - 100,0
BELGIQUE / BELGIE
1969 76,1 21,8 0.3 0,6 1.1 0,1 100,0
1970 751 22,8 0,0 0,9 1,2 0,0 100,0
1971 73,9 24,3 0,0 0,6 1,2 —_ 100,0
1972 71,8 271 —_ 0,1 1,0 — 100,0
1973 73,6 25,4 0,0 0,1 0,9 — 100,0
LUXEMBOURG
1969 100,0 —_ —_ —_ —_ —_ 100,0
1970 100,0 _ -_ —_ —_ —_ 100,0
1971 100,0 —_ —_ —_ —_ — 100,0
1972 100,0 — —_ -_— —_ —_ 100,0
1973 100,0 - —_ — - - 100,0
EUR 6
1969 53,0 40,7 0,7 3,7 1,0 0,8 100,0
1970 49,7 43,8 0,8 4,2 1.1 0,4 100,0
1971 48,7 45,2 0,7 4,0 1.1 0,3 100,0
1972 46,6 48,3 0,5 3,3 1,0 0,3 100,0
1973 1.4 53,6 0.4 3,5 1.1 100,0
UNITED KINGDOM
1973 | 13,4 | 79,6 0,1 | 4,9 | 0,9 1.1 100,0
EUR 9
1973 | 36,9 | 57,7 04 | 37| 1,0 03 100,0
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Strukturudviklingen i produktionen af rastal
efter fremstillingsproces udtrykt i 9% af hele
produktionen

Entwicklung der Rohstahlerzeugung nach Ver-
fahren in 9, der Erzeugung insgesamt

Trend in the structure of crude steel production,
by process, expressed as 9, of total production

Evolution de la structure de la production d’acier
brut, par procédés de fabrication, exprimée en
% de la production totale

- Evoluzione della struttura della produzione del-
I’acciaio grezzo, per processi di fabbricazione,
in % della produzione totale

Verloop van de ruwstaalproduktie per procédé
in 9% van de totale produktie

%
1ale
Bessemer und Insgesamt
sonstige S.M. Elektro Oxygen Total
Thomas Bessemer and Open hearth Electric Oxygéne
others Martcin Electrique Ossigeno Total
Bessemer et autres Totale
Totaal
DEUTSCHLAND (BR)
1970 8,1 0,0 26,2 9.8 55,8 100,0
1971 7,0 0,0 211 10,0 61,8 100,0
1972 6,1 0,0 19,0 10,3 64,6 100,0
1973 3.5 0,0 18,3 10,4 67,8 100,0
1974 3,0 0,0 17,4 10,8 68,8 100,0
FRANCE
1970 411 0,1 18,7 11,1 29,0 100,0
1971 35,8 0,1 16,6 10,7 371 100,0
1972 29,9 0,1 13,5 10,6 45,9 100,0
1973 24.4 0,1 12,9 10,7 51,9 100,0
1974 19,2 0.1 10,8 11,5 58,4 100,0
ITALIA
1970 —_ 0,0 28,0 40,5 31,5 100,0
1971 — 0,0 22,9 40,5 36,5 100,0
1972 — 0,0 20,1 40,8 39.1 100,0
1973 —_ 0,0 17,3 41,1 41,6 100,0
1974
NEDERLAND
1970 - — 15,8 6,5 77,7 100,0
1971 — — 14,2 6.8 79.0 100,0
1972 —_ — 4,2 6,7 89,1 100,0
1973 — — 1.6 6,5 91,9 100,0
1974 — - 1.4 6,6 9.0 100,0
BELGIQUE - BELGIE
1970 41, 0,1 2,2 ! 3.6 52,6 100,0
1971 34,5 0,1 1.9 38 59,7 100,0
1972 21,9 0,1 1,7 3,6 72,7 100,0
1973 17.1 0,1 1.7 35 77,7 100,0
1974 14, 0,0 1,4 4,3 79, 100,0
LUXEMBOURG
1970 60,6 —_ — 1,8 37,6 100,0
19714 60,7 — — 1.3 38,1 100,0
1972 55,3 —_ — 11 43,6 100,0
1973 49,6 — — 1,5 48,9 100,0
1974 332 — —_ 1,7 65,1 100,0
EUR-6
1970 R 0,0 20,3 13,7 45,9 100,0
1971 17,8 0,0 16,7 13,9 51,5 100,0
1972 4,2 0,0 14,2 14,2 57,4 100,0
1973 1", 0,0 13,3 142 61,5 100,0
1974
UNITED KINGDOM
1973 — 1,0 3.8 19,9 473 100,0
1974 — 0.1 27,7 24,2 48,0 100,0
IRELAND
1973 - —_ 56,0 44,0 —_ 100,0
1974 — — 48,8 512 — 100,0
DANMARK
1973 — — 96,0 4,0 —_ 100,0
1974 —_ —_ 96,1 39 —_ 100,0
EUR-9
1973 9,0 0,2 16,8 15,2 58,8 100,0
1974
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17 Erzeugung von Rohstahl nach Verfahren in der Gemeinschaft (a) (*)

Crude steel production by process in the Community as a whole (a) (*)

Produktion af ristil efter fremstillingsproces i hele Faellesskabet (a) (*)

1000 ¢
Efter fremstillingsproces - Nach Verfahren - By process
I alt Par mode de fabrication - Secondo il processo di fabbricazione - Per procédé
Total B;ssem_er +
Total onstiger
.M, Elek LD OBM
'.l"-gtt‘;lael Thomas Open hearth EI:c;:iz LDAC &;Itior LWS Beg::‘:r; +
Martin Electrique OLP etc. Bessemer +
Autres
1 2 3 4 5 6 7 8
A) Ingots - Rohblicke - Ingots Lingots - Lingotti -+ Ruwe blokken
1969 105 778 27 299 24 391 12 555 41 523 0
1970 107 604 21 946 22 0N 13 519 50 049 —
1971 101 853 18 424 17 204 13037 53 188 —
1972 111 815 16 048 16 005 14 822 64 940 -
1973 148 170 13 479 25226 21 078 88 150 237
1974 11 270
1974 1V 11122 978 + 1856 1423 6192 188 466 19
v 11 975 1034 2094 1503 5 581 238 501 24
Vi 10 885 929 1847 1 455 5963 204 467 19
Vil 11 259 901 1820 1 445 6 429 205 444 15
vil 10 383 858 1726 1008 6223 206 363 —
IX 11 179 884 1858 1479 6 207 225 522 -
X 12 044 905 2057 1 667 6 675 191 550 —
X1 11 106 822 1 844 1498 6 260 176 506 _
X 10 322 753 1663 1369 5934 150 454
1975 | 664
I} 551
i
B) Kontinuerligt stobte produkter - Erzeugnisse der StrangguBanlagen - Continuously cast products
B) Produits de coulée continue - Prodotti della colata continua - Continu gegoten produkten
1969
1970 Omfattes af ingots indtil 1973 incl. Compris sous lingots jusqu’'a 1973 inclus
1971 Bis Ende 1973 im Abschnitt Rohblocke enthalten Inclusi nei lingotti fino al 1973 compreso
1972 Included with ingots up to 1973 Tot en met 1973 begrepen onder blokken
1973
1974 |\ 1545 — 22 481 1014 29 —_ -
" 1 462 - 24 475 939 24 - —
1] 1 641 - 27 543 1050 21 - -
\4 1541 —_ 23 481 1012 26 - -
A 1 620 — 26 501 1 060 32 - —_
Vi 1363 —_ 23 495 828 16 - —_
Vil 1587 — 20 529 1014 22 - -
Vil 1351 — 24 376 931 17 3 -
1X 1690 - 25 546 1085 28 7 -_
X 1 824 — 26 581 1173 33 11 -
Xl 1722 — 23 511 1146 28 13 -
Xl 1610 - 17 474 1084 21 14 -
1975 | — 27 13 —
i — 24 4 -
m — 23 4

(a) Iberegnet de uafhmngige stilstoberiers fremstilling af flydende stal til
stdistoabegods
(*) Fra 1.1.73 Det udvidede Fzllesskab

(a) Y compris la production d'acier liquide pour moulage des fonderies d'acier
indépendantes
(*) a/ec 1.1.73 Communauté élargie

(a) EinschlieBlich der Erzeugung von Fliissigstahl fir StahlguB der unabhingigen
ScahlgieBereien
(*) ab 1.1.73 erweiterte Gemeinschaft

(a) lvi compresa la produzione di acciaio liquido per getti delle fonderie
d’acciaio indipendenti
(*) dali’ 1.1.73 Comunita ampliata

(a) Including independent steel foundries’ production of liquid steel for casting

(a) Met inbegrip van de produktie van vloeibaar staal voor gietwerk van de
(*) From 1.1.73 the Enlarged Community

zelfstandige staalgieterijen
(*) vanaf 1.1.73 vitgebreide Gemeenschap
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Production d’acier brut par mode de fabrication dans I’ensemble de la Communauté (a) (¥
Produzione di acciaio grezzo secondo il processo di fabbricazione nell’insieme della Comunita (a) (*) 17
Produktie van ruwstaal per procédé in de Gemeenschap (a) (*)
1000 ¢
Efter fremstillingsproces - Nach Verfahren - By process
| alt Par mode de fabrication - Secondo il processo di fabbricazione - Per procédé
Total B;ssemer +
Total onstiger
S.M. Elek LD OBM
Jotale Thomas Open hearth Electric LDAC Kaldo LWs Bessemer +
arcin Electrigue OLP etc, Bessemer +
) ' Autres
1 2 3 4 5 6 7 8
C) Fiydende stil til stalstobegods - Fliissigstahl fiir StahiguB - Liquid steel for casting
C) Acier liquide pour moulage - Acciaio spillato per getti grezzi - Vloeibaar staal voor gietwerk
1969 1 549 4 84 1362 21 78
1970 1599 0 74 1453 12 60
1971 1524 1 59 1389 26 49
1972 1331 0 26 1240 27 38
1973 1903 0 40 1772 18 70
1974 1
1974 | 173 0 3 162 3 — 0 S
1 169 0 3 159 3 —_ 0 4
m 182 0 3 170 3 — 0 5
v 170 0 2 159 3 — 0 6
v 173 0 3 162 3 — 0 5
Vi 164 0 3 155 2 - 0 5
Vil 160 0 3 150 3 — 0 4
VIl§ 136 0 3 125 3 — 0 4
1X 182 0 4 169 3 — 0 6
X 198 — 3 186 4 — 0 6
X 181 — 3 1Al 3 —_ 0 5
X 165 — 2 155 3 0 5
1975 | -—
] 0
n
D) {alt - Zusammen - Total Total - Totale - Totaal
1969 107 397 27 303 24 489 13930 41 534 70
1970 109 203 21 946 22 180 14 957 50 060 59
1971 103 376 19 425 17 262 14 426 53 214 48
1972 113 147 16 018 16 031 16 062 64 967 39
1973 150 073 13 479 251268 22850 88 168 308
1974 11 270
1974 | 13534 1107 1999 2137 7 541 281 437 26
" 12 407 1021 1 804 2045 6 867 246 N 25
n 13 460 1078 1996 2254 7 403 270 440 24
v 12 841 978 1882 2 064 7207 214 467 25
v 13768 1035 2123 2166 7 644 270 501 30
vi 12 412 929 1873 2105 6793 220 467 24
Vi 13 006 901 1843 2124 7 446 227 444 19
viii 11 879 858 1754 1 509 7159 224 369 5
IX 13 051 884 1888 2194 729 253 529 6
X 14 068 905 2087 2432 7 852 224 561 6
Xl 13 010 822 1871 2181 7 409 204 519 5
X 12 096 753 1683 2 000 7020 17 467 5
1975 | 664
] 551
1]

(a) Iberegnet de uafhzngige stilstaberiers fremstilling af flydende stdl cil

stilstobegods

(*) Fra 1.1.73 Det udvidede Fallesskab

(a) EinschlieBlich der Erzeugung von Fliissigstah! fiir StahlguB der unabhingigen
StahlgieBereien

(*) ab 1.1.73 erweiterte Gemeinschaft

(a) Including independent steel foundries’ production of liquid steel for casting
(*) From 1.1.73 che Enlarged Community

indépendantes
(*) a/c 1.1.73 Communauté élargie

(*) dall’ 1.1.73 Comunita ampliata

(*) vanaf 1.1.73 uitgebreide Gemeenschap

(a) Y compris la production d’acier liquide pour moulage des fonderies d’acier

(a) lvi compresa la produzione di acciaio liquido per getti delle fonderie
d’acciaio indipendenti

(a) Met inbegrip van de produktie van vioeibaar staal voor gietwerk van de
zelfstandige staalgieterijen
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,"* Produktion af rastil (a) efter fremstillingsproces Production d’acier brut (a) par mode de fabri-
18 l cation
)_ Rohstahlerzeugung (a) nach Verfahren Produzione di acciaio grezzo (a) secondo il processo
di fabbricazione
Crude steel production (a) by process Produktie van ruwstaal (a) per procédé
1000 ¢
UEBL - BLEU
Deutsch- . Neder- . United
;ar;{d) France Italia | el A EUR 6 Kin";;fm Ireland Danmark | EUR$®
1 Belgié bourg .I
A) Thomas
1970 3 640 9771 — 5226 3309 21 946
1971 2 831 8120 —_ —_ 4293 3180 18 425
1972 2 662 7192 — — 3177 3017 16 048
1973 1729 | 6159 — -— 2 655 2936 13 479 — — — 13 479
1974 1579 | 5187 —_ — 2 362 2141 11 270 —_ - — 11 270
1974 | 145 530 — 237 196 1107 — — — 1107
1} 122 508 — — 215 175 1 020 — — — 1020
1! 139 511 - — 238 190 1078 — —_ — 1078
v 141 433 _— 220 184 978 — — — 978
\ 154 470 — — 227 183 1034 — — — 1034
vl 125 441 — —_ 208 155 929 —_ — — 929
Vit 139 353 — - 216 192 901 — — - 901
Vil 138 394 — — | 146 180 858 —_— —_ —_— 858
IX 133 | 401 —_— — 174 176 884 —_— —_ —_ 884
X 130 401 -~ - 193 180 905 - - - 905
X1 122 | 380 — — 159 160 822 — — — 822
Xt 89 366 ‘x — 129 170 753 — —_ —_ 753
1975 1 82 | 328 | — 114 140 664 - — - 664
I 25 306 | - — 100 119 551 — - — 551
mn 52 | I - 93 120 -
B) S.M. open hearth - Martin
1970 11 819 4 446 4841 795 280 ’ -— 22 181 '
1971 8 537 . 3787 3999 719 237 | — 17 279
1972 8313 3240 3988 236 254 | — 16 031
1973 9 040 3270 3628 91 262 —_ 16 291 8 453 65 435 25 268
1974 9 287 2926 83 233 — 6 189 54 514
1974 | 763 281 330 8 21 —_ 1 402 (b)546 5 46 1999
1} 724 250 268 8 | 18 — 1268 490 2 44 1 804
Il 835 277 307 8 ‘ 22 — 1449 498 7 42 1 995
v 744 255 291 8 | 21 — 1319 516 5 41 1 881
v 819 279 320 | 5 | 20 —_ 1443 | (b)626 5 47 212
A 725 268 | 290 ’\ 8 20 — 1314 528 5 3 1874
‘ |
vil 798 207 " 294 2 11 —_ 1312 (b)501 3 28 1843
vili 793 165 259 3 } 18 — 1238 456 7 51 1752
1X 788 257 ! 312 7 20 — 1383 450 4 48 1 885
X 819 | 245 | 35 | 9 20 = 1408 | (b)631 5 43 2086
XI 771 | 236 | 266 7 21 —_ 1 302 513 4 51 1811
X 708 205 | 259 9 20 — 1203 436 2 42 1683
1975 | 763 188 “ 19 — (b)572 4 40
It 614 151 | 8 18 — 504 5 45
I 643 ’ i 7 X — 477 1 49
(a) Iberegnet de uafhzngige stilstoberiers fremstilling af flydende stdl til (a) Y compris la production d'acier liquide pour moulage des fonderies d'acier
stiistabegods indépendantes
(b) Mineder 4 5 uger (b) Mois de 5 semaines
(a) EinschlieBiich der Erzeugung von Flissigstahl fiir StahlguB der unabhingi- (a) lvi compresa la produzione di acciaio liquido per getti delle fonderie di
gen StahlgieBereien acciaio indipendenti
(b) Monat zu 5 Wochen (b) Mese di S settimane
(a) Including independent steel foundries production of liquid steel for casting (a) Met inbegrip van de produktie van vioeibaar staal voor gietwerk der
(b) 5-week month zelfstandige staalgieterijen

(b) Maand van 5 weken
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Produktion af rastil (a) efter fremstillingsproces Production d’acier brut (a) par mode de fabri-
cation

19
Rohstahlerzeugung (a) nach Verfahren Produzione di acciaio grezzo (a) secondo il processo !
di fabbricazione
Crude steel production (a) by process Produktie van ruwstaal (a) per procédé
1000 t
1 b " 1 UEBL - BLEU
eutsch- X Neder- United
‘ ;.Br;{i) l France lalia oo Belgique Lo EUR ¢ Kin";; - Ireland Danmark | EUR?Y
‘ Belgié bourg
C) Elektro - Elektro - Electric -  Electrique - Elettrico - Elektro
1969 4146 2 385 4970 324 423 97 13 930
1970 4 436 2638 6994 337 451 98 14 955
1971 4030 2 436 7073 350 471 66 14 426
1972 4 479 2 560 8 074 373 518 58 16 062
1973 5150 2 694 8 634 378 541 90 17 477 5291 50 18 22 850
1974 5748 3117 382 694 107 5392 56 21
1974 | . 469 278 | 849 29 58 9 1692 (b)439 3 2 E 2135
1} 446 271 779 31 56 8 1591 447 5 2 2045
11l 510 288 891 31 60 8 1789 461 5 2 2256
v 452 273 819 38 58 10 1649 408 5 2 2 064
\ 492 279 866 22 59 9 1728 (b)431 5 2 2 165
V'l 437 260 848 30 58 8 1 641 456 [ 2 2105
vil 502 245 867 39 39 10 1703 (b)417 5 1 2126
vill 475 114 532 28 53 7 1208 294 5 2 1510
IX 504 271 873 30 64 9 1752 438 4 2 2195
X 525 301 922 39 68 10 1865 (b)562 5 2 2434
Xl 499 271 812 30 60 10 1 682 491 4 2 2 180
Xil 437 270 775 34 62 10 1 588 406 4 2 2 000
1975 | 493 303 29 64 10 (b)570 5 2
il 460 3 54 9 515 4 2
i 447 10 509 1 2
D) Oxygenstal - Oxygen-Stahl - Oxygen -  Oxygéne pur - Ossigeno puro - Oxystaal
1969 20 838 4947 4 666 3377 I 5778 1929 41 534
1970 25136 6 892 5 438 3909 6 630 2 056 50 060
1971 24 908 8 477 6 375 4014 l 7428 1995 53 198
1972 28 247 11 045 7 745 4976 | 10572 2382 64 967
1973 3359 13126 8728 5165 | 12057 2 898 75 569 12 581 _— —_ 88 184
1974 36 613 15775 5374 | 12932 4 200 10707 —_ —_—
1974 | 3038 1376 933 439 1159 3N 7276 (b)982 — -— 8258
I} 2 920 1267 768 444 1081 314 6 795 709 —_— —_ 7504
1 3257 131 850 513 1110 356 7 418 695 —_— —_ 8113
\% 2837 1292 853 481 1183 356 7 001 883 — _ 7884
\" 3093 1386 856 424 1181 369 7 308 (b)1 107 —_ —_— 8 415
Vi 2882 978 862 376 1136 334 6 568 912 —_ —_— 7 480
vil 3228 1172 864 401 1024 377 7 065 (b)1 053 — —_— 8 118
Vil 3157 1081 848 457 982 355 6 882 866 —_ —_ 7 748
IX 3 049 1477 881 438 1003 356 7 204 877 —_ — 8 08t
X 3269 1470 863 464 1093 392 7 551 (b)1 084 _— —_— 8 635
Xl 3113 1513 846 455 1057 359 7342 790 — —_— 8 132
X 2770 1430 1 001 482 922 302 6 908 750 —_ —_ 7 658
1975 | 2932 1416 485 1089 296 (b)1 119 —_ —_
] 2 510 1170 395 974 289 994 —_— —
1 2 385 1020 303 981 — —
(2) Iberegnet de uafhzngige stilstoberiers fremstilling af flydende stdl til (a) Y compris la production d'acier liquide pour moulage des fonderies d’acier
stilstabegods indépendantes
(b) Mineder a4 5 uger (b) Mois de 5 semaines
(a) EinschlieBlich der Erzeugung von Flissigstahl fir StahlguB der unabhingi- (a) Ivi compresa la produzione di acciaio liquido per getti defle fonderie di
gen StahigieBereien acciaio indipendenti
(b) Monat zu 5 Wochen (b) Mese di 5 settimane
(a) Including independent stee! foundries proéuction of liquid steel for casting (a) Met inbegrip van de produktie van vloeibaar staal voor gietwerk der
(b) 5-week month zelfstandige staalgieterijen

(b) Maand van 5 weken
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Produktion af rastil (a) efter fremstillingsproces

Production d’acier brut (a) par mode de fabrica-
tion

20 -
Rohstahlerzeugung (a) nach Verfahren Produzione di acciaio grezzo (a) secondo il processo
. di fabbricazione
Crude steel production (a) by process Produktie van ruwstaal (a) per procédé
1000 t
UEBL - BLEU
Deutsch- . United "
land France Italia Nederfand EUR-6 Kingdom Irefand Danmark EUR.?
(BR) Belgique Luxem-
Belgié bourg
E) Bessemer og andre - Bessemer und sonstige - Bessemer and others Bessemer et autres - Bessemer e altri - Bessemer en andere
1969 10 38 4 _— 18 — 70
1970 9 27 5 — 19 —_ 60
1971 7 y3| 5 —_ 15 — 48
1972 4 17 6 —_ 12 — 39
1973 [ 20 7 —_ 7 — 39 267 —_ —_ 307
1974 5 14 (3 — 3 — 28 30 —_ 58
1974 Vil 0 0 0 0 —_ 1 18(b) —_ — 19
vill 0 1 0 —_ 0 — 2 3 —_ — 5
IX 0 1 0 — 0 —_ 1 3 — — 5
X 0 1 1 - 0 - 3 3(b) — - 5
Xi 1 1 1 —_ 0 —_ 2 3 —_ — 5
XH 0 1 1 — 0 — 3 2 - —_ 5
1975 | 0 1 — 1 — 2(b) — —
1l 0 — 0 —_ 3 — —
n 0 — 1 - 3

(a) Iberegnet de uafhzngige stilstoberiers fremstilling af flydende stdl til
stilstobegods
(b) Mineder 3 5 uger

(a) EinschlieBlich der Erzeugung von Flissigstahl fiir StahlguB der unabhingigen
StahlgieBereien
(b) Monat zu 5 Wochen

(a) Including independent steel foundries’ production of liquid steel for casting
(b) 5-week month

Rastilproduktion pr. faktisk arbejdsdag (a)

(a) Y compris la production d’acier liquide pour moulage des fonderies d'acier
indépendantes
(b) Mois de 5 semaines

(a) Ivi compresa la produzione di acciaio liquido per getti delle fonderie di
acciaio indipendenti
(b) Mese di 5 settimane

(a) Met inbegrip van de produktie van vloeibaar staal voor gietwerk der

zelfstandige staaigieterijen
(b) Maanden van § weken

Production d’acier brut par jour ouvré (a)

21 Produktionstégliche Rohstahlerzeugung (a) Produzione di acciaio grezzo per giorno lavorato (a)
Crude steel production per day worked (a) Ruwstaalproduktie per effectieve werkdag (a)
1000 ¢t
UEBL - BLEU
Deutsch- X United
:;rhd) France ltalia Nederland Belgique Luxem. EUR-§ Kingdom Ireland Danmark EUR-¢
Belgié bourg
1974 | 157.6 94,8 81,5 15,8 56,7 20,6 533,3 59,0 0,3 1,6 5942
] 161,9 95,7 76,0 17,4 57,2 20,7 428,9 69,8 0,3 1.6 500,6
i 166,3 92,6 81,7 18,2 55,0 21,3 435,1 77,5 0,5 1.4 5145
v 152,5 90,1 82,0 17,9 59,4 22,0 4239 82,1 0,5 1,7 508,2
\'4 162,7 96,6 81,8 15,0 59,5 22,4 438,0 65,0 0.4 1.7 505,1
vi 160,2 81,2 87,0 14,2 59,3 21,6 423,5 85,8 0,5 1,6 511,4
vil 158,0 733 75,0 14,7 47,8 21,5 390,3 58,7 0,3 1,7 451,0
Vil 157,3 67,5 63,1 16,1 46,2 20,8 371,0 77,9 0,4 1.7 451,0
1X 162,6 96,4 82,7 15,9 50,4 21,6 429,6 79,0 0,3 1.6 510,5
X 163,2 90,1 77,6 17,0 50,9 21,5 420,3 67,3 0.3 1,5 489 .4
Xi 160,8 99,9 82,5 16,4 54,0 21,2 434,8 80,0 0,3 1,8 516,9
Xll 1541 90,7 86,7 17,2 45,4 20,0 414,1 81,0 0,3 1,8 497,2
1975 | 149,8 86,0 20,1 49,5 17,2 77,1 0,3 1.6
I} 138,6 79.6 18,0 47.8 17.4 84,0 0.4 2,0
I 128,3 17,3

h

(a) inklusive de uafhzngige stil iers produktion

(a) EinschlieBlich Erzeugung der unabhingigen StahlgieBereien

(a) Including production by independent steel foundries

2

(a) Y compris la production des fonderies d'acier indépendantes
(a) lvi compresa la produzione delle fonderie di acciaio indipendenti

(a) Met inbegrip van de produktie der onafhankelijke staalgieterijen



Produktion af ingots, af kontinuerligt stobte Production de lingots, produits de coulée con-
produkter og af flydende stal til steberiformal tinue et acier liquide pour moulage yy)
Erzeugung an Rohblécken, StrangguB und Fliissig- Produzione di lingotti, colata continua e acciaio
stahl fiir StahlguB spillato da getto
Production of ingots, continuously cast products Produktie van blokken, continu gegoten produk-
and liquid steel for casting ten en vloeibaar staal voor gietwerk
1000 ¢
UEBL - BLEU
D™ | ¢ Ieali Nederland EUR-6 United freland | Danmark | EUR.?
an rance talia ederian - . 8
(BR) ¢ Belgique Luxem= Kingdom relan anmar
Belgié bourg
Ingots og kontinuerligt stebte produkter - Rohblécke und StrangguBanlagen - Continuously cast products
Lingots et produits de coulée continu - Lingotti e colata continua - Blokken en continu gegoten produkten
1968 40 526 20 025 16 710 3689 11 486 4829 97 265
1969 44 599 22 074 16 163 4695 12733 5 515 105 778
1970 44 315 23 319 16 993 5010 12 505 S 455 107 604
1971 39 655 22 368 17 196 5 049 12 350 5235 101 853
1972 43 154 23 634 19 572 5552 14 452 5451 111 815
1973 48 924 24 833 20749 559 15 451 5920 21474 | 26 084 116 424 | 148 170
1974 52 602 26 564 5817 16 150 6 442 21772 110 503
1974 | 4363 2 424 2085 475 1469 535 11 350 1 949(b) 8 45 13353
1 4162 2258 1792 481 1366 497 10 556 1625 8 43 12232
1 4 689 2 368 2020 550 1424 554 11 604 1627 12 41 13 284
v 4124 2213 1939 525 1477 550 10 828 1787 13 40 12 666
v 4506 2 374 2017 450 1 481 560 11 388 2 150(b) 10 46 13 594
Vi 4125 1909 1977 413 1416 496 10 337 1869 1" 30 12 247
vil 4614 {953 1998 440 1286 579 10 871 1 940(b) 8 27 12 846
i 4515 1732 1628 486 1193 541 10 095 1577 12 50 11735
IX 4 419 2367 2 039 473 1254 540 11 093 1722 8 46 12 869
X 4 681 2375 2 074 510 1367 581 11 588 2 230(b) 9 11 13 868
X1 4 449 2 361 1901 490 1292 529 11 021 1748 9 50 12 828
Xt 3955 2232 2014 524 1127 481 10 333 1 551 6 1 12 932
1975 | 4212 2192 520 1280 446 2 218(b) 9 39
i 3552 1863 431 1141 47 1967 9 45
i 4 472 ‘ 1187 432 1922 2 48
Flydende stdl (a) - Fliissigstahl (a) - Liquid steel for casting (a)
Acier liquide pour moulage (a) - Acciaio spillato per getti (a) - Vloeibaar staal voor gietwerk (a)
1968 633 379 253 17 82 5 1 369
1969 717 436 265 25 99 6 1 548
1970 725 455 279 30 104 7 1 599
1971 659 475 256 34 94 6 1524
1972 552 420 241 33 80 6 1332
1973 597 430 247 32 " 4 1382 507 - 29 1919
1974 629 456 23 74 6 546 32
1974 | 52 42 27 2 7 1 129 41(b) — 3 173
i 51 39 23 2 6 0 122 44 — 3 169
] 54 41 29 2 7 1 131 48 — 3 182
v S0 41 25 2 7 1 124 44 — 2 170
v 53 42 25 2 7 1 129 42(b) - 2 173
vi 44 38 24 2 6 0 114 47 —_ 3 164
vil 54 25 27 2 4 1 i1 48(b) — 1 160
Vil 48 23 12 2 6 0 L2l 42 — 3 136
IX 55 41 27 2 7 1 132 47 — 3 182
X 62 44 27 2 8 1 145 50(b) — 4 198
Xl 56 11 24 2 5 1 129 49 —_ 3 181
Xli 49 40 22 2 6 0 120 44 —_ 2 165
1975 | 58 44 2 7 1 46(b) — 3
n | 57 6 1 49 — 2
Hi 56 1 47 — 2

(a) lberegnet de uafhangige stilstaberiers fremstilling af flydende stil til
stdlstobegods
(b) Mineder 2 5 uger

(a) EinschlieBlich Erzeugung von Fliissigstahl fiir StahlguB der unabhingigen
StahlgieBereien

(b) Monat zu 5 Wochen

d steel f

(a) Including indep dries’ production of liquid steel for casting

(b) 5-week month

(a) Y compris la production d’acier liquide pour moulage des fonderies d’acier
indépendantes
(b) Mois de 5 semaines

(a) lvi compresa la produzione di acciaio liquido per getti delle fonderie di
acciaio indipendenti
(b) Mese di 5 settimane

(a) Met inbegrip van de produktie van vioeibaar staal voor gietwerk der

zelfstandige staalgieterijen
(b) Maanden van 5 weken
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Nettoproduktion af rijern og rastil i Falles-
skabets (*) ved kysten beliggende jern- og stil-
industri samt for Tyskland og Frankrig efter
omrader

Erzeugung an Roheisen und Rohstahl der Kiisten-
werke der Gemeinschaft (*) sowie fiir Deutschland
und Frankreich nach Gebieten

Net production of pig iron and crude steel
in the ¢ coastal’ steelworks of the Commu-

Production nette de fonte et d’acier brut pour
la sidérurgie « cotiére » de la Communauté (*)
et pour I’Allemagne et la France par régions

Produzione netta di ghisa e di acciaio grexzo per
la siderurgia « costiera » della Comunitad (*) e per
Germania e Francia, per regioni

Produktie van ruwijzer en ruwstaal voor de
staalindustrie gelegen aan de kust, voor de
Gemeenschap. (*) Duitsland en Frankrijk naar

nity (*) and for Germany and France by region gebieden
ll(({:ssz:::i:‘esrtk': é:; Deutschland (BR) France
Coastal
steelworks (b)
Siadérurgie b H | lale , lale
i - t nsgesamt
«gatres ® | nora | Mo | iegese Aures | Imges
« costiera » (b} West- land Pfalz Linder Est Nord Ouest Centre Agltre
Kustindustrie (b) falen B;i;re\;:v (d) ;T;:’alle regioni ;:;:L
Totaal Totaal
1000 ¢ % (€)
Réjern (a) - Roheisen (a) + Pig iron (a) Fonte (a) - Ghisa (a) * Ruwijzer (a)
1970 16 830 20,9 | 22.202 4 589 6 837 33627 | 12682 5598 659 — 189 | 19 128
1971 17 561 23,24 19915 3879 6196 29990 | 12 342 5033 765 —_ 185 | 18323
1972 20 148 24,8 | 20885 4 468 6 649 32003 | 12386 5603 804 — 195 | 18 988
1973 30 986 29,0 | 23821 4975 8032 36828 | 12636 6 571 874 ~ 221 | 20302
1974 1v 2707 28,8 2080 454 701 3235 1087 685 66 87 1925
v 2893 29,6 2135 491 7777 3 403 1199 650 84 — 106 2 039
Vi 2444 271 1988 433 733 3154 1124 320 78 — 112 1634
vil 2819 30,1 2288 466 rka 3 545 981 487 49 — 122 1639
VI 2679 29,6 2249 474 746 3 469 928 358 81 —_ 111 1478
IX 2721 29,0 2102 440 779 3321 1123 657 62 — 122 1964
X 2891 29,5 2276 455 798 3529 1166 687 57 145 2055
Xl 2769 29,4 2132 476 766 3374 1 086 657 69 — 213 2025
X 2825 308 | 2052 431 661 3144 107 603 76 — 212 1962
1975 | 2128 453 730 3311 1047 589 78 — 250 1 964
i 1781 313 605 2699 927 446 72 — 154 159
Hi 1738 345 533 2 616 925 525 78 - 148 1 675
Rastal - Rohstah! - Crude steel Acier brut - Acciaio grezzo - Ruwstaal
1970 19 806 18,1 | 30508 5413 1903 7216 | 45041 | 13999 7149 812 1118 695 | 23774
1971 20034 19,4 | 27 498 4 449 1796 6570 | 40313 | 13 535 6773 923 1012 600 | 22 843
1972 23245 20,5 | 29 145 4998 2084 7478 | 43705 | 13 999 7 508 914 962 674 | 24 054
1973 35483 23,6 | 32527 5713 2 443 8838 | 49521 | 14138 8 455 979 990 710 | 25272
1974 v 3039 23,4 2734 527 204 708 4174 1159 844 83 93 74 21253
v 3245 24,0 2914 574 222 850 4 559 1309 811 92 92 1 2416
vi 2715 21,6 2699 502 193 775 4169 1225 446 86 76 115 1948
Vil 3116 24,4 3048 544 224 | + 851 4 667 1107 584 35 79 174 1978
VIH 2989 24,8 2 984 546 222 811 4564 1065 429 92 25 144 1785
X 3071 23,3 2871 515 224 864 4474 1232 823 75 95 183 2 408
X 3 269 23,7 3121 520 227 875 4744 1258 831 64 89 179 2 420
Xl 3093 23,5 2 904 534 225 844 4 506 1169 838 77 N 226 2 401
Xl 3105 25,3 2 645 477 184 698 4 005 1113 761 85 90 223 2272
1975 | 2765 506 216 783 4270 1 050 704 92 96 254 2236
] 2399 340 201 669 3 609 978 546 79 N 212 1 906
Wi 2 343 386 208 592 3528

(a) Inklusive spejliern og kulstofholdigt ferromangan ogsi fra elektrorijerns-
ovne for Tysklands (Forbundsrepublikkens) vedkommende inklusive

hejovnsferrosilicium

b) De fuldstzndigt integrerede varkers produktion
¢) | forhold til den samlede fzllesskabsproduktion
d) Inklusive Berlin (vest)

*) Fra 1.1.73 Det udvidede Faliesskab

(a)-Fonte, Spiegel et ferro-manganése carburé au haut fourneau et au four

électrique A fonte et, pour I’Allemagne (R.F.), ferro-silicium au haut four-
neau

(b) Production des usines complétement intégrées seulement
(c) Par rapport A la production totale de la Communauté

Y compris Berlin (Ouest)

(*) a/c 1.1.73 Communauté élargie

(a) EinschlieBlich Spiegeleisen und kohlenstoffreiches Ferromangan, auch aus
Elektroroheisensfen, u. fiir Deutschiand (BR) einschl. Hochofen-Ferro-
silizium

b) Erzeugung der vollstindig

c) Bezogen auf die

d) Einschl. Berlin (West)

*) ab 1.1.73 erweiterte Gemeinschaft

integrierten Werke
zeugung der Gemeinschaft

(a) Pig iron, spiegeleisen and high-carbon ferromanganese produced in the
blast furnace and electric smelting furnace and, for Germany (FR) blast
furnace ferrosilicon

(b) Production of fully integrated steelworks only

¢) Compared to total Community production

d) Including Berlin (West)

*) From 1.1.73 the Enlarged Community
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(a) Ghisa, ghisa speculare, ferro-manganese carburato all'altoforno ed al
forno elettrico per ghisa e per la Germania (RF), ferro-silicio all’altoforno

(b) Solo la produzione degli stabilimenti completamente integrati

(c) In rapporto alla produzione totale della Comunita

(d) Berlino ovest compresa

(*) dall’ 1.1.73 Comunitd ampliata

(a) Inclusief spiegelijzer en koolstofrijk ferromangaan, ook uit elektrische
ruwijzerovens, en voor Duitsland (BR) inclusief hoogoven ferrosilicium

(b) Produktie van de volledige geintegreerde werken

(c) Met betrekking tot de totale produktie van de Gemeenschap

(d) West-Berlijn inbegrepen

(*) vanaf 1.1.73 uitgebreide Gemeenschap



Produktion af specialstidl (ingots og stebegods) Production d’aciers fins et spéciaux (lingots et
moulages) 24
g;i::'s't;uh’;;rzeugung (Blécke und Flissigstahl fir Produzione di acciai fini e speciali (lingotti e getti) )
Produktie van speciaal staal (blokken en vloei-
Production of special steels (ingots and castings) baar staal voor gietwerk)
1000 ¢
Deutsch- - Deutsch- .
e::sf;}: France | ltalia | Benelux | EUR 6 |, 5riced | EURS Ta;rt;:d: France | ltalia | Benelux | EUR 6 | Sriced | EUR'Y
A) Ulegerede ingots C) Flydende stil til stebegods, legeret (a)
A) Unlegierte Rohblicke C) Flissigstahl fiir StahiguB, legiert (a)
A) High-carbon steel ingots C) Liquid alloy steels for castings (a)
A) Lingots d’aciers fins au carbone C) Aciers alliés liquides pour moulage (a)
A) Lingotti di acciaio fino al carbonio C) Acciai legati spillati per getto (a)
A) Blokken uit speciaal koolstofstaal C) Vloeibaar staal voor gietwerk, gelegeerd (a)
1972 1110,0 | 1052,8| 13394 300,2| 3802,4 83,9 29,3 23,0 6.4 142,6
1573 1263,91041,4| 13614 264,0| 3930,7 93,2 27,7 23,4 4,1 148,4
1974 1298,6|1057,9| 1417,6, 2753 | 4049,5 106,5 29,9 33,7 57| 17157
174 1| 118,5| 104,5| 1058 21,0 3499 8,6 2,6 2,9 0,6 14,7
| 106,8 99,7 110,6 245 341,6 8,4 2,3 2,5 0,4 13,6
mnmj 121,0 96,51 126,9 24,5 369,0 8,6 2,8 2,3 0.5 13,9
Iv] 110,7| 100,8| 1143 25,0 350,8 7,7 2,6 4,6 0,5 15,4
V| 118,6| 106,1 131,0 21,4 377,2 8,0 2,8 33 0,5 14,6
vil 107,7 86,5 128,5 242 | 346,9 71 2,3 31 0,2 12;8
vii| 100,1 80,1 1247 249 39,9 9,3 2,4 2,8 0,2 14,5
vill 99,5 34,3 99,8 19,2 252,8 7.6 1,0 1,3 0,6 10,5
IX] 1096 898! 1359 20,2 | 355,6 9.8 2,8 3.3 0.3 16,3
X| 1044 80,8 125,0 48| 3350 11,5 29 3,5 0,3 18,2
XI| 106,8 84,1 114,8 22,5| 328,2 9,7 3,0 2,4 0.8 15,7
X 94,8 94,5 100,2 23,0 312,5 10,1 2,7 2,1 0.7 15,6
B) Legerede ingots D) Specialstal i alt (A4B+C)
B) Legierte Rohblécke D) Edelstdhle insgesamt (A+B8+C)
B) Special alloy steel ingots D) Special steels (A4+B+C)
B) Lingots d’aciers spéciaux alliés D) Aciers fins et spéciaux (A+B+C)
B) Lingotti di acciaio speciale legato D) Acciai fini e speciali (A+8+C)
B) Gelegeerde blokken D) Totaal speciaalstaal (A+B+C)
1972 49364 1921,4| 13146 2429 8 415,3 6130,3|3003,5|2677,1| 549,512 360,4
1973 56758 2213,3 | 1392,2| 268,3| 9549,6 7032,9|3282,3|2777,2| 536,413 628,7
1974 6344,8| 2307,1| 1647,6 | 310,210 609,8 7749,9| 33949 3098,9| 591,3 148349
1974 || 512,4| 2058| 1545 247 8974 639,6 | 312,9 2632 46,3 | 1262,0
1] 5024} 204,5| 129,5 240( 8604 617,7 | 306,4| 242,6 49,0 | 12157
| 5603 199,5| 1519 25,01 936,3 689,8| 2983( 1281, 50,0 | 1319,2
IV|] 4803 198, 136,6 29,4 8444 598,7| 301,4] 12555 55,0 | 1210,6
V] 511,5( 1947 1507 25,8 882,7 6381 303,6; 12850 47,8 1274,4
Vvi| 5088 1965| 1321 25,9 8633 623,6| 2853 12638 50,3 | 1223,0
VII| 586,9| 1747 1312 22,2] 9150 696,4| 257,2| 12584 47,4 1259,3.
VIIl] S31,6 74,9 84,6 19,9 711,0 638,7| 1102 1857 36,7 9743
IX] 547,6| 213,5| 1550 26,8 9429 667,1| 306,1| 12942 47,41 1 314,8
X| 5556| 2276 1533 31,9 9684 671,4| 311,3| 2818 571 | 1 321,6
XI| 5653| 209,5| 148,5 25,8 | 9491 681,7 | 296,6 | 2657 49,1 1293,0 . .
Xill] 482,3| 2084 1197 28,6 | 8389 587,2| 3055 222,0 52,4:11167,1 . .

(a) Uden de uafhangige stiistoberiers produktion

(a) Ohne die Erzeugung der unabhiingigen StahigieBereien

(a) Excluding production of independent steel foundries

(a) Sans la production des fonderies d’acier indépendantes

(a) Non compresa la produzione delle fonderie d'acciaio indipendenti

(a) Onafhankelijke staalgieterijen niet inbegrepen
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Produktion af specialstillegeringer inden for
Fzllesskabet og vigtigste tredjelande (ingot og
stegebods (a)

Erzeugung an legierten Edelstihlen (Blocken und
Fliissigstahl (a) in der Gemeinschaft und in den
wichtigsten dritten Ldndern

Production of special alloy steels in the Com-
munity (a) and the main third countries (ingots
and castings)

Production d’aciers spéciaux alliés dans la Com-
munauté (a) et les principaux pays tiers (lingots
et moulages)

Produzione di acciai speciali legati nella Comunita
(a) e nei principali paesi terzi (lingotti e getti)

Produktie van gelegeerd speciaalstaal (blokken
en vioeibaar staal voor gietwerk (a) van de
Gemeenschap en de voornaamste derde landen)

1000t

EUR ¢ Schweden Osterreich Japan (b)

Sweden Austria USA
EUR 6 United Kingdom Sudde Autriche Japon (b)
1972 8 557,9 1 870,4 1277,7 517,0 14 025,4 11 480,0
1973 9 698,0 2223,0 1398,1 584,0 16 217,7 14 657,6
1974 10 785,5 20873 635,7 17 240,6 14 862,4
1973 1 m,7 13113 1 096,0
] 785,1 587,2 361,7 161,2 1288,1 1105,6
1 865,9 1 410,3 1248,0
v 761,6 13629 1212,8
) 838,2 584,1 3353 155,3 1 404,8 1203,2
vi 800,7 1361,5 1232,0
Vil 847,8 1252,0 1201,6
vill 678,2 507.,0 304,0 147.9 1312,8 1174,4
IX 840,6 1363,6 1264,0
X 869,6 1387,7 1321,6
X! 855,8 546,0 3956 119,6 1 365,5 1316,8
Xl 778,2 1 389,5 1281,6
1974 | 912,1 14234 1193,6
1 874,0 564,0 429,2 161,4 1313,6 11904
1l 950,2 1 575,9 1259,2
v 859,8 1439,7 1257,6
\ 897,3 532,4 373,5 157,3 1 555,4 11257.6
vi 876,1 1 450,5 1262,4
Vil 929,5 1427,7 1270,4
Vil 721,5 462,7 313,7 156,0 14191 1209,6
1X 959,2 1471,6 1284,8
X ' 986,6 1 537,0 1281,6
Xl 964,8 527.,4 161,0 1376, 1219,2
X 854,5 1 380,6 1177,6
1975 | 1 405,6 1131,2
1 1387,3 1022,4
il 1028,8

(a) Definitionerne kan ikke helt sammenlignes for de enkelte lande. For USA
og Det forenede Kongerige drejer det sig f.eks. om alt legeret stil, mens
der for @strig og Japan, afvigende fra de ovrige lande, ogsi er taget ulegeret
specialstdl med

(b) Produktionen i ristdlveget af specialstd! er skonsmassigt angivet, idet
valsestdlproduktionen af specialstil er multipliceret med 1,6

(a) Die Begriffsbestimmungen sind fiir die einzeinen Linder nicht voll ver-
gleichbar, z.B. :-Fiir die USA und GroBbritannien handelt es sich um die
Summe aller legierten Stihle; andererseits sind bei Oscerreich und Japan,
abweichend von den ibrigen Lindern, auch noch die unlegierten Edel-
stihle mit eingeschlossen

(b) Die Erzeugung in Rohstahlgewicht ist geschitzt, indem die Walzstahler-
zeugung an Edelstahl mit dem Koeffizienten 1,6 multipliziert wurde

(a) Definitions are not exactly comparable one country to another (e.g. in
English-speaking countries the figures refer to all alloy steels); also high-
carbon steels are included for Austria and Japan but not for the other
countries

{b) The production of special steels in crude steel equivalent was estimated by
applying the coefficient of 1.6 to the production of rolled products of
speciat steels
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(a) Les définitions ne sont pas exactement comparables entre pays (ex. : pour
les pays anglo-saxons il s’agit de tous les aciers alliés); d'autre part pour
I'Autriche et le Japon les aciers fins au carbone sont inclus alors qu’ils ne le
sont pas pour les autres pays

(b) La production d’aciers spéciaux en équivalent d'acier brut a été estimée en
multipliant par le coefficient 1,6 la production de produits laminés en
aciers spéciaux

(a) Le definizioni non sono esattamente paragonabili fra paesi (es. : per i paesi
anglosassoni trattasi di tutti gli acciai legati); d’altronde per I'Austria e il
Giappone gli acciai fini al carbonio sono inclusi mentre non lo sono per gli
altri paesi

(b) La produzione di acciai speciali in equivalente di accizio grezzo & stata
stimata moltiplicando per il coefficiente 1,6 la produzione di prodotti
faminati in acciaio speciale

(a) De definities zijn voor de verschillende landen niet helemaal vergelijkbaar;
b. v. voor de Verenigde Staten en het Verenigd Koninkrijk wordt het
totaal van alle gelegeerde staalsoorten aangegeven, terwijl bij Oostenrijk
en Japan in tegenstelling met de andére landen ook het speciaal koolstof-
staal in deze cijfers begrepen is

(b) De produktie in ruwstaalgewicht is geschat door de produktie van walserij-
produkten met de coéfficiént 1,6 te vermenigvuldigen



Produktionen af biprodukter fra hejovne og Production de sous-produits des hauts fourneaux

stilverker et des aciéries | 2
Erzeugung an Nebenprodukten der Hochofen- und Produzione dei sottoprodotti degli altiforni e delle Voo
Stahlwerke acciaierie
Production of blast furnace and steel furnace Produktie van nevenprodukten bij de hoogovens
by-products en staalbedrijven
1000¢
EUR-6 - EUR-9 (¥
Grehtstand Hsiovns.
Flue dust Hocﬁgfen- _Th lagger -AT." hlacke - Basic slag
Poussiéres de gueulard schlacke Scories Thomas - Scorie grezze Thomas * Thomasslakken
Polveri d'altoforno Blast
Hoogovenstof furnace
slag
Mangde Jernindhold Laitiers de
Menge Fe-inhalt hauts
Quantity Fe-content fom;-rneaux lealia UEBL - BLEU
Tonnages Fer contenu d' Ioppe Deutsch- Nederland
el C altoforno land F U. Kingd EUR-6
Q:a:Jta iz:'n;:rr;;::o Hoolxo':/en- (;?\) rance Ir;;‘a‘ndom Belgique Luxem- EUR-9
Hoeveelheid Fe-gehalte sla Danmark Belgié bourg
1967 3199 1222 34783 2697 2 517 —_ 1635 774 7 623
1968 3210 1205 37 281 2720 2677 — 1728 837 7 962
1969 3 464 1295 39 017 2745 2819 _ 1 821 967 8 352
1970 3572 1333 39238 2372 2 800 — 1738 933 7 840
1971 2755 940 36 436 2106 2835 —_ 1599 905 7445
1972 3626 996 37714 2168 2772 —_ 1772 908 7 620
1973 3 484 1164 45 863 1910 3010 — 2035 944 7 900
1974 1759 3369 —_ 2155 1037 8 320
1969 1 861 326 9749 701 737 -— 442 237 2117
2 839 312 9 909 679 706 — 464 240 2089
3 862 318 9 368 702 619 —_— 439 246 2 006
4 902 339 9 991 663 757 — 476 244 2140
1970 1 981 375 9 898 590 741 — 377 248 1956
2 960 362 10 175 628 730 — 465 246 2 069
3 857 316 9619 654 626 _— 435 225 1 940
4 774 280 9 546 500 702 —_ 457 214 1873
1971 1 776 284 9 646 529 768 —_ 454 216 1977
2 708 260 9092 529 696 —_— 429 229 1883
3 680 251 9 027 584 648 —_ 407 244 1883
4 S 155 8 671 464 723 —_— 309 206 1702
1972 1 638 232 8 328 519 757 —_ 429 224 1928
2 708 250 9 665 544 732 —_ 454 227 1957
3 689 248 9 260 584 689 _ 401 236 1910
4 730 262 9 461 522 748 —_ 487 221 1978
1973 1 768 283 11 547 454 749 — 509 240 1951
2 756 279 11 394 444 752 — 523 233 1953
3 788 301 11 070 485 695 — 458 236 1874
4 797 299 11732 491 814 —_ 546 235 2086
1974 1 732 268 11 675 458 861 — 590 248 2 156
2 770 285 11 973 420 877 — 550 269 2117
3 731 269 11770 460 777 —_ 494 272 2 002
4 421 828 _— 21 248 2019
1975 1 340 747 —_ 461 210 1758

(*) Fra 1.1.73 Det udvidede Fallesskab (*) a/c 1.1.73 Communauté élargie

(*) ab 1.1.73 erweiterte Gemeinschaft (*) dall’ 1.1.73 Comunita ampliata

(*) From 1.1,73 the Enlarged Community (*) vanaf 1.1.73 uitgebreide Gemeenschap



Nombre de hauts fourneaux et de fours élec-

Antal eksisterende og i drift verende hsjovne
triques existants et en activité

27 og elektrordjernsovne

-Zahl der vorhandenen und in Betrieb befindlichen
Hochéfen und Elektro-Roheisenéfen

Numero di altiforni e di forni elettrici per ghisa
esistenti e in esercizio

Aantal der aanwezige en in werking zijnde hoog-
ovens en elektrische ruwijzerovens

Number of blast furnaces and electric smelting
furnaces in existence and in use

B)
Elektro-
rijernsovne
Ved udgangen Elektro-
af kvartalet A) Hojovne - Hochéfen - Blast furnaces Hauts fourneaux - Altiforni - Hoogovens Roheisendfen
Ende des Electric
Vierteljahres smelting
End of quarter furnaces
Fin de trimestre Fours électr.
Fine trimestre 4 fonte
Einl:le van ||1et UEBL - BLEU Ft;reni e'lle.ttr.
wartaal D hland . United r ghisa
eu(t;;) an France ltalia Nederland Belgique Luxem Kinng'd:m EUR-9 (*) ruEv'v.irzterrl-socvh:ns
Belgié bourg EUR-9 (*)
1. Eksisterende - Yorhanden - In existence Existants - Esistenti - Aanwezig
1968 4 123 109 13 6 51 30 332 40
1969 4 109 99 16 6 50 30 310 36
1970 4 1058 98 16 6 50 30 304 33
1971 4 98 94 17 [ 47 30 292 29
1972 4 89 9" 17 7 48 30 282 21
1973 4 88 84 17 7 47 30 59 32 24
1974 4 86 82 18 5 45 30 58 324 25
1975 1 86 81 46 30 58
2, Heraf i drift - Darunter in Betrieb - Of which in use Dont en activité - Di cui in esercizio - Waarvan in werking
1968 4 88 74 13 5 42 24 246 20
1969 4 90 75 16 6 1 25 253 18
1970 4 80 74 16 5 39 24 238 14
1971 4 7 67 15 6 37 20 216 10
1972 4 78 68 14 4 36 20 220 "
1973 4 76 66 15 5 40 20 38 260 13
1974 4 76 68 16 S 38 19 40 262 16
1975 1 64 60 3 18 41

(*) indtil 31.12.72 EUR-6
(*) Bis 31.12.72 EUR-6
(*) To 31.12.72 EUR-6

(*) Jusqu'au 31.12.72 EUR-6
(*) Fino al 31.12.72 EUR-6
(*) Tot en met 31.42.72 EUR-6
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Antal i stilvaerker eksisterende og i drift vaerende
stilovne, efter fremstillings proces

Nombre d’appareils existants et en activité,
dans les aciéries, par procédé

28
Zahl der in den Stahlwerken vorhandenen und Numero d’apparechi esistenti e in esercizo, nelle
in Betrieb befindlichen Anlagen nach Verfahren acciaierie, secondo il processo
Number of plants in existence and in use in Aantal der in staalbedrijven aanwezige en in
melting shops, by process werking zijnde installaties, per procédé
Ved udgangen UEBL - BLEU
af kvartalet
Ende des
EVLertfeliahres b h
nd of quarter eutsch- 5 Neder- United
Fin de (I;r:{l) France Italia el Belgique | Luxem- EUR-6 Kin’:;:m treland | Danmark | EUR-9
trimestre Belgié bourg
Fine trimestre
Einde van
het kwartaal
A) Thomas
1. Eksisterende - Vorhanden - In existence Existants - Esistenti - Aanwezig
1968 4 43 94 — — 51 24 206
1969 4 34 78 _ —_ 40 24 176
1970 4 18 64 —_ —_ 40 23 145
1971 4 18 L1 — —_ 28 23 124
1972 4 14 46 — - 17 22 99
1973 4 9 37 - _— 17 20 83 - — — 83
1974 4 9 30 — — 13 20 2 — - - T2
1975 1 6 30 — -— 13 19 68 - —_ — 68
2. Heraf i drift - Darunter in Betrieb - Of which in use Dont en activité - Di cui in esercizio - Waarvan in werking
1968 4 36 92 — — 4 24 194
1969 4 29 77 — — 38 24 168
1970 4 18 61 - —_ 39 19 137
1971 4 18 55 — - 27 19 119
1972 4 14 16 —_ —_ 17 18 95
1973 4 9 37 —_ - 16 16 78 - — —_ 78
1974 4 9 30 - — 13 16 68 — — - 68
1975 1 6 30 — - 12 16 64 —_ — —_ 64
B) S.M. - Open hearth « Martin
1. Eksisterende - Vorhanden - In existence Existants - Esistenti - Aanwezig
1968 4 134 65 43 8 8 - 256
1969 4 121 62 41 8 8 — 240
1970 4 114 60 39 8 8 —_ 229
1971 4 89 56 35 7 8 —_ 195
1972 4 85 60 35 2 8 —_ 190
1973 4 83 42 31 2 8 -— 166 106 1 6 279
1974 4 77 37 27 2 6 — 149 97 1 6 253
1975 1 73 35 6 — 95 1 6
2. Heraf i drift - Darunter in Betrieb - Of which in use Dont en activité - Di cui in esercizio - Waarvan in werking
1968 4 95 51 34 7 4 —_ n
1969 4 92 49 34 7 5 — 187
1970 4 79 46 3 5 4 — 165
1971 4 46 34 30 4 4 - 118
1972 4 54 42 32 2 5 —_ 135
1973 4 57 30 29 2 4 — 122 61 1 5 189
1974 4 58 25 26 2 4 — 115 66 1 6 188
1975 1 53 21 4 —_ é1 1 6
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Antal i stilverker eksisterende og i drift veerende Nombre d’appareils existants et en activité,
29 stalovne, efter fremstillings proces dans les aciéries, par procédé
Zahl der in den Stahiwerken vorhandenen und Numero d’apparechi esistenti e in esercizo, nelle
in Betrieb befindlichen Anlagen nach Verfahren acciaierie, secondo il processo
Number of plants in existence and in use in Aantal der in staalbedrijven aanwezige en in
melting shops, by process werking zijnde installaties, per procédé
Ved udgangen UEBL - BLEU
af kvartalet
Ende des
Evilenfe Ijahrr:s Deutsch
na of quarter U id . Neder- United
Fin do ;ar;‘d) France ltalia ol Belgique *|  Luxem- EUR.$ Ki"";;:m Ireland Danmark | EUR-9
trimestre Belgié bourg
Fine trimestre
Einde van
het kwartaal

C) Electro - Electric - Electrique

1. Eksisterende - Vorhanden - In existence -  Existants - Esistenti - Aanwezig

1968 4 185 126 164 6 19 5 506

1969 4 183 112 169 7 19 5 495

1970 4 176 111 159 7 18 5 476

1971 4 176 109 149 7 19 5 465

1972 4 179 110 150 7 19 5 470

1973 4 180 106 148 7 18 5 464 126 1 1 592
1974 4 157 104 153 7 18 5 444 112 1 1 558
1975 1 156 107 14 5 119 1 1

2. Heraf i drift - Darunter in Betrieb - Of which in use - - Dont en activité - Di cui in esercizio - Waarvan in werking

1968 4 172 106 133 6 13 5 436

1969 4 165 99 139 7 13 5 428

1970 4 151 99 151 7 13 5 415

1971 4 159 96 128 7 14 s 409

1972 4 160 100 130 7 13 5 415

1973 4 158 95 131 7 14 5 410 89 1 1 501
1974 4 144 95 137 7 13 S 401 100 1 1 503
1975 1 140 98 13 L1 103 1 1

D) Oxygenstal - Oxygen-Stahl - Oxygen -  Oxygéne pur - Ossigeno puro - Oxigen-staal ’
1. Eksisterende - Vorhanden - In existence -  Existants - Esistenti - Aanwezig

1968 4 31 12 5 5 14 5 2

1969 4 34 15 6 5 15 5 80

1970 4 43 24 10 5 16 6 104

1971 4 43 30 11 5 18 [ 113

1972 4 44 36 11 5 25 7 128

1973 4 47 4 13 5 26 10 142 30 — —_ 172
1974 4 48 48 20 5 29 10 160 25 — - 185
1975 1 49 48 17 6 23 — —

2. Heraf i drift - Darunter in Betrieb - Of whichinuse - Dont en activité - Di cui in esercizio - Waarvan in werking

1968 4 26 10 4 | 3 8 5 56

1969 4 25 13 4 3 10 5 60

1970 4 31 20 7 3 11 é 78

1971 4 29 28 9 3 13 6 88

1972 4 33 k)| 7 4 19 7 104

1973 4 39 38 10 3 19 10 119 14 - — 133
1974 4 40 44 15 3 23 10 135 16 — — 151
1975 1 39 43 12 é 15 - —




Antal i stilvaerker eksisterende og i drift verende
stilovne, efter fremstillings proces

Zahl der in den Stahlwerken vorhandenen und
in Betrieb befindlichen Anlagen nach Verfahren

Number of plants in existence and in use in
melting shops, by process

Nombre d’appareils existants et en activité,
dans les aciéries, par procédé

Numero d’apparechi esistenti e in esercizo, nelle
acciaierie, secondo il processo

Aantal der in staalbedrijven aanwezige en in
werking zijnde installaties, per procédé
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Del | : Jern- og stalindustrien
Teil | : Eisenschaffende Industrie
Part | : Iron and steel industry
I"* Partie : Sidérurgie proprement dite
I* Parte : Siderurgia propriamente detta

I* Deel : Ijzer- en staalproducerende industrie

Produktion af stdlstabegods, af fardige produkter Production des moulages d’acier,

og slutprodukter des produits finis et des produits finals
Erzeugung an StahlguB, Produzione di getti di acciaio
Walzstahlfertigerzeugnissen und e di prodotti finiti e terminali

weiterverarbeiteten Erzeugnissen

Production of steel castings, Produktie van goed gietstaal,
finished and end products of stee! eindprodukten en verder bewerkte produkten






Produktion af fardiggjort stilstebegods (a) Production de moulages d’acier parachevés (a)
Erzeugung an gutem StahlguB (a) Produzione di getti grezzi (finiti) di acciaio (a) 3
Production of sound steel castings (a) Produktie van goed staalgietwerk (a)
1000 .
Deutsch UEBL - BLEU
eutsch« i Neder- United
:;r;(d) France ltalia f.nﬁ' Balgique Luxem- EUR-6 Kir:‘g'zlzm Ireland Danmark EUR-9
Belgié bourg
1967 272 219 130 8 48 3 681
1968 314 241 137 10 51 3 766
1969 378 274 143 20 62 4 882
1970 3N 288 154 20 62 5 920
1971 344 281 138 23 58 4 852
1972 284 244 133 A 49 4 736
1973 312 246 136 22 45 3 765 236 —_ 12 1013
1974 339 263 187 13 47 4 824 275 —_ 17 1116
1972 | 23 22 1 1 4 0 61
il 26 22 12 1 4 0 65
m 25 24 13 1 5 0 68
1\ 23 pal 11 1 5 0 61
\' 24 20 13 2 4 0 63
vi 24 22 1 2 5 0 64
vil 21 16 12 1 2 0 52
Vil 23 7 é 1 3 0 41
IX 23 23 1 2 4 0 64
X 24 22 12 2 4 0 65
Xi 24 22 1 2 4 0 64
Xn 23 21 9 2 4 0 59
\
1973 | 26 23 9 2 4 0 65 21 (b) —_ — 86
1l 26 22 9 2 4 0 63 1 — —_ 84
i 27 23 10 2 4 0 67 23 — —_ 90
v 25 21 11 2 4 0 62 19 — — 81
v 28 23 13 2 4 0 7 23 (b) — — 9%
Vi 24 22 12 2 4 0 64 21 —_ - 85
Vil 24 15 13 1 2 0 54 20 —_ —_ 74
Vil 27 8 7 2 4 0 48 21 (b) —_ 1 70
X 27 ya 12 2 4 0 66 21 —_— 1 88
X 29 25 15 1 4 0 5 24 (b) - 1 100
Xl 27 22 14 2 4 0 69 26 -— 1 9
Xl 23 20 11 1 4 0 59 22 —_ 1 82
1974 | 28 24 14 1 4 0 72 21(b) — 1 94
il 27 23 12 1 4 0 67 25 —_ 2 9%
1] 28 23 13 1 4 0 70 26 — 1 98
v 26 24 14 1 5 0 70 21 _— 1 "
V' 28 25 15 1 4 0 2 21 —_ 1 94
vi 23 22 13 1 4 0 64 22 —_— 1 87
Vil 30 18 14 1 2 0 65 22 — 1 88
VIl 26 10 7 1 4 0 48 21 —_ 1 69
I1X 31 24 14 1 4 0 74 22 —_ 2 9
X 35 26 15 1 5 0 82 26 — 2 110
Xi 31 24 13 1 3 0 73 26 — 2 101
Xl 27 24 12 1 4 0 68 23 _ 1 93
1975 | 32 26 1 4 0 24 -— 1
I 32 24 3 0 25 —_ 1
n 32 0 23 1

a) Sammensluttede og uafhxngige stilstoberier
b) Mineder 4 5 uger

(a) Verbundene und unabhingige StahigieBereien
(b) Monat zu S Wochen

a) Integrated and independent steel foundries
b) 5-Week month

(a) Fonderies d'acier intégrées et indépendantes
(b) Mois de 5 semaines

(a) Fonderie di acciaio integrate e indipendenti

(b) Mese di 5 settimane

(a) Verbonden en onafhankelijke staalgieterijen

(b) Maand van 5 weken
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Produktion af faardige valsevaerksprodukter fra hele Fellesskabet (*), i absolut mangde og i % af hele
ky) produktionen
Erzeugung an Walzstahifertigerzeugnissen der Gemeinschaft (*) insgesamt, in absoluten Mengen und in %, der
Gesamterzeugung '
Total Community (*) production of finished rolled steel products, in absolute terms and as % of total
production
1000 t
Skinnemateriel Ovrige Scangstil
Oberbaumaterial profiler Runde og Stabstah!
Railway track material > 80 mm ﬁrkdan- Merchant bars
Matériel de voi og zoresjern tede Aci hand
Materiale ferroviario CECA Spuns. | Dredfan- | Senstige | sdiver | | Laminat mercantii
Materiaal voor spoorwegen 32‘_ € ﬁle':' > 80 mm rund- i ringe Staafstaal .
stal Breit- und Zores. | und -vier- | Walzdraht U"'lv:""'
Stahl- flansch- Other kantstah! in Ringen "B:ei:-r
spund- trdger sections Tube Wire rod Heraf flachstahl
Underlags- winde Wide- > 80 mm | rounds and in coit bectonstil Universals
Upladler Shee't f'I’anged and zees squares Fil de:runtte’rﬂ L lat
terlags- st eams f etonsta arges plats
Shinner | Sveer | platten | ine | poueraiies | poamis | covebeave| Tane | o lalt | ofwhicn | Largh
H h i t nsgesamt concrete piatti
Sparen | Siespers | Cand © | Pybnches | dvmes | S0 |t | Goen | Towl | rednforcing | Universal
Rail Traverses P Darm- Tfavi ad Altri quadri matasse Total
Ro:::'s Traverse Selles wand- ali larghe profilati per tubi Walsdraad Totale dont Ronds
R 'Ile Dwars- Eclisses staal Breed- > 80 mm R_ond en gehaspeid Totaal ? b_éton .
alls liggers Piastre e flensbalken e zores vierkant di cui tondi
stecche Andere staal per cemento
Onder- balken voor armato
legplaten > 80 mm buizen waarvan
en zoresstaal betonstaal
1 2 3 T4 S 3 7 8 9 10 1
A) Absolutte mangder - Absolute Mengen - Absolute quantities
1967 879 57 9" 494 1412 3 045 2065 6 969 16 073 6 439 500
1968 809 45 95 469 1616 3162 2227 7 648 17 516 6 826 615
1969 892 46 94 539 2002 3 510 2410 7921 18 847 7579 726
1970 990 57 118 591 2165 3651 2 475 8293 19 229 7528 716
1971 992 53 114 536 1.882 2202 2 068 8111 17 103 7412 601
1972 893 55 112 573 2064 3850 2045 9 040 17 846 7 810 626
1973 1228 42 119 847 2802 5476 2 850 12 024 24 086 9 186 816
1973 Vil 72 3 9 61 180 343 183 726 1 636 749 57
Vil 82 0 9 56 182 335 194 723 1445 685 56
IX 83 1 8 57 159 . 382 213 817 1747 765 46
X 93 3 13 56 180 409 209 886 1 954 861 70
X1 82 4 9 49 148 382 215 881 182 838 63
Xl 87 3 8 59 209 451 225 933 1 838 744 65
1974 | 102 14 67 222 508 259 1082 2311 980 80
1l 112 15 73 225 409 239 979 2253 927 62
1" 118 16 65 190 525 251 1064 2311 981 84
v 13 17 67 200 476 232 978 2259 976 76
\'/ 135 13 87 254 533 287 1097 2382 997 70
vi 113 19 81 216 401 243 984 2145 878 61
Vit 16 14 85 196 453 257 966 2241 917 68
Vil 112 12 73 179 425 220 888 1747 713 "
X 108 16 78 196 484 280 1077 2258 867 76
X 133 16 86 217 486 304 1143 2441 937 80
Xi 128 13 80 171 473 279 978 2 055 759 75
Xl 118 12 79 187 387 244 | 839 1748 615 80
B) 1 9% af spalte 23 - In % der Spaite 23 - As %, of column 23
1967 1.4 0,0 0,1 0,8 2,2 48 3,2 10,9 25,2 10,1 0,8
1968 1.1 0,0 0.1 0,7 2,3 4,4 31 10,7 24,5 9,7 0,9
1969 11 0,0 0,1 0,7 2,5 4,4 31 10,0 23,9 9,9 0,9
1970 1,2 0,1 01 0,7 2,7 4,6 3.1 10,4 24,2 9,5 0,9
1971 1.3 0,1 0,2 0,7 2,5 4,2 2,7 10,8 22,6 9,8 0,8
1972 11 0.1 0,1 0,7 2,5 4,7 2,5 11,0 21,7 9.5 0,8
1973 1.1 0,0 0,1 0,8 2,5 49 2,6 10,8 21,6 8,2 0,7

ia) fkke til videreudvalsning i Fallesskabet
*) Fra 1.1.73 Det udvidede Fallesskab
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(a) Nicht zum Weiterauswalzen
(*) ab 1.1.73 Erweiterte Gemeinschaft

(a) Not for re-rolling in the Community
(*) From 1.1.73’the Enlarged Community




Production de produits finis laminés de I’ensemble de la Communauté (*) en quantité absolue et en %, de

la production totale N
Produzione di laminati finiti dell’insieme della Comunitd (*), in quantitd assolute e in %, della produzione totale S
Produktie van walserijprodukten van de Gemeenschap (*) in absolute hoeveelheden en in 9 van de
totale produktie
1000 t
Bindstil }
og
rorbind
Bagg's,tahl \'larmtv.lallsedei %hdd" v tsed
. Réhren- remstillet red- armtvalsede
I‘streifeen" bel’:\‘dsvalse‘\,lzrk:r P‘I':I:J;_: :;'i:::‘zl:i‘:: bredbind (‘coils) Koldtvalsede
Strip Bleche (warmgewalzt), auf BI:ch e (warmgewalzt), auf (fzrdigvarer) lader
and Breitbandstrafien hergestellt sonstigen StraBen hergestellt Warmbreitband g,e che
tube Hot rolled plates and Ho‘t rolled Iatesgmd (Fertigerzeugnisse) (kaligewalzt)
serip sheets produced on sheets pro:uced on Hot rolled wide cold rolled lalt
: wide strip mills 4 coils classed as
Feuillards A other mills finished products plates and sheets Insgesamt
ec bandes Toles lamindes 3 chaud, Téles laminées i chaud, Coils produits fini Téles laminées Total
A tubes ° ;el"““ s:r ‘J""s obtenues sur d’autres trains Cm'ls pr:du".sf s A froid Total
4 chaud Lami f“ds an e's : Lamiere e banda nera laminate o:ws prodotui I""" Lamiere laminate Totale
Nostri °""°'fd° anda n_e‘ra aminate a caldo su altri treni b'"“g:w'd“ a freddo Totaal
stretti @ a ca p:r‘:;:t':i"; a,"",':‘f"‘m' _Plaat warmgewalst (als eri:edpr;“duk() Koudgewaiste plaat
caldo Plaat warmgewalst in in andere walserijen @
"b’:g:,:s' breedbandwalserijen
per tubi
Bandstaal
en —
buizen-
strippen [ > 47Smm| 3-475mm | <3 mm | >475mm|3-475mm| <3 mm > 3 mm < 3mm > 3 mm < 3 mm
12 13 14 15 16 17 18 19 20 2 22 23
Quantité absolue - Quantitd assoluta - Absolute hoeveelheden
5199 1147 934 270 6 382 270 571 1 800 1355 68 14208 63 788 1967
5775 1318 990 305 7036 227 440 2 476 1744 75 16 845 71 434 1968
6 656 1717 1255 332 7 829 201 370 2585 1752 98 19 097 78 870 1969
6 290 1681 993 268 7 952 152 273 2694 1734 116 19 128 79 567 1970
5 882 1340 881 293 7 568 112 174 2716 2372 107 19 490 75 542 1971
6 496 1566 1098 295 7 862 127 143 3034 2778 88 21718 82 308 1972
8 746 1842 1524 450 11 135 151 136 4304 3685 92 29099 | 111 453 1973
563 124 109 25 657 9 6 289 210 7 1925 7194 Vil
518 133 110 24 731 10 9 33 241 [ 1805 7 001 vill
580 137 112 33 741 10 10 327 244 7 1978 7693 I1X
648 153 129 36 876 1 12 323 275 8 2215 8 556 X
635 154 97 35 862 9 1" 316 255 7 2160 8 195 Xi
551 161 97 32 907 9 9 329 266 7 2253 8 579 XH
773 238 127 46 1058 9 12 407 296 9 2692 10372 1 1974
707 190 122 4 977 9 1 386 280 12 2375 9 478 ]
769 226 138 42 1030 1 12 454 301 10 2 561 10 237 1]
738 207 126 40 972 9 10 414 283 12 2 457 9 687 v
780 224 135 47 1141 9 1 492 kY4 12 2677 10 768 v
708 228 1721 41 966 7 10 381 251 " 2378 9 365 vi
779 215 132 29 946 7 18 414 246 1 2 564 9 757 Vi
519 230 132 27 984 7 5 440 237 9 1952 8 269 Vit
676 262 145 35 1025 9 1 454 264 12 2 366 9 829 IX
730 248 122 38 1198 6 1 494 289 10 2639 10 691 X
582 22 92 25 1064 7 10 478 277 9 2171 9188 Xi
472 175 72 18 981 8 8 347 214 7 1854 7 850 Xil
En % de la colonne 23 - In %, della colonna 23 - In %, van kolom 23
8,1 1,8 1,5 0,4 10,0 0,4 0,9 2,8 2,1 0,1 22,3 100,0 1967
8,1 1.8 14 0,4 9.8 0,3 0,6 3,5 2,4 0,1 23,6 100,0 1968
8,4 2,2 1,6 0,4 9,9 0,3 0,5 3,3 2,2 0,1 24,2 100,0 1969
7.9 2.1 1,2 0,3 10,0 0,2 0,3 3,4 2,2 0,1 241 100,0 1970
1,7 1.8 1,2 0,4 10,0 0,1 0,3 36 3,1 0,1 25,8 100,0 1971
7.9 1,9 1,3 0,3 9,5 0,1 0,2 37 3.4 0,1 26,4 100,0 1972
7.8 1,7 1.4 0,4 10,0 0,1 0,1 39 33 0,1 26,1 100,0 1973
(a) Non relaminés dans la C é (3) Non.ril i nella C. ita (a) Warmgewalst breedband dat niet verder uitgewalst wordt binnen de
(*) ajc 1.1.73 Communauté élargie (*) dall’ 1.1.73 Comunitd ampliata Gemeenschap

(*) vanaf 1.1.73 uitgebreide Gemeenschap
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Varmtvalsede bredbind (coils) — Supplerende detailoplysninger om hele Fallesskabet (a) (*)

33 Warmbreitband (Coils) — Ergédnzende Angaben fiir die Gemeinschaft insgesamt (a) (*)

Hot-rolled wide strip (coils) — additional data for the whole Community (a) (*)

A) Produktion og videreforarbejdning af coils i stilindustrien
Erzeugung und Verarbeitung der Coils in der Stahlindustrie
Production and working of coils in the steel industry

A) Production et transformation des coils dans les usines

sidérurgiques

Produzione e trasformazione di coils negli stabilimenti

siderurgici

Produktie en verwerking van warmgewalst breedband

(coils) in de ijzer- en staalindustrie

1000 ¢
. F bejdning af coils ved: - Verarbei der Coils durch: - Worki f coils by:
Bredbindsvalsevarkernes produkeion *"Eols transtorms par: - Cols trasformati da - Verwerking van coils door:
Production of wide hot-strip mills
Production des trains & lar;e.s bandes Opklipning til Opklipning til
pebiptezione d e pesiTlergh | armoalies | varmoalteds | varm videre: | Kold videre-
Schneiden zu Zerschneiden zu Warm g Kalt g ale
Ws‘;m?:z"d Cu\z‘i,r::’tfcl’e‘:::h V{eilenll'uswa‘zen \ge:;:‘era(gswalzen Infrgesalmt
Ialt Heraf - e-rolling hot old reduction otal
] Ref: Dé . R
"ol | Ofwhich | | feuillards s chaud | csles s chaud |  Relaminage Relaminage Toul
Total Dont Coils Tagl;o c':I;o“m Tagh: Lzll‘;v;mere Rilaminfdzione Rilan;_ing‘z’ione Totaal
ont, ¢ ¢ a caldo a freddo
Jose ol Keipoen tor | KnPPED 1ot | warmherwaisen | Koudherwaien
bandstaal plaat
1 2 3 4 H [3 7
1967 21 870 21 572 830 2287 44 15519 18 681
1968 25774 25 551 1104 2 655 36 18 328 22 123
1969 28 723 28 530 1273 3390 32 20 621 25 316
1970 29 035 28 816 1181 2 985 4 20 810 25 017
1971 29 799 29 577 1230 2532 4 21 144 24 911
1972 34 536 34 269 1421 2979 S 23 616 28 020
1973 45 350 45084 1687 3776 24 31 562 37 050
1974
1974 | 4241 4216 165 3N 3 2912 .34
i 3736 3707 147 354 2 2599 3101
1] 4129 4100 162 395 -2 2760 3318
v 3 867 3834 159 N 2 2 686 3218
v 4 052 4020 168 408 2 2883 3 462
Vi 3 600 3 565 154 371 2 2573 3 100
vil 3765 3736 158 364 2 2679 3203
VIil 3578 3552 114 370 2 2166 2 652
IX 31T 3747 150 393 2 2 609 3154
X 4031 4 007 145 400 3 291 3 459
Xl 3704 3 681 106 318 3 2348 275
Xl 3144 3120 ' 89 249 4 2027 2 369

(a) Definition pi varmtvaisede bredbind (coils) eller pladeemner i ruller: Varmtvalset bredbind med rektangulaert cvarsnit med ‘en minimumstykkelse p4 1,5 mm og
med en bredde pd 600 mm og derover i ruller med en minimumsvagt pi 500 kg
(*) Fra 1.1.73 Det udvidede Falleskab

(a) Begriffsbestimmung fir Warmbreitband (coils) oder Sturze fiir Bleche in Rollen: Erzeugnisse mit rechteckigem Querschnitt mit einer Mindeststirke von 1,5 mm
und einer Breite von 600 mm und mehr, in Rollen (Bobinen) mit einem Gewicht von 500 kg oder mehr
(*) Ab 1.1.73 Erweiterte Gemeinschaft

(a) Definition of coils or hot-rolled breakdowns in coils: Products of rectangular cross-section not less than 1.5 mm in thickness and 600 mm in widch in the form of
coils not less than 500 kg in weight
(*) From 1.1.73 the Enlarged Community
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Larges bandes 4 chaud (coils) — détails complémentaires sur I’ensemble de la Communauté (a) (¥

Nastri larghi a caldo (coils) — particolari complementari per I’insieme della Comunita (a) (*)

=

Warmgewalst breedband (coils) — Aanvullende gegevens voor de Gemeenschap (a) (*)

B) Produits obtenus par la transformation des coils
Prodotti ottenuti mediantte la trasformazione di coils
Produkten verkregen door verwerking van warmgewalst
breedband (coils)

B) Produkter fremstillet ved forarbejdning af coils
Durch Verarbeitung der Coils gewonnene Erzeugnisse
Prodycts obtained by working the coils

1000 ¢
Varmtvalsede plader Téles & chaud
Bleche (warmgewalzt) Lamiere a caldo
Sheets and plates (not rolled) Plaat (warmgewalst) Koldevalsede plader
Kaltgewalzte Bleche
. " 4 opklipni ; et ved vid dvalsni Cold-rolled sheets and plates
mstillet -] ipnin remstillet ved vigereudvaisnin . .
Varmtvalset D::erch Zerscz:eiden e:?zeuggt Durch Weiterwalzen erzeugt ¢ L Téles 'Iam'f‘éet‘ i "'°': d
bindstil Obtained by cutting to length Obtained by re-rolling °""<';$g°e’cl""’l‘;t: ‘;I';’:[ °
'Y{V"_'"bﬁ"g Obtenues par découpage Obtenues par relaminage | I ale
ot-rolle Ottenute per taglio Ottenute per rilaminazione nsgesamt
strip Verkregen door knippen Verkregen door herwalsen Total
Feuillards Total
N Y qhaud’d ;otaleI
astri a caldo Heraf Heraf Heraf otaa
W:rmdgewailst lale Dar:,:ter lale Dar?:rnater lale Dareul;vater
andstaa Insgesamt Of which Insgesamt Of which Insgesamt Of which
Total Dont Total Dont otal Dont
Total Di cui Total Di cui Total Di cui
Totale Waarvan Totale Waarvan Totale Waarvan
Totaal Totaal Totaal
< 3Imm < 3 mm < 3 mm
8 9 10 1 12 13 14 15
1967 766 2122 258 26 23 14254 14 194 17 169
1968 1038 2 466 288 18 12 16 892 16 758 20 414
1969 1207 3174 319 15 11 19 186 19 087 23 582
1970 1119 2823 254 7 4 19 243 19126 23 192
1971 1164 2 405 256 4 4 19 583 19 407 23 156
1972 1347 2836 265 4 4 21 788 21 676 25 975
1973 1593 3586 415 19 11 28 811 28 720 34 016
1974
1974 1| 156 369 43 2 1 2 653 2 645 3 180
i 139 34 38 2 1 2 369 2357 2 843
i 152 365 4 2 1 2 521 2508 3 040
v 150 352 39 2 1 2 441 2 428 2 945
v 159 387 46 2 1 2 646 2633 3194
vi 144 354 40 2 1 2 357 2 345 2 857
Vil 127 kZ7) 32 2 1 2558 2547 3029
vill 107 360 29 2 1 1961 1953 2430
IX 141 373 32 2 1 2349 2337 2 865
X 136 379 38 3 2 2 680 2 670 3198
Xl 100 302 35 3 1 2116 2104 521
Xt 85 235 34 4 1 1 869 1862 2193

(a) Définition des coils, ou ébauches en rouleaux pour tdles (bobines A chaud): Les larges bandes laminées & chaud, de section rectangulaire, d’'une épaisseur minimum
de 1,5 mm et d’une largeur supérieure ou égale 3 600 mm présentées en rouleaux continus (bobines). a un poids minimum de 500 kg
(*) a/c 1.1.73 Communauté élargie

(a) Definizione dei coils o sbozzi in rotoli per lamiere: [ nastri larghi laminati a caldo di sezione rettangolare, con uno spessore minimo di 1,5 mm e con una larghezza
superiore o uguale a 600 mm, presentati in rotoli continui (bobine) con un peso minimo di 500 kg
(*) Dali’1.1.73 Comuniti ampiiata

(a) Definitie voor warmgewaist breedband (op rollen), bestemd voor de fabricage van platen: Warmgewalst breedband met rechthoekige doorsnede, met een mini-

mumdikte van 1,5 mm en met een breedte van 600 mm en meer, op rollen met een minimumgewicht van 500 kg
(*) Vanaf 1.1.73 uitgebreide Gemeenschap

49



34

Produktion af visse slutprodukter fra hele

Fallesskabet (*)

Erzeugung

Production of certain end products in the Com-

von

munity as a whole (*)

einzelnen

weiterverarbeiteten
Walzstahlfertigerzeugnissen der Gemeinschaft (*)

Production de certains produits finals de I’ensem-
ble de la Communauté (*)

Produzione di alcuni prodotti terminali della Comu-
nita (*)

Produktie van enige verder bewerkte walserij-
produkten van de Gemeenschap (*)

1000 t
e . Transf -og d lad Tél éti
Hidbi o ndre Gatanisereds | Trlormator ot dynoplaer (4 Tales masndiaue ()
f°w:i';§,‘:cg|::§';o""§ tigen e,{:rv:;t;: d:: Electrical sheets (a) Dynamo- en transformatorplaat (a)
verzinnte Bleche, Weiband . mide over-
Tinplate and other tinned Sortblik trukne_ plader
sheets, tinned strip anvendt Verzmktp. Transformatorplader Transformateu.rs
Fer blanc et autres som verbleite, Transformatoren'?leche Tnfwsformatonl
coles étamées p _sidtzr;t " iil::n;ugeene Dynamoplader Transformer sheets Transformatorplaat
Banda e altre lamiere stagnate em:ndec B?e:llle Dynamobleche tab - Verlust - loss:
P o verinie band” | Gemibend | Cabanid | S perie - perdie - vrles
for use as plate and Dynamos
such othe': coated D Dinam(: z 1alt
. sheets ynamo plaat usammen
rektre” o | Varmegalvanic | Fernolr Tales Tocal
e va:\l‘s‘ere € | serede plader mme tel alvanisées tab: Total
¢ PI ader h Feuerverzinnt ;onda era slombées et Verlust: Totale
W va'msi By hot dip atilizz’;ta pautremen: loss: Totaal
B;eerlze‘cntnro- tinning come tale revétues perte: <1.3 Wk <11 Wik
tinning Par étamage Onvertind |Lamiere zincate perdite TW € '9 g < 0,9 W/kg
3 chaud blik piombate e verlies = 1'1. fkg 2 0.9 Wikg
éP“ étlam.age Per immersione en band altrimenti
Igctro ytique a caldo rivestite
’tagnc:;gu.ra Vertind volgens Verzinkte, ver-j > 1,3 W/kg
e;f:{(‘:;gfa de dompel- lode, andere
vertind. methode beklede platen
1 . 2 3 4 5 6 7 8 9
1967 1881 284 78 1950 435 45 22 123 625
1968 1945 210 84 2221 477 16 4 160 657
1969 2 306 197 88 2 666 562 12 4 163 741
1970 2 467 159 91 2 558 568 13 3 170 754
1971 2 599 109 102 3012 479 31 2 204 716
1972 2623 92 71 3592
1973 3960 125 103 4771
1974
1973 Vil 309 11 8 334
Vil 294 8 11 359
IX 324 1 10 395
X 373 12 11 416
XI 329 8 7 402
XN 300 5 6 361
1974 | 373 6 11 378
I 335 6 9 382
M 364 7 14 401
v 353 7 7 409
A 366 10 17 425
vi 347 5 9 413
Vil 383 8 10 393
vill 294 6 9 285
IX 358 6 [} 368
X 401 5 12 380
Xl 361 3 12 317
Xl 338 6 11 255

(a) Tallene angiver fabrikkernes leverancer. Tabene angives for en plade pi
0,5 mm’s tykkelse (Epsteins metode, stram 2 50 perioder og en induktion
pi 10 000 gauss)

{*) Fra 1.1.73 Det udvidede Fxllesskab

(a) Die Zahlen stellen die Werklieferungen dar. Der Ummagnetisierungsver-
lust bezieht sich auf ein Blech von 0,5 mm Stirke (Ermittelt nach dem
Epstein-Verfahren, bei einem Strom vom 50 Perioden und einer Induktion
von 10 000 Gauss)

(*) Ab 1.1.73 Erweiterte Gemeinschaft

(a) The figures apply to deliveries by the works. The losses refer to a sheet
0.5 mm thick (Epstein method, frequency 50 Hz, induction 10,000 gauss)
(*) From 1.1.73 the Enlarged Community
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(a) Les chiffres représentent les livraisons des usines. Les pertes se rapportent
3 une tdle de 0,5 mm d'épaisseur (méthode Epstein, courant i 50 périodes
et sous une induction de 10 000 Gauss)

(*) a/c 1.1.73 Communauté élargie

(a) Le cifre rappresentano le consegne delle imprese. Le perdite sono rappor-
tate a una lamiera di 0,5 mm di spessore (metodo di Epstein, corrente a
50 periodi con una induzione di 10 000 Gauss)

(*) Dall'1.1.73 Comunita ampliata

(a) Deze cijfers hebben betrekking op de leveringen door de bedrijven. Watt-
verlies voor een plaat van 0,5 mm dikte (Methode van Epstein, stroom van
50 perioden en een inductie van 10 000 Gauss)

(*) Yanaf 1,1.73 uitgebreide Gemeenschap



Produktion af diverse ferdige produkter og

Production des divers produits finis et finals
slutprodukter 35
Erzeugung der verschiedenen Walzstahifertiger- Produzione di diversi prodotti finiti e terminali
zeugnisse und weiterverarbeitete Erzeugnisse ., . .
Produktie van de afzonderlijke walserijpro-
Production of various finished and end products dukten en verder bewerkte produkten
1000t
Deutsch UEBL - BLEV
eutsch- . Neder- United
(l;r;{i) France Italia aod Belgique | Luxem- EUR-6 Kin“;;:m Ireland Danmark | EUR-9
Belgié bourg
A) Skinnemateriel - Oberbaumaterial - Railway track material
A) Matériel de voie - Materiale ferroviario - Materiaal voor spoorwegen
1971 450 378 190 - 24 17 | 1159
1972 409 369 185 — 32 64 1 060
1973 518 302 173 —_ 25 115 1133 255 — — 1 389
1974 582 417 —_ 10 138 285 — —_
1974 | 43 27 6 — 2 12 9 26(a) — —_ 116
1} 50 28 1 — 2 12 102 25 — — 127
1 46 39 14 — 1 13 113 20 — — 133
v 48 35 14 — 2 10 109 21 — 130
v . 48 44 14 — 1 10 118 29(a) — - 148
Vi 46 37 12 - 1 11 106 26 —_ — 132
Vil 46 38 10 — - 14 108 22(a) — — 130
Vil 46 34 15 — 1 10 106 18 —_ — 124
IX 49 22 16 — 0 1 98 26 - —_ 124
X 52 43 13 - 1 13 122 27(a) - - 149
Xi 57 35 12 - 0 13 116 25 - - 141
Xl Ly 35 13 —_ 0 10 109 21 — — 130
1975 | 56 42 — 0 15 34(a) —_ -
I} 51 — 1 17 30 —_ -—
n 65 18 —
B) Svare profiler « Schwere Profile - Heavy sections
B) Profilés lourds - Profilati pesanti - Zware profielen
1971 2012 1262 567 —_ 856 924 5 621
1972 2223 1327 668 —_ 1185 1083 6 486
1973 2 487 1512 696 — 1510 1075 7219 1812 . 30 9125
1974 2545 1619 —_ 1462 1102 1563 5 9
1974 | 203 142 65 — 142 90 642 155(a) — - 197
N 201 127 47 - 121 88 584 122 — 1 707
" 240 136 52 — 143 102 673 105 — 1 780
v 217 123 50 —_ 137 100 626 117 1 1 T44
v 219 159 73 — 132 96 678 194(a) 0 2 874
vi 192 129 53 —_ 116 83 573 125 —_ 0 698
vil 235 119 50 —_ 101 97 603 131(a) — - 734
Vil 225 135 37 —_— 94 9" 582 94 - 1 o
IX 206 139 47 — 135 N 617 140 — 2 758
X 210 143 58 —_ 133 94 638 151(2) — 0 789
Xi 198 141 56 —_ 116 87 399 123 2 — 724
XN 200 125 44 — 92 83 544 | 107 1 1 653
1975 | 199 112 — 100 69 148(a) 2 1
I 182 - 90 65 125 1 2
]| 162 64 1 0

(s) Mineder 3 § uger
(s) Monat zu 5 Wochen
() 5-Week month

(a) Mois de 5 semaines
(a) Mese di 5 settimane

(a) Maand van 5 weken

51



"_' Produktion af ferdigprodukter og slutprodukter (fortsat) — Fladstil (efter inddeling)
36

Erzeugung von Walzstahlfertigerzeugnissen und weiterverarbeiteten Walzstahlfertigerzeugnissen (Fort-
setzung) . Flachstahlerzeugnisse (teilweise)

Production of finished and end products (continued). Fiat products (in part)

1000 ¢
n UEBL - BLEU
Deutsch- .
. Neder- U d
(I;r;{l) France Italia I:nf!r Belgique Luxemn- EUR-6 Kinnglctizm Ireland Danmark EUR-9
Belgié bourg
C) Universalplader - Breitflachstah! - Universal plates
C) Larges plats - Larghi piatti - Universaalstaal
1971 ! 402 151 15 - 29 5 601
1972 ‘ 409 163 24 — 27 4 626
1973 502 135 17 —_ 29 4 688 122 — 5 816
1974 563 160 — 30 6 96 6
1974 | 44 14 5 — 4 1 67 12(a) — 0 80
" 38 13 1 —_ 3 0 55 7 - — 62
m 57 14 1 — 3 1 76 6 - 2 84
v 49 12 2 —_ 2 1 66 10 — 0 76
A 45 14 1 - 3 0 62 8(a) - — 70
Vi 40 12 1 - 2 0 55 6 —_ —_ 61
vii 42 11 1 - 3 0 56 10(a) — 2 68
Vil 52 11 1 —_ 1 0 65 6 — 0 "
X 47 14 2 — 3 1 66 10 —_ — 76
X 48 17 4 — 3 0 72 7(a) — 0 80
X1 33 9 3 — 2 0 68 6 - 75
X 48 19 2 2 1 72 8 - — 80
1975 | 48 18 — 3 0 12(a) — —
1 35 —_ 2 0 8 — 1
| 35 0 0
D) Bandstdl og rorbind - Bandstah! und Réhrenstreifen - Strip and tube strip
D) Feuillards et bandes & tubes A chaud * Nastri stretti a caldo comprese bande per tubi - Bandstaal en buizenstrip
1971 2483 1160 854 180 328 818 582 (
1972 2676 1396 1041 214 273 897 6 496
1973 3043 1533 1051 225 220 1003 7076 | 1665 — — 8 746
1974 2 994 1538 205 205 1018 1121 —_
1974 | 278 139 109 2 22 89 658 115(a) — — 773
) 256 140 93 19 17 75 600 107 — - 707
1 286 145 94 22 21 85 653 116 — — 769
v 258 140 97 23 20 86 623 115 — — 738
v 282 142 1 21 24 88 667 113(a) — - 780
Vi 220 143 108 20 19 80 590 118 —_ - 708
Vil 271 162 101 9 21 91 655 124(a) — —_ 779
Vil 239 39 80 18 10 93 479 40 — — 519
IX 241 141 91 16 16 86 592 84 - 676
X 254 149 108 16 16 101 644 86(a) — 730
X\ 225 105 90 1 10 80 521 62 — — 582
XH 184 92 72 10 8 64 431 4 —_ — 472
1975 1 189 93 14 10 73 86(a) — -
) 164 6 5 52 100 — —
] 152 51

(a) Maneder A 5 uger
(a) Monat zu 5 Wochen

(a) 5-week month
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Production de produits finis et finals (suite) - Produits plats (en partie)
Produzione di prodotti finiti e terminali (seguito) - Prodotti piatti (in parte) 37

Produktie van walserijprodukten en van bewerkte walserijprodukten (vervolg) - Platte produkten
(gedeeltelijk)

1000t
b h UEBL - BLEU
eutsch- X Neder- United
;asvkd) France tealia hog Belgique | Luxem- EUR-6 | it om | Ireland | Danmark | EUR-9
Belgié bourg
E) Varmtvalsede plader - Bleche warmgewalzt - Hot rolled plates ~ 475 mm
E) Téles a chaud - Lamiere a caldo - Warmgewalste plaat '
1971 4233 1516 1504 445 1098 112 8 908 !
1972 4582 1482 1595 412 1232 124 9 427
1973 5199. 1 462 2207 409 1250 135 10 661 2109 — 200 12977
1974 6 231 1670 454 1631 199 1988 — 216
1974 | 510 157 234 43 136 14 1095 180(a) — 21 1296
I 481 139 189 37 122 14 982 167 — 18 1167
m 520 154 228 44 125 17 1086 151 — 19 1256
v 493 121 194 34 134 18 994 167 — 17 1179
v 546 156 248 46 137 18 1149 196(a) — 19 1365
Vi 461 140 22 36 144 17 1019 163 — 12 1194
vil 566 63 220 25 87 18 979 170(a) — 11 1161
vili 545 110 219 37 146 17 1074 119 — 21 1214
IX 515 158 214 38 152 18 1093 173 — 21 1287
X 590 163 229 42 173 18 1215 208(a) — 23 1 446
Xi 537 160 212 45 139 16 1109 157 — 19 1285
Xl 470 149 209 29 136 15 1 006 135 — 15 1156
1975 | 565 160 42 129 15 206 (a) — 22
] 494 35 116 13 191 - 21
1]} 487 15 — 27
F) Varmtvalsede plader - Bleche warmgewalzt - Hot rolled plates 3.475
F) Téles & chaud - Lamiere a caldo - Warmgewalste plaat /3 mm
1971 371 310 77 16 181 39 994
1972 427 342 89 30 284 53 1225
1973 568 383 95 33 316 48 1443 231 — 4 1675
1974 438 414 65 294 39 193 — 1
1974 | 42 3 6 3 30 3 117 20(a) — 0 136
) 40 36 6 4 27 4 116 14 — 0 131
n 43 38 11 4 33 4 133 15 — 0 149
v 35 39 12 5 27 3 124 14 — 0 135
v 44 34 13 7 -26 4 129 15(a) — — 144
vi 33 k| 12 ) 26 2 109 18 — 0 128
Vil 44 40 9 3 23 4 123 16(a) — —_ 139
Vil 42 38 8 6 28 4 126 13 — —_ 139
1X 30 52 15 6 22 3 128 25 — - 154
X 33 29 11 13 21 3 109 19(a) — - 128
Xl 29 29 6 6 13 3 86 13 - - 9
Xl 22 16 5 2 18 4 67 13 — — 80
1975 | 25 19 3 14 2 22(a) - —
] 19 4 14 3 22 —_ -
1]} 18 3 —

(a) Mois de 5 semaines
(a) Mese di § settimane

(a) Maand van 5§ weken
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Produktion af faerdigprodukter og slutprodukter — Fladstdl (fortsat)

38 Erzeugung von Walzstahifertigerzeugnissen und weiterverarbeiteten Walzstahifertigerzeugnissen (Fort-
setzung) - Flacherzeugnisse (Fortsetzung)

Production of finished and end products. Flat products (continued)

1000 t
b " UEBL - BLEU
eutsch- X Neder- United
:;?ld) France italia ':n:r Belgique Luxem- EUR-$ KinngI:I::m ireland Danmark EUR-9
Belgié bourg
G) Varmtvalsede plader - Bleche warmgewalzt - Hot rolled sheets 3 mm
G) Téles & chaud - Lamiere a caldo - Warmgewalste plaat <
1971 108 227 35 16 82 — 468 |
1972 110 217 39 16 56 — 438
1973 128 220 39 27 74 — 488 97 — — 585
1974 119 214 34 73 — 83 —
1974 | 13 18 3 3 11 — 48 10(a) — — 58
1 13 20 4 2 8 — 47 S — — 52
n 13 21 3 3 8 — 47 é - — 54
v 10 20 4 4 7 — “ 6 —_ — 50
A 12 22 4 5 9 —_ 52 7(a) — — 58
Vi 9 18 4 4 10 — 45 7 —_ — 51
vil 9 20 3 3 3 — 37 10(a) — - 47
Vil 7 12 2 4 3 - 28 4 — - k7]
1X 9 19 3 2 4 —_ 38 9 — — 46
X 10 19 4 2 4 — 39 10(a) — — 49
X 8 14 1 2 3 — 7 7 —_ — 35
Xl 6 11 1 1 4 — 24 2 - — 26
1975 | 7 13 1 6 - 6(a) — —
i 8 0 3 — 8 — —_
] 7 —
H) Koldtvalsede plader - Bleche kaltgewalzt - Cold roiled plates > 3mm
H) Téles a froid - Lamiere a freddo - Koudgewalste plaat =4m
1971 57 — 37 - 13 - 107
1972 K} — 40 — 17 — 88
1973 22 — 46 —_ 24 — 92 — — - 92
1974 4 — — 31 — —
1974 | 2 — 4 —_ 3 - 9 — —_ —_ 9
1l S —_ 4 —_ 3 — 12 - - — 12
1 4 - 4 — 2 — 10 — - - 10
v é — 4 —_ 2 - 12 — — - 12
\ 3 — 6 — 3 — 12 — — — 12
vi 2 — 6 — 3 —_— 1 — —_ — 1
Vil 2 — 7 - 1 — 1 —_ —_ — 1t
Vil 3 —_ 2 — 3 - 9 — — - 9
IX 4 - 5 — 3 — 12 - — — 12
X 3 - 4 - 3 - 10 — — - 10
Xl 3 — 5 — 2 —_ 9 — - — 9
Xl 2 2 — 2 — 7 —_ —_ _ 7
1975 | 3 — 3 —_ — —_
Il 4 — 3 —_ — — —_
i 1 —

2‘; Méineder 4 § uger
b) kke til videreudvalsning i Fzllesskabet

{l) Monat zu § Wochen
b) Niche zum Weiterauswalzen in der Gemeinschaft

én‘ S-week month
b) Not for re-rolling in the Community
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Production de produits finis et finals - Produits plats (suite)

Produzione di prodotti finiti e terminall (seguito) - Prodotti piatti (seguito) 39
Produktie van walserijprodukten en van bewerkte waiserijprodukten (vervolg) - Platte produkten B
(vervolg)
1000t
o h UEBL - BLEU
eutsch- . Neder- United
(l;l'ls France Italia |:n:" Belgique Luxem- EUR-6 Kinnglgzm Ireland Danmark EUR-?
Belgié bourg
1) Koldtvalsede plader - Bleche kaltgewalzt - Cold rolled sheets < 3mm
I) Téles & froid - Lamiere a freddo - Koudgewalste plaat
1971 6 454 5322 3184 1 646 2574 310 19 491
1972 6915 5677 3740 1951 3125 309 21 718
1973 8238 6062 3 909 1918 3 560 313 24000 | 5085 — — 29 099
1974 8213 6 360 1 901 3750 309 4190 — —
1974 | 737 552 386 189 352 28 2244 448(a) — — 2692
1} 690 538 330 155 315 26 2 050 325 - — 23715
n m 585 354 171 336 28 2247 314 — — 2 561
v 699 544 n 152 335 27 2128 329 - — 2 457
v 733 614 387 187 353 | 25 2299 377(a) — —_ 26m1
Vi 631 547 360 153 330 24 2044 334 - — 2378
vii 733 615 341 17 296 26 2182 382(a) 2564
Vil 656 306 250 169 283 28 1692 260 — — 1952
1X 680 494 358 158 307 26 1024 342 — 2 366
X 756 581 331 155 329 26 2178 461 (a) - —_ 2639
Xi 603 505 282 138 275 22 1827 344 — — 21N
Xi 523 457 236 104 238 - 23 1 581 273 — — 1 854
1975 | 570 488 148 238 20 369(a) — _
I 537 125 214 19 272 — —
m 477 20 — —
J) Varmtvalset bredbind (coils) faerdigvarer - Warmbreitband (Fertigerz) - Hot rolled wide coils (finished products) | >3 b
J) Coils produits finis - Coils prodotti finiti -+ Warmgewalst breedband (eindpr.) > 3 mm (b)
1971 1328 227 615 11 434 - 277
1972 1559 227 573 181 494 — 3034
1973 1883 265 621 197 476 —_ 3441 860 - - 4304
1974 2 544 454 103 604 — 540 - —
1974 | 189 25 70 4 46 —_ 3313 74(a) — — 407
1} 190 22 78 2 45 —_ 337 49 - — 386
1} 214 36 85 8 58 - 402 52 — — 454
v 203 32 79 7 63 — 384 30 — — 414
v 218 40 1 12 60 — 440 62(a) - — 502
vi 172 33 72 7 50 — 333 48 — — 381
vil 228 13 67 19 52 - 379 35(a) — — 414
ViH 254 ky) 59 10 48 - 403 37 —_ — 440
1X 245 42 65 17 51 — 419 35 — —_ 454
X 231 70 81 7 50 — 439 55(a) —_ — 494
Xi 235 66 79 8 48 — 436 42 — — 478
Xl 167 48 77 1 3 —_— 326 21 — — 347
1975 | 225 59 14 52 —_ 56(a) — —
] 206 8 50 — 52 — —
1] 207 —

n; Mois de 5 semaines
b) Non relaminés dans la C é

l; Mese di § settimane
fb Non rilaminati nella Comunita

s) Maand van § weken
b) Warmgewalst breedband dat, niet verder wordt uitgewalst bi de G
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Produktion af faerdigprodukter og slutprodukter (fortsat) - Fladstdl (slut) — Andre fardigprodukter

40 Erzeugung von Walzstahlfertigerzeugnissen und weiterverarbeiteten Walzstahifertigerzeugnissen (Fortset-
zung) - Flacherzeugnisse (Ende) — Sonstige Erzeugnisse (teilweise)

Production of finished and end products (continued) - Flat products (end) — Other finished products

(part)
1000 ¢t
UEBL - BLEU
Deutsch- :
fand France halia Neder- EUR6 | JMnited | yoing | Danmark | EUR
(BR) an Belgique Luxem- &
Belgié bourg

K) Varmtvalset bredband (coils) fardigvarer - Warmbreitband (Fertigerz.) - Hot rolled wide coils (finished products) < 3Imm (b)
K) Coils produits finis - Coils prodotti finiti - Warmgewalst breedband (eindpr.)
1971 1007 151 540 385 289 - 2312
1972 1158 187 513 473 448 — 2778
1973 1385 164 588 447 367 — 2 950 733 — — 3685
1974 1392 254 Je3 237 — 425
1974 | 115 19 63 16 30 — 243 53(a) — — 296
I 119 17 60 23 27 — 247 33 — — 280
m 135 12 68 30 23 —_ 268 i3 — - 301
v 117 - 16 68 31 24 - 255 28 — — 283
v 128 23 80 48 28 - 306 65(a) — — n
vi 104 16 43 42 20 - 223 27 — 251
Vil 131 25 29 27 14 — 227 19(a) — —_ 246
Vil 115 22 22 33 15 — 208 29 — _— 237
1X 114 22 30 36 11 — 212 52 — — 264
X 107 59 38 30 13 — 247 42(a) — — 289
X1 113 66 23 32 22 — 255 23 — — 277
Xl 96 27 47 14 10 - 193 2 — — 214
1975 | 79 29 36 22 —_ 39(a) — —
] 79 12 22 — 3 - —
1] 64 -
L) Fladstdl i alt - Flacherzeugnisse insgesamt - Flat products total
L) Total des produits plats - Totale dei prodotti piatti - Platte produkten totaal
1971 16 445 9 063 6 862 2798 5028 1284 41 479
1972 17 869 9 691 7 653 3276 5955 1386 45 830
1973 20 968 10 224 8573 3257 6314 1 504 50840 | 10904 — 210 61 979
1974 22535 11 064 3125 6 856 1 571 8 636 — 223
1974 | 1929 955 881 279 635 135 4814 912(a) — 21 5747
1 1831 921 766 242 568 119 4448 707 —_ 19 5173
m 2043 1005 847 282 611 134 4924 693 - 2 5638
v 1 869 926 830 255 614 134 4628 699 — 18 534
\4 2011 1045 961 325 643 135 5119 842(a) — 19 5 980
vi 1671 940 827 267 603 122 4431 by — 12 5164
vii 2025 950 777 256 500 140 4649 767 (a) - 13 5 429
Vil 1914 570 644 277 537 142 4084 508 — 21 4613
IX 1884 942 783 273 569 134 4584 730 - 21 5335
X 2032 1087 810 265 611 148 4953 889 (a) - 23 5 865
Xl 1806 954 701 242 514 2 4338 652 - 2 5011
X 1518 818 652 ° 162 451 107 3707 514 —_ 15 4236
1975 | 1712 879 258 476 110 798(a) — 22 '
" 1 546 191 428 87 682 - 22
]} 1 447 88 — 27

a) Mineder 4 S5 uger
t) Ikke til videreudvalsning i Fallesskabet

a) Monat zu 5§ Wochen
b) Nicht zum Weiterauswalzen in der Gemeinschaft

a) 5-week month
b) Not for re-rolling in the Community
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Production de produits finis et finals (suite) - Produits plats (fin) — Autres produits finis (en partie)
Produzione di prodotti finiti e terminali (seguito) - Prodotti piatti (fine) — Altri prodotti (in parte) 41
Produktie van walserijprodukten en van bewerkte walserijprodukten (vervolg) - Platte produkten
(totaal) — Overige produkten (gedeeltelijk)
1000 ¢
Deutsch UEBL - BLEU
eutsch- i Neder- United
;;r:‘c; France lealia I:n:Ir Belgique Luxem- EUR-6 Kin"glfi:m Ireland Danmark EUR.?
Belgié bourg
M) Valsetrdd - Walzdraht - Wire rod
M) Fil machine - Vergella - Walsdraad
1971 3293 2423 933 325 704 432 8114
1972 3780 2 601 1030 368 812 449 9040 |
1973 4286 2730 1168 376 697 476 9734 | 2252 — 32 12 024
1974 3958 3015 420 810 494 2 000 39
1974 | 355 269 - 123 38 68 40 894 185(a) — 4 1 082
1 304 249 102 40 69 | 41 804 170 —_ 4 979
11l 346 280 112 38 76 45 898 161 — 4 1064
v 91 255 117 34 72 44 813 161 — 4 978
v 325 272 123 35 75 45 876 | 216(a) — 5 1097
vi 282 266 112 35 73 40 807 173 — 4 984
vil 31 200 118 33 65 42 788 176(a) 2 966
Vill 360 230 72 32 51 42 787 99 — 2 888
IX 357 265 142 33 69 42 908 165 — 4 1077
X 394 281 122 4 75 41 953 188(a) -_ 3 1143
Xi 335 212 117 34 64 46 808 169 i — 2 978
XN 277 236 74 36 54 26 703 13§ t — 1 839
|
1975 | 275 251 30 53 34 184(a) — 1
il 229 33 51 15 182 — —
1] 204 21 0
N) Runde og firkantede stdlror - Rohrenrund- und -vierkantstahl - Tube rounds and squares
N) Ronds et carrés pour tubes - Tondi e quadri per tubi - Rond- en vierkant staal voor buizen
1971 1121 522 349 19 57 — 2 068
1972 1102 493 384 16 50 - 2045
1973 1476 536 328 10 53 —_ 2 403 446 —_— —_ 2 850
1974 1562 552 12 129 —_ 448 — —
1974 | 126 56 29 0 6 — 218 40(a) — — 259
i 123 44 26 1 5 —_ 199 40 —_ — 239
it 126 49 32 2 5 — 213 39 — _ 251
v 124 44 29 1 2 —_ 201 31 — —_— 232
Y 138 44 30 1 35 —_ 247 40(a) - — 287
Vi 121 48 30 1 10 — 209 34 — — 243
vi 138 35 38 — 10 — 221 36(a) — — 257
Vil 123 32 23 1 6 — 185 35 — — 220
IX 140 50 39 — 10 — 239 1 - — 280
X 143 54 4 2 15 — 255 49(a) - -_ 304
Xl 139 49 39 2 14 — 243 36 — —_ 279
X 123 48 32 2 12 —_ 217 27 — —_ 244
1975 | 144 67 2 10 — 49(a) — —
I 120 0 12 — 40 —_ —
1t 134

(a) Mois de 5 semaines

(b) Non rel

nd

dans 1a C

(a) Mese di 5 settimane

(b) Non ril

i nella C

itd

(a) Maand van 5 weken
(b) Warmgewalst breedband dat niet verder wordt uitgewalst binnen de Gemeenschap

o
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Produktion af ferdigprodukter og slutprodukter (fortsat) - Andre ferdigprodukter (fortsat)

42 Erzeugung von Walzstahifertigerzeugnissen und weiterverarbeiteten Walzstahifertigerzeugnissen (Fort-
setzung) - Sonstige Erzeugnisse (Fortsetzung) '

B

Production of finished and end products (continued) - Other finished products (continued)

UEBL - BLEU
Deutsch- .
land France Iealia Nf::"' EUR-6 Kl'J: ';idm Ireland Danmark EUR.?
(BR) A Belgique Luxem- 8
Belgié bourg

O) Stangstdl - Stabstahl - Merchant bars (b)
O) Aciers marchands - Laminati mercantili - Staafstaal (b)

1971 4923 3732 4507 | 351 2548 1042 17 103
1972 5335 3616 4928 N 2 666 980 17 846
1973 6 416 3 863 5761 306 2825 1144 20 315 | 3643 . 117 24 086
1974 7 676 3927 327 2869 1210 3 644 7 187
1974 | 706 353 565 28 253 108 2013 335(a) 8 15 23711
1 645 351 516 25 268 105 1910 323 7 13 2253
1 719 360 577 28 254 103 2 040 297 8 26 2371
v 649 333 557 30 263 102 1936 301 7 15 2 25¢9
v 689 384 580 28 258 107 2 046 321(a) 8 7 21382
vi 576 307 552 14 243 97 1 789 334 6 16 2 145
vil 685 314 585 32 195 121 1932 294(a) 5 9 2241
Vil 629 217 319 29 218 110 1521 196 7 23 1747
I1X 652 352 561 27 244 9s 1 931 307 4 13 21258
X 690 350 601 35 266 102 2044 376(a) 9 11 2441
Xl 562 326 509 25 215 81 t 717 309 5 24 2 058
X 476 282 440 18 192 78 1 486 247 2 13 1748
1975 | 600 310 25 193 84 1717 360(a) 4 14
1} 483 19 156 89 1 486 324 3 18
m 495 73 2 9
P) Heraf armeringsjern
P) Darunter : Betonstahl
Of which : concrete reinforcing bars
P) Dont ronds a béton
P) Di cui : tondi per cemento armato
P) Waarvan : betonstaal
1971 1356 1441 2632 347 1094 542 7 412
1972 1527 1274 3069 2 1182 435 7810
1973 2211 1282 3 454 306 1190 743 9186 973 — —_
1974 3030 1191 320 1384 499 545 -
1974 | 271 120 316 27 130 S3 "7 63(a) - — 900
1 282 95 289 25 133 48 872 55 —_ — 27
" 305 122 321 27 119 M 934 47 —_ — 81
v 271 114 330 30 138 43 925 51 — - 76
v 282 113 342 27 134 47 946 51(a) —_ —_ 997
Vi 254 97 317 13 104 44 829 49 — —_ 878
Vil 270 101 321 32 112 47 883 34(a) — —_ "7
Vit 255 70 195 28 103 48 699 14 —_ — 713
I1IX 248 94 316 27 100 33 818 49 — — 867
X 249 105 340 34 118 37 882 54(a) —_ — 27
XI 198 93 278 24 98 26 716 43 - — 759
Xt 146 247 18 68 32 580 36 - 615
1975 | 163 69 24 85 ] 27 49(a) - 1
" 155 18 70 43 45 - 2
mn 182 30 - 2

a) Mineder A 5§ uger
b) Inklusive armeringsjern

a) Monat zu 5 Wochen
b) EinschlieBlich Betonstahl

s) S-week month
b) Including concrete reinforcing bars



Production de produits finis et finals (suite) - Autres produits finis (suite)

Produzione di prodotti finiti e terminali (seguito) - Altri prodotti finiti (seguito) 43
Produktie van walserijprodukten en van bewerkte walserijprodukten (vervolg) - Overige produkten -
(vervolg)
b " UEBL - BLEU
eutsch- . Neder- United
:;r;s France ltalia |:n;r Balgique Luxern EUR-6 Kinnll;.om Ireland Danmark EUR-?
Belgié bourg
Q) Andre »fardigvarer « i alt - Sonstige Erzeugnisse insgesamt - Other finished products, total M+N+0)
Q) Total des autres produits finis - Totale altri prodotti - Overige produkten totaal M+
1974 9338 | 6678 5790 695 3309 1473 27 283
1972 10218 | 6710 6 341 705 3528 1429 28 931
1973 - 12178 | 7130 7257 692 3576 1620 32452 | 6341 . 149 38 960
1974 13196 7 494 759 3 809 1704 6 092 " 225
1974 | 1187 678 717 66 328 148 3125 560(a) 8 19 3N
]l 1072 643 644 66 EZ]| 146 2913 533 7 17 347
n 1191 689 m 67 335 148 3151 497 8 30 3686
v 1 064 632 704 65 337 147 2949 493 7 19 3 469
v 1152 699 734 64 368 152 3160 577 (a) 8 13 3765
vi 978 621 694 50 325 137 2 805 542 6 20 Inm
Vil 1154 549 741 65 270 162 2941 507 (a) 5 1 3464
vill 1112 479 414 62 275 152 2 493 329 7 25 2855
IX 1148 667 742 60 323 137 3078 513 4 17 3612
X 1227 684 765 78 355 143 3252 612(a) 9 14 3 888
XI 1036 588 664 | 60 293 128 2768 513 5 26 3312
X 876 566 546 56 258 105 2 406 409 2 15 2831
1975 | 1019 628 57 256 118 593(a) 4 15
] 832 52 219 104 546 3 18
] 833 94 2 10
R) Fardigvarer samlet total - Walzstahlfertigerzeugnisse insgesamt - All finished products, total
R) Total général des produits finis - Totale generale dei prodotti finiti - Walserijprodukten totaal-generaal
1974 28 244 17 381 13 409 3493 9217 3798 75 543
1972 30718 18 097 14 848 3982 10 700 3962 82 308
1973 36 151 19 168 16 699 3949 11 425 4313 91 705 19 311 . 389 | 111453
1974 38 859 20 594 3884 12137 4515 16 576 76 457
1974 | 3363 1803 1668 345 1107 385 8671 | 1653(a) 8 40 10372
1} 3155 1719 1 468 308 1033 364 8047 | 1387 7 37 9478
n Isn 1870 1634 349 1090 397 8861 | 1315 8 52 10 237
WV 3197 1715 1598 321 1090 n 8312 | 1330 8 37 9 687
v 3430 1947 1782 389 1143 394 9084 | 1642(a) 8 33 10768
vi 2886 1726 1587 317 1045 353 7914 | 1413 6 k¥ 9 365
Vil 3 461 1657 1578 Kyl 871 414 8302 | 1426(a) 5 24 9757
Vil 3297 1218 1110 339 907 395 71265 949 7 48 8 269
1X 3287 1770 1 588 333 1027 372 8377 | 1409 4 39 9 829
X 3522 1957 1645 343 1099 397 8965 | 1679(a) 9 37 10 691
X1 3096 1718 1432 302 924 349 7821 | 1313 7 47 9 188
xXn 2 645 1 544 1254 217 801 305 6765 | 1051 3 3t 7 850
1975 | 2986 1 661 315 833 312 1573(a) [ 38
] 2610 243 737 274 11382 4 42
m 2 508 265 3 37

(a) Mois de 5 semaines

(b) Y compris ronds & béton

a) Mese di 5 settimane
b) Compresi tondi per cemento armato

a) Maand van 5 weken
b) Inclusief betonstaal
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Produktion af ferdigprodukter og slutprodukter - Enkelte slutprodukter

4 Erzeugung von Walzstahifertigerzeugnissen und weiterverarbeiteten Walzstahifertigerzeugnissen. Einzelne
weiterverarbeitete Erzeugnisse

Production of finished and end products - Certain end products

1000 ¢
UEBL - BLEU
Deutsch- .
land France Iealia Neder- EURS | Mnited 1 jreland | Danmark | EUR.9
(BR) an Belgique Luxem- g
Belgié bourg

~

$) Hvidblik, andre fortinnede plader og bind - WeiBblech, sonstige verzinnte Bleche, Weilband - Tinplate, other tinned sheets, tinned strip
S) Fer-blanc et téles étamées - Banda e altre lamiere stagnate - Blik en andere vertinde plaat

1971 779 858 333 470 268 — 2708
1972 756 890 N 444 295 — 2715
1973 806 877 367 463 287 — 2800 | 1281(a) — — 4085
1974 N2 1023 479 355 — 1132 - —_
1974 | 80 83 41 39 27 — 270 109(a) - — 379
H 64 75 34 40 30 _ 243 99 — — 32
11 77 94 39 37 28 —_ 275 96 — — n
v 72 83 39 42 33 —_ 270 90 - — 360
v 75 92 40 4 34 — 283 93(a) — - 376
vi 66 82 40 39 30 — 257 96 —_ —_— 353
vil 82 93 40 40 32 — 287 104(a) — — n
Viil 83 73 30 4 16 — 244 56 - — 300
IX 79 87 43 38 28 — 276 88 — - 364
X 88 87 36 42 34 - 287 119(a) - — 406
XI 75 85 37 39 29 — 265 99 - - 364
XH Il 83 35 41 32 — 262 82 - - 344
1975 | 84 92 37 34 - 111(a) — —_
) 71 38 25 — 103 — —_
] 70 —
T) Sortblik anvendt som sidant - Feinstblech und Feinstband - Blackplate for use as such
T) Fer noir utilisé comme tel - Banda nera utilizzata come tale - Onvertind blik en band
1971 67 31 3 1 0 102
1972 50 17 1 3 — —_ "
1973 57 14 1 0 — 72 k]| —_ - 103
1974 78 16 1 — 31 — -
1974 | 7 1 0 0 — — 8 3(a) —_ — 11
1 5 2 0 0 —_ — 6 2 — — 9
i 9 2 0 — — — 11 3 - —_ 14
v 5 2 0 0 — —_ 6 1 —_— — 7
v 7 1 0 0 —_ — 8 9(a) —_ - 17
vi 5 1 0 0 —_ — 6 3 —_ —_ 9
vil 6 1 0 - — —_ 7 3(a) - - 10
viil 6 1 0 —_ — - 7 2 - —_ 9
IX 4 1 0 0 — —_ 5 1 — - 6
X 8 1 - 0 — — 10 2(a) —_ — 12
Xl 9 2 0 0 — — 1 1 — — 12
Xii 10 0 0 - — — 10 1 - — 1
1975 | 9 1 0 - 1(a) - —
Il 16 0 — — 1 — _
i 8 —

(a) Mineder 4 5 uger
(a) Monat zu 5 Wochen

(a) S-week month

60



Production de produits finis et finals - Certains produits finals

Produzione di prodotti finiti e terminali - Alcuni prodotti terminali

Produktie van walserijprodukten en van bewerkte walserijprodukten - Enige verder bewerkte produkten

1000 ¢
b h UEBL - BLEU
eutsch- ) Neder- United
land France Iealia e Belgique | Luxems EUR- | (i ldom | Ireland | Danmark | EUR-
Belgié bourg
U) Galvaniserede, blyovertrukne og andre overtrukne plader
U) Verzinkte, verbleite, sonstige iiberzogene Bleche
U) Galvanised sheets, terneplate, other coated sheets
U) Téles galvanisées, plombées et autrement revétues
U) Lamiere zincate, piombate e altrimenti rivestite
U) Verzinkte, verlode, andere beklede plaat
1971 1312 788 ! 397 15 500 3012
1972 1 461 908 530 6 687 3592
1973 1472 972 552 3 791 3790 978 — - 4770
1974 1345 950 — 762 870 — —
1974 | 105 85 42 — 71 303 75(a) — — 378
1} 119 85 38 — 72 M2 70 —_ — 382
1 126 96 43 — 69 334 68 — — 101
v 121 90 45 — 74 330 79 — — 409
v 131 102 45 —_ 70 348 77 (a) — — 425
vi 115 97 51 — 73 336 77 — — 413
Vil 105 94 51 — 57 307 87 (a) — — 393
vili 104 39 24 — 58 224 61 - — 285
IX 115 77 41 — 65 298 69 — —_ 368
X 125 75 39 — 55 294 85(a) — — 380
X! 103 66 30 — 51 250 67 — — 7
Xil 75 47 30 — 49 200 55 — — 255
1975 | 74 55 50 51(a) -
[l 76 — 40 44 - —
] 59 1
V) Transformator- og dynamoplader - Transformatoren- und Dynamobleche - Electrical sheets
V) Tbles magnétiques - Lamierini magnetici - Transformator- en dynamoplaat
1971 302 199 168 — 79 —_ 748
1972 328 208 182 — 87 — 806
1973 395 228 183 —_ 93 — 900 284 - - 1185
1974 425 258 — 97 — 293 —
1974 | 39 23 17 — 7 — 86 22(a) — — 108
n 36 20 15 — 8 — 79 18 — — 97
m 40 22 18 — 9 —_ 90 16 —_ —_ 106
v 37 22 19 — 9 — 87 24 - — 111
v 42 23 19 — 9 — 93 23(a) — — 116
Vi 39 12 17 — 9 — 75 27 — - 102
Vil 43 27 16 —_ 9 — 94 33(a) — — 127
viil 20 7 13 —_ 4 — 43 23 — — 66
IX 39 23 17 — 8 — 88 23 — — 111
X 40 13 18 — 11 — 81 37(a) — — 118
Xi 28 23 15 — 8 — 74 29 — — 103
Xi 22 20 12 — 7 — &1 17 — — 78
1975 1 3 2 — 8 - 22(a) —_ —
i 30 — 5 — 16 — —
m 30

(a) Mois de 5 semaines

(a) Mese di 5 sectimane

(s) Maand van § weken
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Udvikling i produktionsstrukturen af ferdigprodukter i % af den samlede produktion

46 Strukturelle Entwicklung der Erzeugung an Walzstahlfertigerzeugnissen in %, der Erzeugung insgesamt
i Structural changes in the production of finished products as % of total production
%
Fladstl - Flachstah! - Flat products Produits plats - Prodotti piatti - Platte produkten
Coils fardigprodukter
Yarmtvalsede plader Koldtvalsede plader Warmbreitband
Bleche (warmgewalzt) Bleche (kaltgewalzt) (Fertigerzeugnisse)
Bandstal Hot rolled plates and sheets Cold rolled plates ;-IotrrolLec:l widz coil;
ndst: . and sheets as finished products
Skinne- og rerbind Téles laminées & chaud A ) ! ! !
materiel Svare Bandstah! Lamiere laminate a caldo T8les laminées A froid Coils produits finis
Oberbau- profiler u. Réhren- Warmgewalste plaat Lamiere laminate a freddo Coils prodotti finiti
material Schwere . .streifen Koudgewalste plaat Warmgew'alst
Railway Profile Unllvzrsal- Serip and breedband (eindpr.)
track Heavy PB:C’:-T tube strip
material sections flachstah! | Feuillards et
Matériel Profilés Universal- bandes i
A:Ie voi7 ;oufr;is plates tubes
ateriale rofilati a chaud
feggvcaAn'o %esanti '[:::;,s ’;I::J Nastri 7§relti
ware 3 a caldo
Spoorweg- | profielen Un;::;lsaal comprese
materiaal e | >475mm [ 3475mm [ <3mm | >3mm | <3mm | =3mm | <3mm
Bandstaal
en buizen-
strip
1 2 3 4 5 | 6 7 8 9 10 1
DEUTSCHLAND (BR)
1968 1,3 7,6 1,6 9.3 142 1,7 1,0 0,1 20,8 48 2,3
1970 1,6 7.9 1.6 8,7 15,0 1,5 0,4 0,2 21,0 4,7 2,0
1972 1,3 7.2 1.3 8,7 14,9 1.4 0,4 0.1 22,5 5.1 3.8
1973 1.4 6,9 1.4 8,4 14,4 1.6 0,4 0,1 22, 52 3.8}
FRANCE ‘
1968 2,0 7.8 0,7 7,0 8,6 2,2 1,8 — 27,2 1,0 1,0 !
1970 21 7.7 0,8 6,5 9,3 1.9 1,5 —_— 28,6 0,9 0.8
1972 2,0 7,3 0,9 77 82 1,9 12 - 31,4 1.3 1,0
1973 1.6 79 0,7 8,0 7.6 2,0 1.1 - 31, 14 0,9
ITALIA
1968 1.3 3.8 0.1 6,9 11,6 1.1 0,5 0,2 21,7 50 3,7
1970 1,1 4,6 0.1 7.6 1,2 0.7 0,3 0,3 22,2 3,9 31
1972 12 4.5 0,2 7,0 10,7 0.6 0,3 0,3 25,2 3,9 3,5
1973 1,0 4,2 0.1 6,3 13,2 0,6 0,2 0,3 23, 3,7 3.5
NEDERLAND
1968 —_ —_ —_ 39 16,8 1.1 0.4 — 50,3 1,3 4.4
1970 - _— - 4.7 14,7 0,5 0,4 — 45,5 2,8 7.7
1972 - —_ -— 5.4 10,4 0.8 0,5 - 49,0 4,5 11,9
1973 —_— —_ —_— 5,7 10,4 0,8 0,7 — 48, 5,0 1,3
BELGIQUE
1968 0,6 7.3 0,3 4,2 11,0 2,0 1,3 0,0 26,5 3,2 3,9
1970 0,4 9.9 0,3 3.9 11,7 2.1 0,9 0,1 27,4 4.4 32
1972 0,3 1.1 0.2 2,5 11,5 2,7 0,5 0,2 29,2 4,6 4,2
1973 0,2 132 0,3 1,9 10,9 2,8 0,6 0,2 . 4,2 32
LUXEMBOURG
1968 1,8 2.1 0,1 20,4 3.6 1,6 0,0 —_ 8,6 0,8 0,2
1970 2,4 25,3 0,1 20,6 3,5 1.0 — —_ 7.8 0,6 0.4
1972 1,6 27,3 0,1 22,6 3.1 1.3 —_ —_ 7.8 —_ —_
1973 2,7 24,9 0,1 23,3 3.1 1.1 —_ —_ 7.3 - —_
EUR-6
1968 1.3 7,3 0,9 8.1 17 1,7 1.0 0,1 23,6 3,5 2.4
1970 1,5 8,1 0,9 79 12,1 1.5 0,7 0,1 24,0 3.4 2,2
1972 1.3 7.9 0,8 7.9 11,5 1,5 0,5 0,1 26,4 3,7 3.4
1973 1.2 79 0,8 77 11,6 1.6 0,5 0,1 26, 3.8 32
UNITED KINGDOM
1973 1,3 9,4 0,6 8,6 10,9 1.2 0,5 —_— 26,3 4.5 3.8
IRELAND
1973 - 17,3 - — - - - - - - —_
DANMARK
1973 —_ 7.7 1,3 —_ 51,6 1,0 —_ —_ — - -_
EUR-9
1973 1,2 8,2 0,7 7.8 11,6 1.5 0,5 0,1 26,1 3,9 3,3 !
]

(a) Medregnet i oplysningerne fra Belgien
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(a) In den Angaben fiir Belgien einbegriffen

(a) Included in the figures for\ Belgium



Evolution de la structure de la production des produits finis, exprimée en % de la production totale

(a) Comprises dans les données pour la Belgique

(a) Compresi nei dati per il Belgio

Evoluzione della struttura della produzione dei prodotti finiti espressa in %, della produzione totale 46
Structurele ontwikkeling van de walserijprodukten in 9% van de totale produktie
%
Qvrige produkter - Sonst, Erzeugn, + Other products Enk
oall A rul 4 elte slutprodukter
Autres produits - Altri prodotti -+ Overige produkten Einzelne verarbeitete Erzeugnisse
Certain end products
Fardig- Certains produits finals
Stangstal 4 ins prod Inals
produkter Alcuni prodotti terminali
Rund Mef_gb::gh;a" W illlt . Enige verder bewerkte produkten
unde og alzstahl-
firk;ntede Aciers marchants fertig-
stilror Laminati mercantili erzeugnisse .
R&hren-d Staafstaal Ingrgesamt H;id blik 3:‘ v;‘"y';:;
rund- un otal andre for- . ’ -
Vale ~vierkant- finished | cinnede pla- | SoTENIE | NS 08 | Translor
Zusammen 15.?:.{ heraf arme- lale profluct.s ) "::/:'.;g,:;:l som sidant | trukne pl. dynamo
Total Valsetrid thulivs Zusammen |(Produits finis Feinstblech Verzinkte, plader
Walzdraht rounds ringsiern Total Total sonst. verz. Feinstband bleit Transf
Total ; and squares darunter : Bleche u. | einstoan verbreite, ransform.-
Totale Wire rod Betonstahl Total général WeiBband Blackplate sonstige u, Dynamo-
Totaal Fil machine | Ronds et of which Totale Prodotti Tin' i ‘:: for use as | iberzogene bleche
(3-11) |Vergella “r:é; epour lale concrete Totaal .,fi'::," otherpti'nn'ed such G Blledgee d Elehc"i“'
Walsdraad Tol:ldise Insgesamt | reinforcing (13+14 generaele sheets Fer noir sh:ev:s"':er_ sheets
quadri per otal bars +15) Walserij- Fer blanc co‘:::":étel nepl. other Teé“.s
tubi Total dont: Ronds produkten et t8les Bomde® e |coated sheets| MRED tigues
Rond- en Totale 4 béton Totaal- étamées ica n amierini
vierkant- Totaal di cui : generaal Banda e u:::':zztaja Tg'“ ?agneftm
staal Tondi per (1+2+ | altre lamiere | S0Me tale revecues ranstor-
Onvertind Lamiere mator- en
voor cemento 124+17) stagnate H s
buizen armato Blik en blik en rivestite dynamo-
. waarvan : and. vertinde band ijZ":':;z plaat
betonstaal plaat bekl, plut'
' 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
DEUTSCHLAND (BR)
55,8 11,0 47 19,6 5.1 35,3 100,0 12 0,2 33 0,9 1968
55,1 11,0 4,6 19,8 49 35,4 100,0 2,3 0,2 3,3 1.1 1970
58,2 12,3 3,6 17,4 33,3 100,0 2,4 0,2 4.8 1.1 1972
58,0 1,9 40 17,7 33,7 100,0 2.1 02 41 11 1973
) FRANCE
! 49,5 138 2,9 24,1 8,7 40,8 100,0 4,3 0,1 33 1.1 1968
) 50,3 13,7 31 23,1 8,3 39,9 100,0 4.5 (K] 3,7 1,2 1970
53,5 14,4 2,7 20,0 37,1 100,0 4.8 0,1 5,0 1.2 1972
53,3 14,2 2.8 20,2 37,2 100,0 4.5 0,1 5,1 1.2 1973
ITALIA
50,9 6,4 2,9 34,8 18,9 44,1 100,0 2,4 I 0,0 2,5 1.1 1968
49,2 6,7 2,6 35,8 18,8 45,1 100,0 2,5 0,0 2,5 1.2 1970
51,5 6,9 2,6 33,2 42,7 100,0 2,2 0,0 0,4 1,2 1972
st, 7,0 2,0 34,5 43,5 100,0 2,2 0,0 0,3 141 1973
NEDERLAND
78,2 9.5 0,8 11,5 10,2 21,8 100,0 12,5 0,2 —— — 1968
76,4 8,8 0,8 14,0 13,2 23,6 100,0 14,1 0,0 0,2 —_ 1970
82,3 92 0,4 8,1 17,7 100,0 10,4 0,1 0,1 —_ 1972
.5 9,5 0,3 7,8 17,8 100,0 11,0 0,0 0,1 —_— 1973
BELGIE
52,4 1,2 0,5 28,4 12,0 39,9 100,0 2,5 0,1 5.1 0,8 1968
53,9 8,2 0,7 26,7 11,6 35,6 100,0 2,9 0,0 5.4 0,9 1970
58,7 7,6 0,5 24,9 33,0 100,0 2,8 —_ 6,0 0,8 1972
55,3 6,1 0,5 24,7 31,3 100,0 2,5 —_ 6,5 0,8 1973
LUXEMBOURG
35,4 10,1 —_ 30,6 14,5 40,7 100,0 — —_ ia) —_ 1968
34,0 9,8 —_ 28,4 13,4 38,2 100,0 —_ — a) —_ 1970
35,0 11.3 _ 24,7 36,1 100,0 - — @ - 1972
34,9 11,0 —_ , 37,6 100,0 —_ — (a — 1973
EUR-6
53,0 10,7 3,1 24,5 9.8 38,3 100,0 30 0,1 3.1 0,9 1968
52,8 10,4 3,1 24,2 9,5 31,7 100,0 3,3 0,1 3,2 1,0 1970
58,7 11,0 2,5 21,7 35,2 100,0 32 0,1 4,4 1,0 1972
55,4 10,6 2,6 22,2 35,4 100,0 3,0 0,1 4,1 1,0 1973
UNITED KINGDOM
56,5 11,7 2,3 18,9 2.8 100,0 6,4 0,2 5.1 1,5 1973
IRELAND
— — —_— 82,7 82,7 100,0 — —_ - —_ 1973
DANMARK
53,9 82 - 30,2 38,4 100,0 - —_ - - 1973
{
EUR-9
55,6 10,8 2.6 21,6 35,0 100,0 36 0,14 43 1,1 1973
o

(a) Begrepen onder de cijfers voor Belgié

63



De enkelte medlemsstaters andel af Feliesskabets produktion af de vigtigste rajern- og ristilkvaliteter
samt hovedkategorier af ferdigprodukter

47
| Anteil der einzelnen Mitgliedstaaten an der Gesamterzeugung der Gemeinschaft an wichtigen Roheisensorten
und Rohstahlqualititen sowie an ausgewdhiten Walzstahlfertigerzeugnissen
Share of each Member State in Community production of the main pig iron and crude steel grades and
broad categories of finished products
%
UEBL - BLEU
Deutsch- United
land France ltalia Nederland EUR-6 Kingdom Ireland Danmark EUR-9
(BR) Belgique Luxem- &
Belgié bourg
Réjern - Roheisen - Pig iron Fonte brute - Ghisa grezza - Ruwijzer
1969 42,5 22,8 9.8 4,3 14,3 6,1 100,0
1971 39,6 24,2 11,3 5.0 13,9 6,1 100,0
1973 36,0 20,1 10,5 4,3 11,8 4,9 87,5 12,5 - — 100,0
I
heraf - darunter - of which : . Til stilproduktion - Stahlroheisen - For steelmaking
dont - di cui - waarvan : . Fonte d’affinage - Ghisa da dffinazione - Ruwijzer voor de staalproduktie
1969 41,9 22,3 9.7 4,6 14,9 6,5 100,0 ‘
1971 39,3 23,4 11,0 5.3 14,5 6,5 100,0
1973 34,4 18,4 9,3 4,7 12,5 5,0 84,3 15,7 — - \ 100,0
2, Til stebning - GuBroheisen - Foundry pig iron Fontes de moulage - Ghisa da fonderia - Gieterij-ijzer
1969 53,0 26,0 16,7 1,5 29 - 100,0
1971 47,7 30,6 20,0 — 1.7 —_ 100,0
1973 39,6 26,8 13,8 — 0.3 — 80,4 19,5 - - 100,0

3. Spejljern og kulstofholdigt ferromangan

1969
1971
1973

1969
1971
1973

1969
1971
1973

1969
1971
1973

1969
1971
1973

1969
1971
1973

29,3
26,2
21,9

24,9
15,4
12,8

55,2
49,3

50,2
46,8
38,1

52,7
55,6
48,3

1.8
1,9
5,8

—
J—
—

16,0
16,4
9.8

Réstdl - Rohstahl - Crude steel

21,0
22,1
17,3

11,9
15,9
14,9

15,3
16,9
15,3

44
4,9
37

12,0
12,0
10,4

—

f—

—

100,0
100,0
85,8

14,2

Acier brut - Acciaio grezzo - Ruwstaal

I 54
5,1
41

100,0
100,0
85,1

heraf - darunter - of which - dont - di cui - waarvan

11

3. Elektro -

471
49,0
37,8

1.3
12,0
9,9

[—

23,2
23,3
19,7

4. Oxygenst3l - Sauerstoffstahl - Oxygen

2,
4,2 1,0
4,2 1.4
0,4 1,0
Elektro - Electric
2,3 3,0
2,4 3,3
1,7 2,4
8,1 13,9
7,5 14,0
5,9 13,7

12,8
17,2
21,8

SM - Open hearth - Martin

—_—
—
—

0,7
0,5
0.4

4,6
3,7
33

100,0
100,0
100,0

100,0
100,0
64,5

Electrique - Elettrico

100,0
100,0
76,5

100,0
100,0
85,7

14,4

: . Thomas

33,5

- Elektro

232

A l'oxygéne pur - All'ossigeno puro -

14,3

0.1

0,3

0,2

Oxystaal

0,3

1.7

0,1

- Spiegeleisen u. kohlenstoffreiches Ferro-Mangan - Spiegeleisen and high-carbon ferro-manganese
3. Spiegel et ferro-manganése carburé - Ghisa speculare e ferro-manganese carburato - Spiegelijzer en koolstofrijk ferromangaan

100,0

100,0




Part de chaque pays membre dans la production communautaire des principales qualités de fonte et
d’acier bruts et des grandes catégories de produits finis 47
Parte di ciascun paese membro della produzione comunitaria delle principali qualitd di ghisa ed acciaio grezzi
e delle grandi categorie di prodotti finiti
Aandeel van elk land van de Gemeenschap in de totale produktie van de belangrijkste soorten ruwijzer
en ruwstaal, eveneens van de voornaamste groepen walserijprodukten
%
UEBL - BLEU
Doand | Ieali Nederland EUR-6 | JUnited | 1 ond | Danmark | EUR.
[ ¢ e talia ederian - . reian o
(;';l)' ane Belgique Luxem- Kingdom anmar
Belgi& bourg
Faerdigprodukter : Walzstahlfertigerzeugnisse - Finished products Produits finis - Prodotti finiti - Walserijprodukten
1969 40,4 21,9 16,3 39 12,4 5,0 100,0 l
1971 37.4 23,0 17,7 4,6 12,2 5.0 100,0
1973 324 17,2 15,0 3,5 10,3 3,9 82,3 17,3 0.3 ’ 100,0
heraf - darunter - of which : 1. Skinne materiel - Oberbaumaterial - Railway track material
dont - di cui - waarvan : 1. Matériel de voie - Materiale ferroviario + Materiaal voor spoorwegen
1969 43,1 30,9 13,0 — 5.2 7.8 100,0
1971 38,9 32,6 16,3 - 2,1 10,1 100,0
1973 37,3 21,7 12,5 —_ 1,8 8,3 81,6 18,4 — — 100,0
2. Svaere profiler - Schwere Profile - Heavy sections Profilés lourds - Profilati pesanti - Zware profielen
1969 40,0 23,0 9.1 —_ 12,0 14,8 100,0
1971 35,8 22,5 10,1 - 15,2 16,4 | 100,0
1973 27,3 16,6 7,6 16,5 11,8 79,8 19,9 0,3 100,0
3. Fladstdl - Flacherzeugnisse - Flat products Produits plats - Prodotti piatti - Platte produkten
1969 42,0 20,8 15,5 5.6 12,7 3,4 100,0
1971 39,7 21,9 16,5 6,7 12,1 31 100,0
1973 33,8 16,5 13,8 53 10,2 2,4 82,0 17,6 0,3 100,0
4. Valsetrid - Walzdraht - Wire rod Fil machine - Vergella - Walsdraad
1969 42,8 27,8 10,5 2,8 1.1 5,0 100,0
1971 40,5 30,0 11,5 4,0 8,7 53 100,0
1973 35,6 22,7 9.7 3.1 58 4,0 81,0 18,7 0.3 100,0
5. Stangstal - Stabstahl - Merchant bars Aciers marchands - Laminati mercantili - Staafstaal
1969 33,5 211 23,9 2,1 13,9 5.6 100,0
1971 28,9 21,9 26,1 2,1 14,9 6,1 100,0
1973 26,6 16,0 23,9 1,3 1,7 4,8 84,3 151 0,5 100,0







Del | : Jern- og stalindustrien
Teil | : Eisenschaffende Industrie
Part | : Iron and steel industry
I Partie : Sidérurgie proprement dite
[* Parte : Siderurgia propriamente detta

I* Deel : 1)zer- en staalproducerende industrie

Beskaftigelse og Ianninger inden for Emploi et salaires dans la sidérurgie
jern- og stalindustrien

Beschdftigte und Lohne Occupazione e salari nella siderurgia
in der Eisen- und Stahlindustrie

Jobs and wages Bezetting en lonen in de ijzer- en staalindustrie
in the iron and steel industry



Udviklingen i den i jern- og stilindustrien registrerede arbejdskraft
Entwicklung der eingeschriebenen Beschdftigten in der Eisen- und Stahlindustrie
Trends in the registered labour force in the iron and steel industry

Slutningen af mineden

Monatsende D he . .
E::l :fu n,\::i:h E‘é:g France Italia Nederland B;l:l.:%:e L::::,:' K?nngl;:dm Ireland Danmark
Fine del mese

Einde van de maand
A) Arbejdere - Arbeiter - Workers Ouvriers - Operai - Arbeiders (a)

1972 Xl 165 502 106 381 69 682 14 570 50 887 19 150 .
1973  Xii 171 688 107 872 72795 14 911 52 512 19733 139 601
1974 Xl 174 020 110 490 78 152 24 722(d) 53 564 19 824 135 717
1974 | 174 757 107 591 73 421 23 617 52735 19728 136 834
1l 172 941 108 172 74 549 23 741 52 760 19 705 135 841
i 172 891 108 474 75 007 23 875 52 954 19 672 133 452
v 172 806 108 953 75 530 23 984 53197 19 687 132 857
A 173 206 109 090 76 064 24 040 53 437 19 707 132 350
vi 173 402 109 986 76 656 24 074 53 532 19 670 131 072
vii 175 459 110 817 77 270 24 050 53 676 19 764 132 511

vill 175 371 110 609 77 405 24239 53 823 19 747
IX 174 460 110 475 77 682 24 445 54 088 19 817 134 606
X 174 456 110 864 77 8% 24 587 54 132 19 878 135 296
Xi 174 553 110733 78 011 24 662 53 872 19 863 135899
Xl 174 020 110 490 78 152 24 722 53 564 19 824 135 717

B) Funktionarer - Angestelite - Employees Employés - Impiegati - Beambten

1972 X 47 322 37 602 15 897 7834 9738 3126 .
1973 Xl 48 182 43 642, 16 784 8 043 9 905 3184 50 816
1974 Xl 49 083 47 139 17 443 . 10 174 332 52 547
1974 1 48 091 44 229 16 854 9 937 3231 51 528
] 48 414 44 707 17 018 9 988 3240 51 580
n 48 514 44 894 17 079 10 015 3 240 50 811
v 48 417 45 048 17 150 10 000 3 258 50 832
v 48 452 45 332 17172 10010 3263 51235
vi 48 767 45 578 17 128 10 031 3263 51 101
Vil 49 120 45 856 17 216 10 092 3288 51 543
vill 49 290 46 276 17 279 10 110 3305 .

IX 49 186 46 524 17 354 10 163 3308
X 49 151 46 915 17 3%4 10 180 331 52 560
Xi 49 088 46 998 17 433 10 187 3319 52 230
Xl 49 083 47 139 17 443 10 174 3 321 52 547

() Registrere.t' arbejdskraft i jern- og stilindustrien (i.h.t. traktaten) er arbejdere, der er tilknyttet virksomheden ved en arbejdskontrakt, og som fir time- eller

daglon (skift

¢c) Fra 1973 EUR 9

c) Ab 1973 EUR 9

b; Inklusive arbejdskraftsbevagelser

b

varker

d) Fra 1974 er funktionzrer inkluderet

d) Ab 1974 einschlieBliche Angestelite.

(a) Registered workers in the iron and steel industr:
or thil.y (s‘hiLft) remuneration

c) From 1973 EUR9
d) From 1974, including employees

(a) Eingeschriebene Arbeiter in der Eisen- und Stahlindustrie (im Sinne des Vert
zum Unternehmen stehen und deren Bezahlung auf stiindlicher oder tigliche
b} EinschlieBlich der Arbeitskriftebewegung zwischen Werken derselben Gesellschaft. Ab 1974 ohne Niederlande

s between works belonging to the same company

rages) sind Arbeiter, die hauptberuflich in einem arbeitsvertraglichen Verhiltnis
r Basis (Schicht) erfoigt

y (within the meaning of the Treaty) are workers bound to the undertaking by a contract providing for hourly




Evolution de la main-d’ceuvre inscrite dans I’industrie sidérurgique
Evoluzione della mano d’opera iscritta nell’industria siderurgica 48

Ontwikkeling van het aantal ingeschreven werknemers in de ijzer- en staalindustrie

Funktionzrer Bevgelse i arbejdskraften (b)
Angestelite Arbeitskrdftebewegung (Arbeiter) (b)
Employees Movement of labour (workers) (b)
Employés Mouvement de la main-d*ceuvre (ouvriers) (b)
Impiegati Movimento della mano d’opera (operai) (b)
Beambten A Arbeidsverloop (arbeiders) (b)
ial
Besclh?i;tigte Afgang - Abgidnge - Departures
Arbejdere Larlinge insgesamt Départs- Partenze- Afg. personeel
Arbeiter Lehrlinge otal
Workers Apprentices heraf kvind labour force heraf Stutni of mined
N . vinder T . rai €
og;:":,.“ AAP;':::;';'; tale da::;:ter Frauen M'";':t::v" ;:g‘;:g‘e afske:i;elser ¢ mlnwlo.nnatse::'e ecen
Arbeiders Leerlingen '"fr':::lm' °vlv:"'|";h Man:o :";)epera Enng'ements lalt E n‘:w:(re n E:i: :‘u"::i:h
Total dont femmes Totaal A;’;',,‘:ff’ '"fr‘:::{m :I:""‘"';;:?’ Fine del mese
Totale di cui donne werknemers Aangenomen Einde van de maand
Totaal waarvan arbeiders Total . dont
vrouwen Totale licenciements
Totaal di cui
licenziamenti
waarvan
ontslagen
EKSF - EGKS - ECSC - CECA (¢)
5
1 2 3 4 (142+3) 6 7 8
426 172 9 520 121 519 17 867 557 211 3 485 4143 492 Xt 1972
579 112 15 217 180 556 28 230 774 885 6 387 7 303 685 Xl 1973
596 489 15995 179 707 28 509 792 1N 5 656 6 820 . XIl 1974
569 257 15 259 173 856 27 360 758 372 15082 13291 752 1 1973
572 857 14 906 173 980 27 268 761 743 11 267 7 653 687 ]
573 303 14 460 174 531 27 378 762 294 9 440 9116 898 1
573 107 14 606 173 985 27 000 761 698 9 662 9 858 808 v
573 133 14235 174 206 27 013 761 574 10 079 10 053 743 v
575 546 13 424 175 445 27 434 764 415 11 871 9 458 728 vi
577 626 13 036 176 671 27 685 767 333 12 584 10 503 904 vii
577 452 15060 176 939 27 607 769 451 12153 12 327 990 VHi
576 407 15 539 177 478 27 825 769 424 1242 12 287 893 IX
577 950 15 568 177 790 27 802 711 308 12 370 10 827 817 X
580 028 15371 180 414 28 306 775 813 9 839 7761 682 Xi
579 112 15217 180 556 28 230 774 885 6 387 7303 685 X
585 683 15 063 173 870 27 251 774 616 10 590 11 099 901 1 1974
587 709 14 119 174 947 27 320 776 175 9 616 7 969 877 1
586 325 13913 174 553 27 262 774 T91 9710 11 228 966 i
587 014 14173 174 115 27 19 775 092 11 838 11 258 936 v
587 894 13 863 175 554 27 551 777 331 10 878 10 221 v
588 392 13 671 175 868 27 670 777 931 11 090 10 626 vi
593 547 12 966 177 115 27 914 783 628 16 119 10 940 Vi
Vil
IX
597 103 15 920 179 511 28 523 792 534 12 622 11 234 X
597 593 16 073 179 255 28 419 792 921 7 868 7 300 Xl
596 489 15 995 179 707 28 509 792 191 5 656 6 820 Xil

(a) Les ouvriers inscrits dans I'industrie sidérurgique (au sens du traité) sont les ouvriers liés aux entreprises par un contrat de travail prévoyant une rémunéra-
tion horaire ou journaliére (poste)

b) Y compris les mouvements de main-d’ceuvre entre usines de la méme société, A partir de 1974 sans les Pays-Bas

¢c) A partir de 1973 EUR 9

d) A partir de 1974 employés compris

(a) Operai iscritti neil’industria siderurgica (ai sensi dei trattato) sono gli operai legati alle imprese da un contratto di lavoro, la cui retribuzione ¢ determinata su
base oraria o giornaliera (per turno)

b) Ivi compresi i movimenti della mano d’opera fra stabilimenti della stessa societd. A partire dal 1974 senza i Paesi Bassi

c) A partire dal 1973 EUR 9

d) A partire dal 1974 compresi gli impiegati

(a) In;c)schrel\(ren arbeiders in de ijzer- en staalindustrie zijn arbeiders, die op arbeidscontract in dienst van de onderneming staan en op uur- of dagloon (in ploe-
gen) werken

b) Met inbegrip van de mutaties tussen fabrieken van een zelfde maatschappij. Vanaf 1974 gonder Neideriand,

) Vanaf 1973 EUR 9

d) Vanaf 1974 beambten inbegrepen
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Antal tilstedevarende arbejdere, pr. produk-
tionssted, i hele Fallesskabet

-
i

Zahl der anwesenden Arbeiter nach Produktions-
stitten in der Gemeinschaft insgesamt

Number of workers present, by department,
in the Community as a whole

Nombre d’ouvriers présents, par service, dans
I’ensemble de la Communauté

Numero di operai presenti, ripartiti per reparto nel-
Pinsieme della Comunita

Aantal aanwezige arbeiders per produktieafde-
ling voor de Gemeenschap als geheel

{a) EinschlieBlich Elektro-Roheisenwerke und Erzvorbereitung
b) Teilweise geschitzt

Tudi

a) | g electric

Iting furnaces and ore preparation
b) Partially estimated

70

Jern- og stilindustrien i.h.t. trakcaten
Eisen- und Stahlindustrie in der Abgrenzung des Vertrages 1970 1971 1972 1972 1973 1974
Iron and steel industry within the meaning of the Treaty 31.12 .12 30.9 31.12 3112 3(1b)3
Industrie sidérurgique au sens du traité
Industria siderurgica ai sensi del trattato
I)zer- en staalindustrie in de zin van het Verdrag EUR ¢ EURY

Hejovnskoksvarker - Hiittenkokereien
Steelworks coking plant - Cokeries sidérurgiques 7 681 6 960 71395 739 10 501 10 452
Cokerie siderurgiche - Cokesfabrieken bij de hoogovens
Hojovnsvaerker (a) - Hochofenwerke (a) - Blast furnaces (a)
Hauts fourneaux (a) - Altiforni (a) - Hoogovenbedrijven (a) 31758 28 887 29351 2925 36 680 36 105
slvarker ) Thomas - Basic - Bessemer 10550 | 9006 | 8465| 7700| 7571 | 7587
o s SM - Openhearth - Martin - Martin - SM _ 17770 | 14009 | 13536 | 15443 | 17142 16787
Acclsieni Eiektro - Electric - Electriques - Elettriche - Elektro 17289 | 16513 | 17766 | 18661 | 21534 | 21 468
s:";";‘.‘ ken | Andre - Sonstige - Other - Autres - Altre - Andere 12806 | 14229 | 17056 | 14361 | 24160 | 24202

aaltadri® lalt - Zusammen - Total - Totale - Totaal 58415 | 53757 | 56823 | 56085 | 69957 | 70044
Melting shops
Varmtvalsevaerker - Warmwalzwerke - Hot rolling mills .
Laminoirs 4 chaud - Laminatoi a caldo - Warmwalserijen } 114009 | 105038 | 1095% | 108514 | 135873 | 135037
Koldtvalsevarker - Kaltwalzwerke - Cold rolling mills :
Laminoirs 3 froid - Laminatoi a freddo - Koudwalserijen } nm 21 464 24395 24 4% 30929 30 867
Valsevarker i alt - Walzwerke zusammen
Total rolling mills - Ensemble des laminoirs 136 241 126502 | 133985 | 133004 | 166802 | 165 904
Totale laminatoi - Walserijen te zamen
Anlag til blyovertrazkning, galvanisering og fortinning ]
Verzinnerei, Verzinkerei, Verbleierei
Tinning, galvanising, lead coating
Etamage, galvanisation, plombage 6 572 5915 7033 6 966 8 564 8 398
Stagnatura, zincatura, piombatura
Installaties voor vertinnen, verzinken, verioden
Selvstzndige hjzlpe- og bivirksomheder )
Selbstindige Hilfs- und Nebenbetriebe
Independent auxiliary and ancillary departments
Services auxiliaires et annexes autonomes s | 145738 | 136 551 143953 | 138074 | 217337 | 212657
Servizi ausiliari ‘e annessi autonomi
Zelfstandige hulp- en nevenbedrijven ]
Arbejdere i administrationen - Arbeiter in der Verwaltung
Workers in administrative departments - Ouvriers de I'administration 7377 7066 7307 7 603 7809 7 469
Operai dell'amministrazione - Arbeiders bij de administratie
Arbejdere i alt - Arbeiter insgesamt
Total workers - Total général ouvriers 393782 | 365638 | 385847 | 378386 | 518100 | 511029
Totale generale operai - Arbeiders totaal

heraf kvinder - darunter Frauen - of which women
dont femmes - di cui donne - waarvan vrouwen } 6 609 6187 6628 6 452 11060 10 955

za) Inklusive elektrordjersnovne og malmforberedelse 2:) Y compris fours électriques 3 fonte et la préparation du minerai
b) Delvis estimeret b) Partiellement estimé

(a) lvi compresi forni elettrici per ghisa e la preparazione del minerale
(b) Parzialmente stimati

(a) Met inbegrip van de bedrijven voor de produktie van elektro-ruwijzer en

ertsbereiding

(b) Gedeeltelijk geschat



Arbejdstimer prasteret af arbejderne Heures de travail effectuées par les ouvriers
Geleistete Arbeitsstunden der Arbeiter Ore di lavoro effettuate dagli operai 50
Hours worked by workers Gewerkte arbeidsuren van de arbeiders
| millioner timer millions d’heures
in Mio. Stunden milioni di ore
Million hours in miljoenen uren
UEBL - BLEV
Deutsch- . United
{and France Italia Nederiand EUR-6 Kingd Ireland Danmark EUR-?
(BR) Belgique Luxem- ingdom
Belgié bourg
1972 295,4 201.,5 117,6 24,2 95,9 34,7 769,3 . . . .
1973 307,8 198,8 119,6 24,9 94,6 34,8 7798 278,7 . . 1 058,0
1974 3119 199.9 1281 97.5 35,3 796,8 . . . :
1973 | 25,6 17.3 8,9 2,0 8.4 3,0 65,1 26,6 "7
i 24,7 16,5 8,1 1.9 7.8 2,8 61,8 22,5 84,3
1] 27,0 18,3 9,5 2,0 8,5 31 68,4 21,9 90,3
v 24,7 16,4 9,7 2,0 ¢ 79 2,9 63,6 21,9 85,5
\' 26,2 17,4 141 2,1 8,2 3,0 68,1 26,4 94,5
vi 24,3 16,7 10,5 2,0 7,6 2,8 63,9 21,9 85,8
vil 24,8 15,0 10,4 1,9 7,0 2,9 62,1 20,6 82,7
Vil 26,3 13,4 8,8 2,0 7.4 2,8 60,8 24.6 85,4
IX 25,6 16,4 10,2 2.1 74 2,8 64,2 21,7 85,9
X 27,5 17,6 11,3 2,1 8,5 3,0 69,9 28,3 98,2
Xl 26,6 17,7 141 2,0 8,2 29 68,5 22,6 ",
Xi 24,5 16,1 10,0 2,0 8,0 2,8 63,4 19,2 82,6
1974 | 271 17,7 11,2 8,7 31 69,9 24,4 94,3
" 251 16,5 9.8 8,0 2.8 64,2 20,3 . . 84,5
n 27,4 17,6 10,8 8,5 31 69.5 19,0 . . 88,5
)% 25,9 16,7 10,7 8,3 3,0 66,6 20.4 . . 86,9
v 26,7 17,7 11.4 8.4 3,0 69,2 24,5 . . 93,7
vi 23,9 16,4 10,6 8,0 2,8 63,7 20,7 . . 84,4
vil 26,6 16,3 10,9 7.4 3,0 66,2 23,7 . . 90,0
vill 25,4 13,3 9.0 73 2,8 59,7 . . . .
IX 25,8 16,8 11,0 8,1 2,8 66,5
X 27,7 18,0 11,7 8,8 3.1 1,3 26,4 . . 9,7
Xl 26,1 16,7 11,0 8,1 2,9 66,7 21,5 . . 88,2
XN 243 16,2 10,1 7.8 2,8 63,2 . 82,9
(a) Delvis estimeret for 1974 (a) Partiellement estimé A partir de 1974
(a) Ab 1974 teilweise geschiczt (a) Parzialmente stimate a partire dal 1974
(a) Partially estimated from 1974 () Vanaf 1974 gedeeltelijk geschat

"



Gennemsnitlig bruttotimelon i jern- og stil- Salaire horaire moyen dans I’industrie sidérurgi-
51 industrien i.h.t. traktaten (direkte lon) (a) que au sens du traité (salaire direct) (a)
Durchschnittliche Bruttostundeniéhne in der Eisen- ’ -
und Stahlindustrie in der Abgrenzung des Vertrages ;s:':;",' :;,el :::g:t:'(eszil:ri?m::ft‘f)t?:) siderurgica al
(Direktlohn) (a)
Average hourly wage in the iron and steel in- Gemiddelde bruto-uurionen in de ijzer- en staal-
dustry within the meaning of the Treaty (direct industrie in de zin van het Verdrag (directe
wage) (a) lonen) (a)
De"(t;":{')h"d France (b) Italia Nederiand B;legligqi:e Luxembourg KLiJnnxi;:in ireland Danmark
DM Fir Lit. Fl. Fb. Flbg £ £ Dkr
1965 | 4,77 39 545 4,01 58,31 67,60
v 5,04 3,88 543 4,16 58,39 68,14
X 4,97 4,02 559 4,10 59,93 70,02
1966 | 4,96 4,07 575 4,32 61,98 71,06
v 5,13 4,07 579 4,36 62,32 71,05
X 5,21 4,22 576 4,45 65,39 73,36
1967 | 517 4,26 609 4,77 64,94 72,93
v 5,32 4,30 612 4,80 67,17 73,39
X 5,33 4,42 611 4,73 69,54 74,30
1968 | 5,39 447 626 5,09 70,13 78,40
v 5,55 4,55 634 5.29 71,77 78,56
X 5,66 5,06 638 5,10 73,59 81,83
1969 | 578 5,09 672 5,64 74,14 83,52
v 6,07 5,37 703 5,83 78,41 86,56
X 6,64 5,67 725 5,50 81,23 86,01
1970 | 7,02 5,98 817 6,05 82,58 97,74
v 6,84 6,04 861 6,10 85,90 101,54
X 7,42 6,37 884 6,34 88,67 98,48
1971 | 7,56 7,10 955 6,69 95,90 102,27
v 7,68 7,23 958 7,14 98,04 104,15
X 7,55 7,61 996 6,79 103,50 104,68
1972 | 7,56 7,98 1027 7,43 103,81 114,13
v 8,15 8,20 1042 7,82 109,76 116,90
X 8,07 8,39 1096 7,56 120,87 121,02
1973 | 8,69 9,06 1135 8,12 123,68 128,19 0,92
v 9,21 9,62 1206 9,04 135,19 134,72 0,93
X 8,83 9.72 1335 8,59 134,89 136,75 0,98
1974 | 9,96 10,56 1383 147,15 164,82 0,96
v 10,36 11,48 1 544 156,20 171,66 1,02
X 10,12 12,58 1 586 171,89 174,26 117
a) Bruttolen, der stir i direkte forhold til arbejdsindsatsen (a) Salaire brut directement lié au travail effectif des ouvriers
b) Ny rzkke fra 1971; som folge af overgangen til minedslon beregnes timelon- (b) Nouvelle série 4 partir de 1971 : suite 4 la lisation du per | les

nen nu ikke i=ngere pd grundlpglaf dey

timer,

Sti

bonus, som

ig
hidtil ikke har varet med |

dede, men pd grundlag af de betalte
i forhold til 1970 skyldes delvis at
onnen, nu er indregnet

(a) Direkter Lohn, der in unmittelbarem Zusammenhang mit dem Arbeits-

einsatz steht

calculs du salaire horaire se font désormais sur la base des heures payées et
non plus des heures effectuées. L’accroissement du salaire moyen par rap-
port & 1970 est dd en partie A I'incorporation de primes qui n’étaient pas

jusqu'ici liées au salaire

(b) Neue Reihe ab 1971 : Infolge der Umstellung auf Monatsiohn wird der
Stundenlohn jetzt nicht mehr anhand der geleisteten, sonde